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Important Warranty Information Regarding Television Format Viewing

Wide screen format LCD Displays {16:9, the aspect ratio of the screen width to height) are primarily designed to view wide
screen format full-motion video. The images displayed on them should primarily be in the wide screen 16:9 ratio format,

or expanded to fill the screen if your model offers this feature and the images are constantly moving. Displaying stationary
graphics and images on screen, such as the dark side-bars on nonexpanded standard format television video and
programming, should be fimited to no more than 6% of the total television viewing per week.

Additionally, viewing other stationary images and text such as stock market reports, video game displays, station {ogos,
web sites or computer graphics and patterns, should be limited as described above for all televisions. Displaying stationary
images that exceed the above guidelines can cause uneven aging of LCD Displays that leave subtle, but permanent
burned-in ghost images in the LCD picture. To avoid this, vary the programming and images, and primarily display

full screen moving images, not stationaty patterns or dark bars.

On LCD models that offer picture sizing features, use these controls to view different formats as a full screen picture.

Be careful in the selection and duration of television formats used for viewing. Uneven LCD aging as a result of format
selection and use, as well as burned-in images, are not covered by your Samsung limited warranty.

U.5.A Only

The product unit accompanying this user manual is licensed under certain intellectual property rights of certain

third parties. In particular, this product is licensed under the following US patents: 5,991,715, 5,740,317, 4,972,484,
5,214,678, 5,323,386, 5,539,828, 5,606,618, 5,530,655, 5,777,892, 6,289,308, 5,610,085, 5,481,643, 5,544,247,
5,960,037, 6,023,400, 5,878,080, and under US Published Patent Application No. 2001-44713-A1.

This license is limited to private non-commercial use by end-user consumers for licensed contents. No rights are
granted for commercial use. The license does not cover any product unit other than this product unit and the license
does not extend to any unficensed product unit or process conforming to ISO/IEC 11172-3 or ISO/IEC 13818-3 used or
sofd in combination with this product unit. The license only covers the use of this product unit to encode and/or decode
audio files conforming to the ISOAEC 11172-3 or ISOAEC 13818-3. No rights are granted under this license for product
features or functions that do not conform to the 1ISO/IEC 11172-3 or ISO/AEC 13818-3.

QOther countries

The product unit accompanying this user manual is licensed under certain intelfectual property rights of certain third
parties. This license is limited to private non-commercial use by end-user consumers for licensed contents. No rights
are granted for commercial use. The license does not cover any product unit other than this product unit and the license
does not extend to any unficensed product unit or process conforming to ISO/IEC 11172-3 or ISO/IEC 13818-3 used or
sofd in combination with this product unit. The license only covers the use of this product unit to encode and/or decode
audio files conforming to the ISOAEC 11172-3 or ISOAEC 13818-3. No rights are granted under this license for product
features or functions that do not conform to the ISOAEC 11172-3 or ISO/IEC 13818-3.

Precautions When Displaying a Still image
A stili image may cause permanent damage to the TV screen :
+Do.not display a still image on the LCD.panel for more than 2 hours as it can cause scmen mage f@t@n‘uon
This image retention is also known as "screen burn®.. .
- To avoid such image retention, reduce the degree of brightness and contrast of the screen when displaying a still image. -
- Watching the LCD TV.in 4:3 format for a long period of time may leave traces of borders dlspiayed on the
left, right and center of the screen_caused by the difference of light emission on the screen, -
Playing a DVD or a game console may cause a similar effect o the screen. :
Damages caused by the above effect are not covered by the Warranty.
« Displaying still images from Video games and RC for longer than a certain period of time may produce partai after images.
. To prevent this effect reduce The ‘brzghtness and ‘contrast’ when displaying stiff images. .

Precauclones al mostrar en la pantalla una imagen fija .
La imagen fija puede causar dafios permanentes en fa pantaila del televisor.
«No deje una imagen fija en la pantafa LCD durante més de dos horas ya que se podria producer una retencién de la !magen en
--la pantalia. Este fendmeno de retencion de imagenes también se denomina “quemadura de panta

Para evitar que se.produzca esa persqstencra de la imagen, reduzca el nivel de luminosidad y d@ contraste de a panta

cuando muestre imagenes fijag, :
i £l uso del televisor LCD en formato 4.3 durante un ‘uempo prof ongado puede d@;ar rastros de bordes enlas
partes izquierda, derecha y central de la pantaila debido a las diferencias en la emision fuminica de la pantalla. .
La reproduccién de un DVD o.el uso de una consola de videojuegos pueden provocar un efecto similar enla
pantalla. Reprodugir un DVD o0 una videoconsola puede causar un efecto similar en la pantalia. La garanti ano:
o cubre estos dafigs.
e Verd 1magenes flas de videojuegos y PC durante mas hempo del indicado puede producr restos dei xmagenes patcna

Para evitar este efecto, reduzca el ‘brifle’y el ‘contraste’ cuando vea imagenes fijas.

@ 2007 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.



: Contents -

List of Features.
Accessor {68 SO OSSOSO USSR 2
Viewing the Control Panel ...
Viewing the Connection Panel
Remote Control ..., e
Instatting Batteries in the Re

Selecting the Antenna
Clearing Scrambled Channels - Digital
Setting the Channel Lists..........C

To set-up Your Favorite Channels
Using the Channel Lists...........

Viewing the Channel Lists .
Labeling Channels..........
LNA {Low Noise Amplifier).....
Fine Tuning Analog Channels.......

Checking the Digital-Signal Strength

w_Connecting VHF and UHF Antennas .

& Connecting Cable TV .........0L

& Connecting a VCR..

B .

B 0 BOX o ® -Using Your TV as a Computer{PC) Displ y AAAAAAAAAAAA i
# Connecting a DVD Player/Set-Top Box via HDM . o Display Modes .. U0 .’
e Connecting a DVD Player/Set-Top Box via DVI A6 &~ Setting up the TV with your PC-..

& Connecting a Digital Audio System ... 1 u ~Selfing the Home Theater PC

- -Connecting an Amplifie/DVD Home Theater O I R

m Connecting aPC s USUTRO b B

B SEING e CIOCK . ool oro oo, 47

& Turning the TV.Onand OFf ...l RV 12 -
e Piug & Play Feature........ . A2
e Changing Channels ... A8
e Adjusting the Volume ... A4 u Selecting a Menu Language ..
e Viewing the Display ... L4  ‘Setting the Blue Screen Mode.. 51,
e Viewing the Menus [ 15 cm_Using the Game Mode....... 7ot 59
& Memorizing the Channels ... 245w Viewing Closed Captions ; SR .
= ~Setting Up Your Remote Control =17 {Cn-Screen Text Messages) - Analog AAAAAAAAAAAAAAAAAAAA B2
“m_Remote Controf Codes........ .19 - Viewing Closed Captions - BT :
. To.Select the Source ........... w22 (On-Screen Text Messages) - nggta AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 53
“m - To Edit the §nput Source Name .. 22 w Menu Transparency Level i, B4
: : & . Using the Energy Saving Feature. .54
- Setting the Function Help.......0... .55
u  Digital Noise Reduction ..... .55
w -Using the V-Chip...........0 0l RSP 56
: - - Setting the Light Effect T e
m Lsing Automatllc Picture Settings 23 ' UN-T065F /gLN-T4665F fLN-T5265F) ..o 63
w -Adjusting the Color Tone ... .24 / . 4
u “Adjusting the Detalfed Seftings Tog 0w Upgrading the SORWANS (oo 63
w Changing the Screen Size .. .28 ) ‘ i
- Sefting the Active Color ... .29
w  DNle (Digital Natural Image engine)... .28 i i el s
& -Freezing the Picture L.l ... .30 Cw WISELINK ORISRV :
- _Setting the Film Mode... .30 & Using the WISELINK Function . B4
.= HDMi Black Level. ... 30 -m. Using the WISELINK Menu .. L85
B Viewing Ploture-in-Pioture ...l e crciceccnisacconn 31 w  Using the PHOTO (JPEG) List 667
) i & “Using the MP3 List ..., . 13
w - Using the Setup Menu........000 L s 75

g Customizing the Sound ....cnl

& “Using Automatic Sound Settings -

w - Setting the TruSurround XT ., ® -What fs Anynet+?

& Choosing a Multi-Channel Sound (MT8) track - Digital .. ‘u_Connecting Anynet+ Devices..

m -Choosing a Multi-Channel Sound (MTS) track - Analog 35 m Sefting Up Anyaet+ T C
& Automatic Volume Control .00 et e 35 w “Scanning and Switching between Anynet+ Devices.. ...
w Selecting the Internal Mute.. - w Recording ...

3 S@ttng the OnfOff Mel Ody ............................ 3 B Listen!ng throagh a Recelver (Home theater)“

& Listening to the Sound of the Sub (PIP) Plcture ... ... 37 w Check Points before Requesting Service

= “Resetting the Sound Seftings to the Factory Defaults..... %? : S o NS

3

Connecttng Headphones

Troubleshooting ..

3 o
= Installing the Stand..... .83
- -Disconnecting the Stand..........0.00.. .83.
: e - Wall-Mount Adjustment (Sold separately .84
' : '. - Wall Mount Kit Specifications (VESA) ... .85
e Ll w Using the Anti-Theft Kensington Lock . .86
2 ) } : B SPECHICAiONS ..o e B R 87

Symbol Press " Important " " Nofe """ "One-Touch "
L Button [



General Information

List of Features

¢« Adjustable picture settings that can be stored in the TV's memory.
* Automatic timer to turn the TV on and off.
« A special sleep timer.
¢ Excellent Digital Interface & Networking :
With a built-in HD digital tuner, non-subscription HD broadcasts can be viewed with no Set-Top/Cable Box needed.
¢ Remote Confrol
The supplied remote can be used to operate the TV as well as most DVD players, Set-Top boxes,
Cable Boxes and VCRs.
¢« Excellent Picture Quality
- DNle technology provides life-like clear images.
¢« SRS TruSurround XT
- SRS TruSurround XT provides a virtual Dolby surround system.

Accessories

Please make sure the following items are included with your LCD TV.
If any iterns are missing, contact your dealer.

Remote Control & Batteries (AAA X 2) Power Cord Cleaning Cloth
(BN59-00599A) {3903-000144) (BNB3-01798A)

Cover-Bottom
LN-T4081F : BN63-03031A Warranty Card / Registration
LN-T4065F : BN63-03288A Owner's Instructions Card / Safety Guide Manual
LN-T4661F - BN63-03148A {(Not available in all locations)
LN-T4665F / LN-T5265F : BN63-03308A

> The items color and shape may vary depending on the model.




Viewing the Control Panel

Buttons on the Lower-Right Part of the Panel

. . The buttons on the lower-right panel control your TV's basic features, including the on-screen menu.
To use the more advanced features, you must use the remote control.
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= The product color and shape may vary depending on the model,

& SOURCE® @ <CH >
Toggles between zall the available input sources Press to change channels.
(TV, AV1, AV2, 8-Videot, S-Video2, Componentt, In the on-screen menu, use the < CH > buttons as you
Component2, PC, HDMI1, HDMI2, HDMI3). would use the & and ¥ butons on the remote control.

In the on-screen menu, use this button as you would

use the ENTER button on the remote control. © SPEAKERS

© O (POWER)

@ MENU Press to turn the TV on and off.

Press to see an on-screen menu of your TV's features.

€ POWER INDICATOR

@ -voL+ Blinks and turns off when the power is cn and
Press to increase or decrease the volume. lights up in stand-by mode.
In the on-screen menu, use the + VOL - buttons as you REMOTE CONTROL SENSOR

would use the € and ¥ buttons on the remote control. Aim the remote control towards this spot on the TV.




Viewing the Connection Panel

Rear Panel Jacks

i 4 Use the rear panel jacks to connect A/V components that will be connected continuously, such as VCR or DVD players.

For more information on connecting equipment, see pages 6-11.

[Side Panel Jacks]
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€ AUDIO ouUT
Connects to the audio input jacks on your Amplifier/
Home theater.

€ DIGITAL AUDIC OUT (OPTICAL)
Connects to a Digital Audio component.

@ PCIN
Connects to the video and audio output jacks cn
your PC.

€ HDMI IN 1,2,3 /DVI IN(HDMI1) (AUDIO RIL)

€ COMPONENT IN 1,2
Connects Component video/audio.

@ AVINT/AVIN 2
Video and audio inputs for external devices, such as a
camcorder or VCR.
S-VIDEO
Connects an S-Video signal from a camcorder or VCR.

€ POWER INPUT
Cennects the supplied power cord

Connects to the HDMI jack of a device with an HDMI output. @) KENSINGTON LOCK

Use the HDMI IN 1 jack for a DVI connection to an

external device.

You should use the DVI to HDMI cable or DVI-HDMI

adapter (DVI to HDMI} for a video connection,and the

DVI IN ‘R-AUDIO-L jack for audio.

- The HDMI IN 1 jack does not support PC connection

- No sound connection is needed for an HODMI to HDMI
connection

- When using an HDMHDVI cable connection, you must use
the HDMIIN 1 jack.

@ ANT 1 INJANT 2 IN
Connects to an antenna or cable TV system.

@ EXLINK
Connect this to the jack on the opticnal wall mount

The Kensington lock (optional} is a device used to

physically fix the system when used in a public place.

If you want to use a locking device, contact the dealer

where you purchased the TV.

> The place of the Kensington Lock may be different
depending on its model.

® ([ )HEADPHONE
Connects a set of external headphones for private
listening.

@ WISELINK
Connect this to the jack on the optional wall mount
bracket. This will allow you to adjust the TV viewing
angle using your remote control.

bracket. This will allow you to adjust the TV viewing angle

using your remote contral.




Remote Control

You can use the remote control up to a distance of about 23 feet from the TV. When using the remote, always point it directly at the
TV. You can aisc use your remote control to operate your VCR, Cable box, DVD player, or Sef-Top Box.

€ POWER
Turns the TV on and off.

€ NUMERIC BUTTONS
Press to change the channel.

& -
Press to select additional channels{digital
and analog) being broadcast by the same
station. For example, o select channel
“54-3", press "547, then press " and *3".

€@ cHusT

Used to display Channel Lists on the
SCreen.

@ ANTENNA
Press to select “AIR” or “CABLE".

€» VCR/DVD Functions
- Rewind
- Stop
- Play/Pause
- Fast/Forward

@ voL®/voL®
Press to increase or decrease the
volume.

@ =K (MUTE)

Press to temporarfly cut off the sound.

€& MENU
Displays the main on-screen menu.

() s.MODE
Press to select the sound mode.

@ RETURN
Returns to the previous menu.

@ PMODE
Prass to select the picture mode.

@ carmion
Controls the caption decoder,

& FAV.CH
Press to switch fo your faverite channels.

& SLEEP
Press to select a preset time interval
for automatic Shut off.

@ SRS

Selects SRS TruSurround XT mode.
@ SET

Sets the remote to control your

TV, VCR, Cable, DVD, or Set-Top Box

@ TV, DVD, STB, CABLE, VCR
Prass to operate your TV,.DVD, STB,
CABLE {box), or VCR
{See pages 17-21)

) When pressing this button, a number
of buttons on the remote control (e.g.
TV, DVD, STB, CABLE, VCR,

VOL and CH buttons) light up for a few
seconds and then turn off to save
power. This function is convenient for
using the remote at night or when dark.

¢) SOURCE
Press to display aif of the available
video sources.

#) PRE-CH
Tunes to the previous channel.

) WISELINK
This function enables you to view and
play photo {JPEG) and audio files
(MP3) from an external device.
{Refer to page 65}

% REC

This remote can be used to controt
recording on Samsung recorders.
{Refer to page 79}

& CHO ICHO

Press to change channels.

@ exr
Press to exit the menu.

¢ UPA / DOWNY /LEFT« /
RIGHT®» /| ENTER(®
Use to select on-screen menu items
and change menu values.

€ INFO
Prass to display information on the TV
screen.

D Anynet+
Runs the Anynet+ functions and sets
up Anynet devices.

@ sTiLL
Press to stop the action during a
particutar scene.
Press again to resume normal video.

&) P.SIZE
Picture size selection.

€ PP

Picture-in Picture ON/OFF.

@CHAlV
Displays the available channels in
sequence. {These buttons change
channels in the PIP window only.}

& MTS
Press to choose stereo, mono or
Separate Audio Program
{SAP broadcast).

€} RESET
When your remote does not work,
change the batteries and press the
RESET button for 2-3 seconds before
use.

> This is a special remote control for the visually impaired, and has Braille
points on the Power, Channel, STOP, PLAY/PAUSE and Volume buttons.
> The performance of the remote control may be affected by bright light.
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Installing Batteries in the Remote Control

Lift the cover at the back of the remote control upward as shown in the figure.

install two AAA size balteries. @'\;
> Make sure to match the "+" and "-" ends of the balteries with the diagram inside the compartment. - \,5]

3. Replace the cover.
> Remove the batteries and store them in a cool, dry place if you won't be using the remole conirol for a
long time.
The remote control can be used up to about 23 feet from the TV.
{Assuming typical TV usage, the balteries should fast for about one year.)

> If the remaote control doesn’t work, check the following:

1. Is the TV power on? l
2. Are the plus and minus ends of the batteries reversed? L i
3. Are the batteries drained? Ty

4. Is there a power outage, of is the power cord unplugged?
5. Is there a speciat fluorescent light or neon sign nearby?

Connections

Connecting VHF and UHF Antennas

If your antenna has a set of leads that look like the diagram to the right, see "Antennas with
300 Q Flat Twin Leads" below. S (

If your antenna has one lead that looks like the diagram to the right, see "Antennas with 75
0 Round Leads".
if you have two antennas, see "Separate VHF and UHF Antennas”.

Antennas with 300 Q Flat Twin Leads

If you are using an off-air antenna (such as a roof antenna of "rabbit ears”) that has 300 Q twin flat leads, follow the directions
below.

4. Place the wires from the twin leads under the screws on a 300-75 Q adapter

{not supplied).
Use a screwdriver to tighten the screws.

2. Plug the adaptor into the ANT 2 IN (CABLE) terminal on the back of the TV.

Antennas with 75 & Round Leads
1. Plug the antenna lead into the ANT 1 IN (AIR) terminal on the back of the TV.

Separate VHF and UHFE Antennas

if you have two separate antennas for your TV {one VHF and one UHF), you must combine the two antenna signats before con-
necting the antennas to the TV. This procedure requires an optional combiner-adaptor (available at most electronics shops).

4. Connect both antenna leads to the combiner. 1(4%

2. Plug the combiner into the ANT 1IN (AIR) terminal on the bottom of the rear panel.




Connecting Cable TV

To connect to a cable TV system, follow the instructions below.
Cable without a Cable Box

1.

Connecting to a Cable Box that Descrambles All Channels
1.

2. Connect the other end of this cable to the ANT 2 IN (CABLE) terminal on the back of the TV.

Plug the incoming cable info the ANT 2 IN (CABLE) terminat on the back of the TV.
> Because this TV Is cable-ready, you do nof need a cable box fo view unscrambled cable channels.

Find the cabie that Is connecled to the ANT QUT terminal on your cable box.
= This terminal might be labeled "ANT QUT", "VHF OUT" or simply, "OUT".

Connecting to a Cable Box that Descrambies Some Channgls

if your cable box descrambles only some channels {such as premium channels), follow the instructions below. You will need a two-
way splitter, an RF (A/B) switch, and four lengths of RF cable. (These items are available at most electronics stotes.)

1.

Find and disconnect the cable that is

connected to the ANT IN terminal on your

cable box.

> This terminal might be labeled "ANT IN",
"VHF IN" or simply, "IN"

Connect this cable to a two-way splitter.

Connect an RF cable between the QUTPUT
terminal on the splitter and the IN terminal
on the cable box.

Connect an RF cable between the
ANT QUT terminal on the cable box and
the B-IN terminal on the RF(A/B) switch.

Connect ancther cable between the other
OUT terminal on the splitter and the A-IN
terminal on the RF (A/B) switch.

Connect the last RF cable between the
OUT terminal on the RF (A/B) switch and
the ANT IN terminal on the rear of the TV.

incoming
cable

incoming
cable

Cable Box

incoming
cable

5o
RF (A/B)

~ CableBox

incoming =
Spiitter

cable

inceming

cable  gontter

Cable Box

After you have made this connection, set the A/B switch to the "A" position for nommat viewing. Set the A/B switch to the "B" position o
view scrambled channels. (When you set the A/B switch to "B", you will need to tune your TV to the cable box's output channel, which is
usuatlly channel 3 or 4.)




Connecting a VCR

Video Connection

' These instructions assume that you have already connected your TV to an antenna or a cable TV system (according to the
instructions on pages 6-7). Skip step 1 i you have not yet connected to an antenna or a cable system.

4. Unplug the cable or antenna
from the back of the TV.

2. Connect the cable or antenna
to the ANT IN terminal on the
back of the VCR.

3. Connect an RF Cable between
the ANT QUT terminal on the
VCR and the ANT 1IN {AIR) or
ANT 2 IN (CABLE) terminal on S o e 5
the TV.

4. Connect a Video Cable
between the VIDEQ QUT jack
on the VCR and the AV IN 1
{or AV IN 2) [VIDEQ] jack on
the TV.

5. Connect Audio Cables
between the AUDIO QUT
jacks on the VCR and the
AV IN 1 {or AVIN 2)
[R-AUDIO-L] jacks on the TV.

> if you have a “mono”
(non-stereo) VCR, use a Follow the instructions in “Viewing a VCR or Camcorder Tape” to view your VCR tape.
Y-connector (not supplied) > Each VCR has a different back panet configuration.
to hook up to the right > When connecting a VCR, malch the color of the connection terminat to the cable.
and left audio input jacks
of the TV. if your VCR
is stereo, you must
connect two cables.

VCR Rear Panel

i

[

S-Videop Connection

Your Samsung TV can be connected to an S-Video signal from an VCR.
{This connection delivers a better picture as compared to a standard VCR.)

4. To begin, follow steps 1-3 TV Rear Panel
in the previous section to
connect the antenna or
cable to your VCR and
your TV.

2. Connect an S-Videc Cable
between the S-VIDEO OUT
jack on the VCR and the
AV IN1 [3-VIDEO] jack on
the TV.

3. Connect Audio Cables
between the AUDIO OUT
jacks on the VCR and the
AV IN1 [R-AUDIO-L] jacks
on the TV.

m
= |-
=

VCR Rear Panel

L

i

m
7
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An 5-Video cable may be included with a VCR. (If not, check your focal electronics store.)

> Each VCR has a different back panel configuration.
> When connecting a VCR, match the color of the connection terminal to the cable.




Connecting a Camcorder

The side panel jacks on your TV make it easy to connect a camcorder to your TV.
They allow you to view the camcorder tapes without using a VCR

1. Connect a Video Cable
between the AV IN2
[VIDEQ] jack on the
TV and the VIDEO QUT

TV Side Panel

|

jack on the camcorder. g
2. Connect Audio Cables
between the AV IN2 “ﬂ Video Cable (Not suppiied) @
[R-AUDIO-L] jacks on the : A

TV and the AUDIO OUT
jacks on the camcorder.

- t ] _ 2} Audie Cable (Not suppiied} 1| El ’D
ST 3

> Each Camcorder has a different back panel configuration.
> When connecting a Camcotder, match the color of the connection terminal to the cable.

Connecting a DVD Player or Set-Top/Cable Box

The rear panel jacks on your TV make it easy to connect a DVD player or Set-Top/Cable box to your TV.

4. Connect a Component
Cable between the
COMPONENT IN(1 or 2)
[Y, Pe, Pr] jacks on the TV
and the COMPONENT DVD Player or Set-Top/Cable Box
[Y, Ps, Pr] jacks on the
DVD player or Set-Top/Cable
Box.

2. Connect Audio Cables
between the COMPONENT
IN{1 or 2) [R-AUDIO-L]
jacks on the TV and the
AUDIO OUT jacks on the
DVD player or Set-Top/Cable
Box.

TV Rear Panel

> Component video separates the video into Y (Luminance {brightness)), Pb (Blue) and
Pr (Red) for enhanced video quality.
Be sure to match the component video and audic connections.
For example, if connecting the video cable to COMPONENT N, connect the audio cable
to COMPONENT IN also.

> Each DVD Player and Set-Top/Cable box has a different back panel configuration.

> \When connecting a DVD player or Set-Top/Cable box, match the color of the connection
terminal to the cable.




Connecting a DVD Player or Set-Top/Cable Box via HDMI

This connaction can only be made if there is an HDMI Output connector on the external device.

4

Connect an HDMI Cable
between the HDM! IN
(1.2 or 3) jack on the

TV and the HDM! jack

onh the DVD player or Set-
Top/Cable Box.

DVD Player, Set-Top/Cable Box Rear Panel Side Panel Jacks
TV Rear Panel
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What is HDMI?

« HDMI(High-Definition Multimedia Interface), is an interface that
enables the transmission of digital audio and video signals using a single cable

* The difference between HDMI and DVi is that the HDMI device is smaller in size and
has the HDCP (High Bandwidth Digital Copy Protection) coding feature installed

> Each DVD player and or Set-Top/Cable box has a different back panel configuration.

Connecting a DVD Player or Set-Top/Cable Box via DVI

This connection can only be made if there is a DV Output connector on the external device.

1.

Connect a DVi to HDMI
Cable or DVI-HDM! Adapter
between the HDME IN 1

jack on the TV and

the DVt jack on the

DVD player or Set-Top/Cable
Box.

Connect Audio Cables
between the DVIIN (HDMI 1)
[R-AUDIO-L] Jack on the

TV and the AUDIO OUT jacks
on the DVD player ot
Set-Top/Cable Box.

TV Rear Panel

DVD Player, Set-Top Box

1) el

Audio Cable {Not supplied}

1] DVIto HDMI Cable {Not supplied)

> Each DVD player and Set-Top/Cable Box has a different back panel configuration.

> \When connecting a DVD player or Set-Top/Cable Box, match the color of the connection terminal
to the cable.

> \When using an HDMI/DVI cable connection,you must use the HDMI IN1 jack.




Connecting a Digital Audio System

The rear panet jacks on your TV make it easy to connect a Digital Audio System to your TV.

4. Connect an Optical Cable Digital Audio System
between the “DIGITAL o1 ﬂ TV Rear Panel
O =

AUDIO QUT (OPTICAL)"
jacks on the TV and the
Digital Audio Input jacks on
the Digital Audio System.

When a Digital Audio
System is connected to the
“DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)" terminal:
Decrease the volume

of the TV, and adjust the
volume level with the

13

Optical Cable (Not supplied) g

system’s volume control. * 5 1CH audio is possible when the TV is connected to an external device supporting 5.1CH.
> Each Digital Audio System has a different back panel configuration.

Connecting an Amplifier/DVD Home Theater

4. Connect Audio Cables TV Rear Panel
between the AUDIO OUT
[R-AUDIO-L] on the TV
and AUDIO IN [R-AUDIO-
L] on the AmpiifierDVD =al ]
Home Theater. ) 2 0 :
When an audio amplifier is - =
connected to the "AUDIO
OUT [L-AUDIO-R}"
terminals: Decrease the
volume of the TV, and adjust
the volume level with the
Amplifier's volume control.

Audio Cable (Not supplied}

> Each Amplifier/DVD Home Theater has a different back panel configuration.
> When connecting an Amplifier/DVD Home Theater, match the color of the connection
terminal to the cable.

| Connecting a PC

Using the B-Sub Cable USiﬂg the -Sub Cable TVY Rear Panel

4. Connect a D-Sub
Cable between PC IN
[PC] connector on
the TV and the PC
output connector on
your computer.

2. Connect a PC Audic
Cable between PC IN

= |
=

[AUDIO] jack on the 1] D-Sub Cable {Not supplied)
TV and the Audio Out
Jack of the sound card Using the HDMYDVI Cable

on your computer,

Using the HDMI/DVI Cable

1. Connect a HDMIDVi
cable between the
HDMI1/DV1 N jack on
the TV and the PC output
jack on your computer.

2. Connect a 1Sterec/2RCA 2] 1Streci2RCA Cable {Not supplied)
cable between the DVI
IN [L-AUDIO-R] jack on 4] HDMIDVI Cable {Not supplied)

the TV and the Audio Out

Jack of the sound card on > Each PC has a different back panel configuration.
your computer. >When connecting a PC, match the color of the connection terminal o the cable.
>When using an HDMI/DVI cable connection,you must use the HDMI IN1 terminal.




Operation

Turning the TV On and Off

Press the POWER© button on the remote condrol.

You can also use the ® button on the front of the panel.

| Plug & Play Feature

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically and subsequently:

1. Press the POWER button on the remote control.
The message “Menu fanguage, Shop Mode, Channels and Time will be set.” is
displayed.

Press the ENTER button, then “Select the language of the OSD” menu
is automatically displayed.

2. Press the & or ¥ buttons to select language, then press the ENTER button.
The message “Select Home Mode when instaliing this TV at home.” is displayed.

3. Press the 4 or b buttons to select “Shop” or “Home”, then
press the ENTER button.
The message “Select the antennas to memorize.” is displayed.

> We recommend selting the TV tc Home mode for the best picture in your
home environment.

> Shop mode is only intended for use in retall environments.

> If the unit is accidentally set to Shop mode and you want to return to Dynamic
{Home) mode, press any Volume button and then hold down the MENU Button
for five seconds on the side panet of the TV.

4. Press the 4 or ¥ buttons to memorize the channels of the selected connection.
Press the ENTER button to select “Start”.
> {f the antenna is connected to ANT 1{AIR), sefect “Air” and if it is connected to
ANT 2 (CABLE), select “Cable”.

> {f both ANT 1 (AIR) and ANT 2 (CABLE) are connected, select the “Air + Cable”.

> in Cable mode, you can select the correct signal source among STD, HRC,
and IRC by pressing the & or ¥ button, then press the ENTER button.
Contact your local cable company to identify the type of cable system that
exists in your particular area.

5. The TV will begin memorizing all of the available channels.
After all the available channels are stored, the Auto program menu reappears.
Press the ENTER button when channel memorization is complete.
The message “Select the clock mode.” is displayed.

> To stop the search before it has finished, press the ENTER button with stop
selected.

6. Press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Manual” or “Aute”, then Press the
ENTER button,
The message “Set to daylight savings time.” is displayed.




7. Pressthe & or ¥ buttons to select “No” or “Yes”, then press the ENTER button.
The message “Select the time zone in which you live.” is displayed.

8. Pressthe & or ¥ buttons to highlight the time zone for your local area
Press the ENTER button. If you have received a digital signal, the time will be set
automaticatty,
if not, see page 48 to set the clock.

9. The message “Enjoy your watching.” is displayed.
When you have finished, press the ENTER button.

If you want fo reset this feature...

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Press the ENTER button again, to select "Plug & Play”.

3. The message “Menu language, Shop Mode, Channels and Time will be set.”
is displayed.

Changing Channels

Using the Channet Bultons
1. Press the CH® or CH® button to change channels.

> When you press the CH@ or CH®@ button, the TV changes channels in
sequence.
You will see all the channels that the TV has memorized. {The TV must have
memotized at least three channels). You will not see channels that were either
erased or not memaorized. See page 16 to memorize channels.

Using the PRE-CH Button o select the Previous Channel

1. Press the PRE-CH bution.
The TV will switch to the last channel viewed.

> To quickly switch between two channels that are far apart, tune t© one
channel, then use the number button to select the second channel. Then
use the PRE-CH button to quickly altemate between them.

7
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Adjusting the Volume

g 1. Press the VOL©® or VOL® buttons to decrease or increase the volume.
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Using Mute
At any time, you can cut off the sound using the MUTE button.

4. Press MUTE button and the sound cuts off. @ﬂmmi N

The word " " will appear in the lower-left cormner of the screen. . WEE o

2. To turn mute off, press the MUTE button again, or simply press the 08 S5 gﬁ oo
VOL © or VOL® buttons. - f { »

Viewing the Display
The display identifies the current channel and the status of certain audio-video settings.

4. Press the INFO button on the remote conltrol,

The TV wil display the channel, the type of sound,
and the status of certain picture and sound settings.

(&) Press the INFO button once more or wait approximately 10 seconds and the
display disappears automatically. REFURM [Ny 6

N
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Viewing the Menus

4. With the power on, press the MENU button.

The main menu appears on the screen. The menu’ s left side has five icons:
Picture, Sound, Channel, Setup, input.

2. Usethe 4 or ¥ buttons to select one of the five icons.
Then press the ENTER button to access the icon’s sub-menu.

3. Press the EXIT button to exit.

&) The on-screen menus disappear from the screen after about one minute.

S =0

Memorizing the Channels

E Your TV can memorize and store all of the available channels for both "off-air” (Air) and "Cable” channels. After the available

channels are memorized, use the CHE or CHO battons to scan through the channels. This eliminates the need to change
channels by entering the channels digits. There are three steps for memorizing channels: selecting a broadcast source,
memorizing the channels (automatic) and adding or deleting channels (Channel Lists).

Selecting the Video Signal-source

Before your television can begin memorizing the available channels, you must specify the
type of signal source that is connected to the TV (i.e. an Air or a Cable system).

4. Press the MENU button fo display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Channel", then press the ENTER bulton.

2. Press the ENTER button select “Antenna”.
Press the & or ¥ buttons to select “Alr” or “Cable”, then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.




Storing Channels in Memory {Automatic Method)

1.

2.

Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select “Channel’, then press the ENTER button.

Press the & or ¥ buttons to select "Auto Program”, then press the ENTER button.

Press the 4 or ¥ buttons to select the antenna connection, then press the
ENTER button.

> Air: “Air” antenna signal. / Cable: "Cable” antenna signal. /
Air+Cabte: “Alr” and “Cable” antenna signals.

When selecting the Cable TV system : Press the ENTER button to start the auto
program. By default, the cable TV system Is setf to “STD”, if you want to select
another type of cable system, press the 4 or ¥ button to select

“STD”, "HRC” or "IRC".

> STD, HRC and IRC identify various types of cable TV systems. Contact your
locat cable company to identify the type of cable system that exists in your
particular area. At this point the signat source has been selected.

Press the ENTER button to start the auto program.
>To stop the search before it has finished, press the ENTER button with stop
selected.

After alt the available channels are stored, the “Auto Program” menu reappears.
Press the EXIT button to exit.




Setting Up Your Remote Control

- After the television has been set up properly, your remote control can operate in five
| different modes: TV, DVD, Cable, Set-Top Box, VCR. Pressing the corresponding button
on the remote control allows you to switch between these modes, and control
whichever piece of equipment you choose.

= The remote control might not be compatible with all DVD Players, VCRs, Cable boxes, and

Set-Top Boxes. ¥ nwymﬂmvﬁﬁemfz/mg
§® @@
i N .
Setting Up the Remote to Operate Your VCR § @g
1. Turn off your VCR, % g
2. Press the VCR button on your TV's remote control. @%?M? ;%;é
3. Press the SET button on your TV’s remote control, @ ggg O“,
4. Using the number buttons on your remote control, enter three digits of the VCR code AT CHLT BB RED
listed on page 19 of this manual for your brand of VCR. Make sure you enter three digits OO0 0 @ “

of the cade, even if the first digit is a “0".

(if more than one code is listed, try the first cne.)

5. Press the POWER® button on the remote control.
Your VCR should turn on if your remote is set up correctly.

If your VCR does not turn on after set up, repeat steps 2, 3, and 4, but try one of the
other codes listed for your brand of VCR.
if no other codes are listed, try each VCR code, 000 through 080.

= Note on Using Remote Control Modes: VCR
When your remote control is in “VCR” mode, the velume buttons still control your
TV's volume.

Setting Up the Remote to Operate Your Cable Box

1. Turn off your cable box.

2. Press the CABLE button on your TV's remote control.
3. Press the SET button on your TV’s remote control.
4

Using the number buttons on your remote control, enter three digits of the cable box code
listed on page 20 of this manual for your brand of cable box. Make sure you enter three
digits of the code, even if the first digit is a “0”. (i there is more than one code listed, try
the first one.)

5. Press the POWER® button on the remote control. 7
Your cable box should turn on if your remote is set up correctly.
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If your cable box does not tusn on after set up, repeat steps 2, 3, and 4, but try one of the '\
other codes listed for your brand of cable box. If no other codes are listed, try each code, AT
000 through 046.

@)
o
®

= Note on Using Remote Control Modes: Cable Box
When your remote control is in “CABLE” mode, the volume buttons still control your
TV's volume.




Setting Up the Remote to Operate Your DVD
1. Tuen off your DVD.
2. Press the DVD button on your TV's remote control. o
3. Press the SET button on your TV's remote control. NS
4. Using the number buftons on your remote controf, enter three digits of the DVD code @ g
listed on page 20~21 of this manual for your brand of DVD. é
Make sure you enter three digits of the code, even If the first digit is a *0".
(if there is more than one code listed, try the first one.) @ @%
5. Press the POWER® button on the remote control. 4
Your DVD should turn on if your remote is set up correctly. m f*%gg}é
if your DVD does not turn on after set up, repeat steps 2, 3, and 4, but try one of the @ @ O‘l
other codes listed for your brand of DVD. AR CHUST WISEUNK REC
If no ather codes are list-ed, try each code, 000 through 141. O m O @ “
S
> Note on Using Remote Control Modes: DVD RETURN w0 g
When your remote control is in “DVD” made, the volume buttons still control your @ O O
TV's volume. PHODE  SNGDE  STEL  PAE
@ W B @
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Setting Up the Remote to Operate Your STB
1. Turn off your STB. ok o
2. Pressthe STB button on your TV's remote control. g @]
3. Press the SET button on your TV's remote control. @WMMWMW%
4. Using the number bulttons on your remote control, enter three digits of the STB code i §
listed on page 21 of this manual for your brand of STB. [
Make sure you enter three digits of the code, even If the first digit is a “0”. g ]
(if there is more than one code listed, try the first one.) i 1
5. Press the POWER® button on the remote control. vt

Your STB should turn on if your remote is set up correctly.

if your STB does not turn on after set-up, repeat steps 2, 3 and 4, but try one of the other
codes isted for your brand of STB.

(if no other codes are listed, try sach code, 000 through 074.)

= Note on Using Remote Control Modes: STB
When your remote control is in “STB” mode, the volume buttons stif control your
TV's volume.




Remote Control Codes

= VCR

Brand Code Brand Caode

SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 077 078 079 MONTGOMERY WARD | G20

ADMIRAL 020 MTC 002 025

AWA 025 MULTITECH 002 005 025 038

AKAI 004 027 032 NEC 007 008 018 026 037 062 084

AUDIO DYNAMICS | 00T 026 OPTIMUS 020

BELL&HOWELL 018 ORION 073 074 075 076

BROKSONIC 022 PANASONIC 021 056 071 072

CANDLE 002 003 006 008 015 055 PENTAX 019 041 075

CANON 021 056 PENTEX RESEARCH+ | 008

CITIZEN 002 003 006 008 015 055 PHILCO 021 056 059

COLORTYME 007 PHILIPS 021 080

CRAIG 002 024 PIDNEER 019 026 039 053

CURTIS MATHES | D02 007 008 017 021 025 056 064 066 PORTLAND 015 049 055

DAEWOO 003 010 011 012 013 014 015 016 PROSCAN 017

o8 007 026 QUARTZ o8

DIMENSIA 017 QUASAR 621 056

DYNATECH 025 RABIC SHACK/ 005 018 020 021 024 025 029 034 048 056

ELECTROHOME | 0% REALISTIC

EMERSON 001 003 006 021 022 525 030 032 034 040 RCA 002 017 019 021 035 041 043 057 068 076
047 050 052 060 063 065 066 087 069 073 SANSUI 026

FISHER 018 024 028 029 048 (51 081 SANYO 018 024

FUNA 025 SCOTT 003 D47 052 067

GENERALELECTRIC | D02 005 017 021 056 SEARS 006 018 019 024 028 029 041 048 051

GO VIDEO 002 SHARP (20 034 045 015

HARMAN KARDON | 007 SHIMTOM 027 £33 038 058

HITACHI 019 025 041 D42 074 SIGNATURE 025

INSTANT REPLAY | 021 SONY 027 033 044

JC PENNEY 002 007 018 019 021 026 037 041 054 056 SYLVANIA 021 025 056 058

JCL 007 008 018 021 026 037 SYMPHONIC 025

JNC 081 082 083 TANDY 018 025

KENWOOD 007 008 018 021 026 037 TASHIKA 006

KLH 070 TATUNG 037

KONIA 036 TEAC 025 037 068

LG{Goldstas) 006 007 008 009 010 TECHNICS 021

LIOYD 025 TEXNIKA (06 021 025 03

LOGIK 038 TMK 066

Xl 025 TOSHIBA 003 019 020 051 052

MAGNAVOX 021 056 059 TOTEVISION 002 006

MARANTZ 007 008 018 021 026 037 062 UNITECH 602

MARTA 006 VECTORRESEARCH | 007 026

MEI 021 YICTOR 026

MEMOREX 006 021 (24 025 YIDEO CONCEPTS | 007 (26

MGA 034 VIDEOSONIC (02

MIDLAND 005 WARDS 002 003 006 019 020 021 024 025 034 038 04

MINOLTA 018 041 075 YAMAHA 007 008 018 026 037

MITSUBISH| 019 034 041 046 ZENITH 023 627 033




> CABLE BOX

Brand Code Brand Code

SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 006 007 REGENCY 015 023

Gl 041 SA 042 043

HAMLIN 003 024 031 SCIENTIFIC ATLAN | 042 043
HITACHI 025 030 SPRUCER 022

JERROLD 038 039 STARGATE 2000 036

MACOM 025 030 SYLVANIA 016

MAGNAVOX 019 023 028 TEXSCAN 016

OAK 076 TOCOM 032

PANASONIC 003 022 027 037 044 UNIVERSAL 033 034
PHILIPS 019 021 023 028 VIEWSTAR 019 021 023 028
PIONEER 004 018 020 044 WARNER AMEX 046

RCA 014 022 040 ZENITH 017 029 (35 037 (45
REGAL 003

> SAMSUNG DVD

Product Code Product Cade
o 000 001 002 Home Theater VCR COMBO 014 015 016
DVDR 003 004 HDD Recorder COMBO 017
8D Record 005 006 TWIN TRAY COMBO 018
VCR COMBO 007 008 009 010 011 STB DYD COMBO 019
VCR Record 012 DVD Receiver 020
DHR COMBO 013 AV Receiver 021
> DVYD

Brand Code Brand Code

ANAM 030 INTEGRA (092

AUBIOVOX 075 JBL 081
AUBIOLOGIC 085 JVC 022 033 115 116
ANABA 072 JATON 073

APEX DIGITAL 070 071 074 086 083 084 088 111 112 KENWOOD 051 108 109
AIWA 114 KISS 073
BROKSONIC 062 KONKA 059 100 106 107
BLAUPUNKT 074 KLH 074 075

B&K 122 123 LG{Goldstar) 025 031

CURTIS MATHES 027 LOEWE 057

CYBER HOME 077 078 079 082 LASONIC 058

CLARION 080 125 MOBILE AUTHORITY | 054

CIRRUS 081 MEMOREX 055

CYBER HOME 065 MALATA 056

CINEVISION 095 MAGNAVOX 076 093
DAEWOO 066 MINTEK 074 094

DENON 146 MONYKA 073

FARENHEIT 067 068 NORCENT D48 049 050
FISHER 090 NEXT BASE 052

GPX 060 NEC 053

GO VIDEO 061 089 133 135 NANTAUS 144

GE 069 074 NESA 074

GREENHILL 074 OPTOMEDAELECTRONICS | 105

HITACHI 064 113 OPTMIEW 072

HITEKER 071 ONKYO 076 082 119
HOYO 073 PHILCO 044 045
HARMAN /KARDON 091 1o PRINCETON 046 047

RT 089 PROSCAN 023




> DVD

Brand Code Brand Code
PANASONIC 024 034 124 134 136 137 138 THOMSON 145
PHILIPS 036 076 TOSHIBA (28 062 (76
ROTEL 117 118 TECHNICS 139
RIO 120 TVIEW 072
RCA 023 035 074 075 131 132 TOKAI 073
RAITE 073 TEAC 086
ROWA 038 TECHWOOD 097
SAMPO 104 TREDEX 088 099 101
SONY 026 029 126 127 128 129 130 141 URBAN CONCEPTS 1 076
SHERWOOD 039 041 VENTURER 075
SVA 042 VOCOPRO 102
SYLVANIA 043 093 YAMAHA 032 063
SHARP 140 YAMAKAWA 040 073
SANSUI 062 XWAVE 163
SANYO 062 090 ZENITH 076 121
SHINSONIC 094
> SAMSUNG SET-TOP BOX
Product Code Product Code
Ground wave ST8 001 002 Satellite STB HDD COMBO Premium 010
Sateliite STB 003 CABLE STB HDD COMBO Standard 011
CABLE STB 004 CABLE STB HDD COMBO Premium 012
STR DVD COMBO 008 Grourd wave STB HDD COMBO Standard 3
Satellite STB HDD COMBO Standard 009 Ground wave STB HDD COMBO Premium 014
> SET-TOP BOX
Brand Code Brand Code
ALPHASTAR 023 MAGNAVOX 016 021 036 038 039 040 041 042
ANAM 043 MEMOREX 016
CHANNEL MASTER | 018 034 MOTOROLA 064
CROSSDIGITAL 019 MACOM 018
CHAPARRAL 035 MITSUBISHI 015
DIRECT TV 015 016 017 019 022 045 060 061 062 NEXT LEVEL 047 048 064
065 066 067 068 PHILIPS 015 016 017 021 033 036 038 039 G40
DAEWOO 074 041 042 067
DISH NETWORK SYSTEM & D69 070 PRIMESTAR 046 D49 050 063
DISHPRO 069 PANASONIC 058 0598 061 062
DRAKE 018 024 032 PAYSAT 016
DX ANTENNA 027 PROSCAN (65 066
ECHOSTAR 025 069 070 074 RCA 051 052 053 065 066
EXPRESSVU 069 RADIOSHACK 064
GOl 069 REALISTIC 057
GE 065 STAR TRAK 026
GENERALINSTRUMENT © D46 047 048 063 064 STS 020 027
HTS 069 SKY 031
HOME CABLE 056 SKY LIFE 0G5 006 007
HITACHI 022 SHACK 064
HUGHES NETWORK 015 017 STAR CHOICE 064
Q 020 SONY 054 060
IQ PRISM 020 TOSHIBA 015 017 (28 029 030 072
JANEIL 059 ULTIMATE TV 060 066
JERROID 063 UNIDEN 016 021 (37 055 056 057
NC 069 070 ZENITH 024 031 068
{ G(Goldstar) 044 073




To Select the Source

Use to select TV or other external input sources connected to the TV.
Use to select the input source of your choice.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select “inpul’, then press the ENTER button.

2. Press the ENTER button fo select "Source List".
Press the 4 or ¥ buttons to select signal source, then press the ENTER button.

> When you connect equipment to the LCD, you can choose between the
following sels of jacks: TV, AV1, AV2, S-Video1, S-VideoZ, Componentt,
Component2, PC, HDMI1, HDMI2, HDMI3 on the TV's rear panel.

> HDMH, HDMi2, HDMI3 input can only be selected when the external device is
turned on and connected via HDMI.

= AV2/S-Video2/HDMI3 is located on the side of the TV.

> You can choose only those external devices that are connected to the TV.

[} Press the SOURCE button on the remote control to view an external signal source.

To Edit the Input Source Name

g Name the device connected fo the input jacks to make your input source selection easier.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select “input”, then press the ENTER button.
Press the 4 of ¥ buttons to select "Edit Name”, then press the ENTER button.

2. Pressthe 4 or ¥ buttons to select "AV1T", "AV2", "S-Video1", "S-Video2",
"Component1”, "Component2", "PC", "HDMI1", "HDMI2", "HDMI3" input jack, then
press the ENTER button.

3. Pressthe 4 or ¥ buttons to select "VCR", "DVD", "D-VHS", "Cable STB",
"HD STB", "Satellite STB", "PVR STB", "AV Receiver”, "DVD Recsiver”,
"Game", "Camcorder”, "DVD Combo", "PC", "VOD STB", "TV" input source, then
press the ENTER button,
Press the EXIT button to exit.




Picture Control

1

Using Automatic Picture Settings

Your TV has Three automatic picture settings ("Dynamic”, "Standard”, "Movie") that are preset at the factory.
You can activate either Dynamic, Standard, Movie by making a selection from the menu.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the ENTER button, to select “Picture”.

2. Press the ENTER button to select "Mode".
Press the 4 or ¥ buttons to select the "Dynamic”, "Standard", "Movie" picture
setting. Press the ENTER button,

+ Choose Dynamic to increase the clarity and sharpness of the picture.
+Choose Standard for the standard factory setfings.
+ Choose Movie for & natural Image without picture enhancements.

3. Pressthe & or ¥ buttons to select "Contrast”, "Brightness”, "Sharphess”,
"Color", or "Tint(G/R)", then press the ENTER button.

4. Pressthe 4 or b buttons to decrease or increase the value of a particular item.
Faor example, if you select "Contrast”, pressing the B button increases it.
Press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

>« When you make changes to Contrast, Brightness, Sharpness, Color, Tint(G/R)
the OSD will be adjusted accordingly.
= When in PC mode, Tint, Sharpness, and Color are not available.

{® Press the P.MODE button on the remote control repeatedly to select the desired

picture mode. @ U U




Activating Backlight
You can adjust the screen brightness by adjusting the LCD backlight brightness. {0~10)

1.

2.

|| Adjusting the Color Tone

Press the MENU button fo display the menu.
Press the ENTER button to select “Picturg”.

Press the 4 or ¥ button to select “Backlight”, then press the ENTER button.

Press the € or B button to decrease or increase the valueof the backlight
brightness.
Press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit,

You can change the color of the entire screen according to your preference.

1.

Resetting the Picture Settings to the Factory Defaults

1.

Press the MENU button to display the menu.
Press the ENTER button to select “Plcture”.

Press the & or ¥ button to select "Color Tone", then press the ENTER button,

Press the 4 or ¥ bulton to select "Cool2", "Cool1", "Normal”, "Warm1",
or "Warm2",
Press the ENTER button.

> When the picture mode Is set to Dynamic or Standard, Warm1 and Warm2
cannot be selected. Movie mode is only available.

sinat || 21

Press the & or ¥ button to select "Reset”, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ button to select “Cancel” or “OK” then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.
» Each mode can be reset.




| Adjusting the Detailed Settings

You can set Detalfed picture settings.

" Activating Detaifed Seitings

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the ENTER bulton to select “Picture”.

2. Press the ENTER button to select “Mode”
Press the & or ¥ button to select "Movie”, then press the ENTER bulton.

3. Pressthe &4 or ¥ button to select “Detailed settings”, then press the
ENTER button.
> Picture Mode Is available in Standard or Movie mode.
> {f DNle is Off, the Detailed Settings cannot be selected when the Picture mode
is in Standard mode.

Activating Black adjust
You can directly select the black levet on the screen to adjust the screen depth.
4. Pressthe 4 or ¥ button to select “Black adjust”, then press the ENTER button.

5. Pressthe 4 or ¥ button to select "Of,"Low”,"Medium”,"High”.
Press the ENTER button.

+ Off: Tums off the black adjustment function.

+ Low: Sets the black color depth fo low,

+ Medium: Sets the black color depth to medium.
+ High: Sets the black color depth to high.

Activating Dvnamic Contrast
You can adjust the screen contrast so that the optimal contrast is provided.

6. Pressthe & or ¥ button to select “Dynamic Contrast”, then press the
ENTER button.

7. Pressthe A or ¥ button to select "Off" *Low”,"Medium”,"High”.
Press the ENTER button.

+ Off: Tums off the dynamic contrast adjustment function,
¢ Low: Seis the dynamic contrast todow, =7 -

+ Medium: Sels e dynamic contrast o medium.

+High: Sets the dynamic contrast to high.




Activating Gamma
You can adjust the middle brightness of pictures. (-3 ~ 3)
8. Pressthe & or ¥ button to select “Gamma’, then press the ENTER button.

9. Press the 4 or b button to decrease or increase the value of a particular item.
Press the ENTER button.

Changing the Color Space

Color space is a color matrix composed of red, green, and blue colots.
Select your favorite color space to experience the most natural cotor.

40. Press the 4 or ¥ button to select “Color Space”, then press the ENTER button.

1. Press the 4 or ¥ button to select "Auto” or “Wide”.
Press the ENTER button,

* Wlde Wide Color Space eﬁefs deep and rich color tone
+« Auto  ‘Auto Color Space autamatscany adiysts to the most natural color fone based on
.................. Drogram Sources.

A
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Activating White Balance
You can adjust the color temperature for more natural picture colors.

2. Press the & or ¥ button to select “White Balance”, then press the ENTER
button.

43. Select the required option by pressing the & or ¥ button, then press the
ENTER button.

14. Press the 4 or b button to decrease or increase the value of a particular item.
Press the ENTER button.

+ R offset: Adjusts the red color darkness.

+ G offset: Adiusts the green color darkness.

+ B offset: Adjusts the biue color darkness.

+ R gain: Adjusts.the red color brightness.

+ G gain: Adjusts the green color brightness.

+ B gain; Adjtfsts the biue color brightness.

+Reset: The previously adjusied white balance will be rese’( to the factory defaut

> Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.




Activating My Color Controf

Thissetting can be adjusted to suit your personal preferences. When using the My Color
Controf Feature, the current picture remains in movement,

15. Press the ENTER button fo select “My Color Control”,

186. Press the 4 or ¥ button to select “Pink”,“Green” “Blue”,"White”,"Reset’.
Press the ENTER button.

17. Press the € or b button to decrease or increase the value of a particular item.
Press the ENTER button.

+ Pink: Darkens or lightens the pink color

+ Green: Darkens or Hightens the green cofor

+ Blue: Darkens or lightens the blue color

+ White; Darkens or lightens the white color

+ Reset: The previously adjusted colors will be reset to 1he factery defaults.

> Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.

Activating Edge Enbancement
You can emphasize object boundaries in the picture.

18. Press the & or ¥ button to select “Edge Enhancement”, then press the
ENTER button.

19. Press the 4 or ¥ button to select “Off or “On”.
Press the ENTER button.

Activating xv¥CC

The traditional TVs couldn't clearly implement sharp, solid, and texture images.This TV g7
can implement those effects using the xvYCC signals, which support extended color
space. The traditional TVs couldn't also implement part of colors for movie contents.
This TV can implement the same colors as in the films using the xvYCC signals.
Accordingly you can enjoy powerful color presentation of movies with your TV.

20, Press the & or ¥ button to select "xvYCC”, then press the ENTER button.

21. Press the 4 or ¥ button to select “Off” or “On”.
Press the ENTER button.

Press the EXIT bulton to exit.




|| Changing the Screen Size

Occasionatly, you may want to change the size of the image on your screen. Your TV comas with six screen size options, each designed to
work best with specific types of video input. Your cable box or satellite recelver may have s
own set of screen sizes as well.

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the ENTER button, to select “Picture”.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Size", then press the ENTER button.

3. Pressthe 4 or ¥ buttons (o select the screen format you want.
Press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

. 16 9 : Sets the picture io 16:9 wide mode. :

« Zoom1 : Magnifies the size of the picture on the screen.

=« Zoom2 :Magnifies the size of the picture more than "Zoom1'.

= Wide Fit : Enlarges the aspect ratio of the picture 1o fit ‘she en’ﬁre screen.

« 4:3 7 Sets the picture to 4:3 normal mode.

« Just Scan :'Use the function to see the full image without any cutoff
when HDMI 720p/1080i/1080p signals are input.

[B) Alternately, you can press the P.SIZE button on the remote control repeatedly to
change the picture size.

> if you watch a still image or the 4:3 mode for a long time (over 2 hours), an image
may be burned onto the screen. View the TV in 16:9 mode as much as possible.
> HD {High Definition)
16:9 - 1080i/1080p {1920x1080), 720P {(1280x720)

169 ' U Zeamd oo zooma oo
Sets the pi cture. o 16: 9 wide mode‘_ The screen size when Wide screen : The screen size when the Zocrm
: s vertically enfarged. Sno =0 screen is vertically enlarged..

Wide Fit T ' 4 R Sl Just Scan
Eniarges the aspect ratro of the =~ - Sets the pncture tordis s 0 Use the funclion to see the ful image
picture to fit the entire screen. ' normal mode. . S e without any cutoff when HD M

o : : (720p/10801/1080p) or DTV {1080i)
X 'sggnazs are Enput. ............................................
>« in TV, VIDEQ, S-VIDEQ, and all COMPONENT (4801, 480p) maodes, all screen modes can be selected.

(16:9 « Zoom1 « Zoom2 = 4:3).

» You can select only the 16:9, 4:3 and Wide Fit screen sizes in the DTV Component {720p, 1080i) or HDMI (720p, 1080i) mode.

» In PC modes, only 16:9 & 4.3 modes can be selected.

* You must select Zoom with P. Size button on the remote if you want to move the Zoom 1or 2 picture up or down.

» When watching a DTV’s HD signal, you can use Wide Fit. Horizontal zoom {Wide Fit) sets the optical picture format by

axpanding it both horizontally and vertically. For example, you can reset the picture in 4:3 format to 16:9. Wide Fit does not
support all external devices (DVD, VCR elc.).

» Some cable boxes and satellite receivers have their own set of screen sizes, which may differ from the ones above.




Setting the Active Color

1. Press the MENU button to display the menu.

if you turn on this option, the colors of the sky and grass will be stronger and clearer for a more vivid on-screen picture.

Press the ENTER button, to select “Picture”.
2. Press the & or ¥ hutton to select "Active Color", then press the ENTER button.

3. Press the 4 or ¥ button to select "Off" or "On"
Press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.
> Picture Mode is available only in Dynamic mode.

DNle (Digital Natural Image engine)

This TV includes the the DNie function to provide high visual quality. i you set DNie to on, you can view the screen with the
DNie feature activated. If you set the DNie to Demo, you can view the applied DNie and normal pictures on the screen,
for demonstration purposes. Using this function, you can view the difference in the visual quality.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the ENTER button, to select “Picture’.

2. Press the 4 or ¥ buttons to select "DNie", then press the ENTER button.

3. Pressthe 4 or ¥ buttons to select "Off", "Deme” or "On", then press the
ENTER button.

s Off: Switches off the DNle mode. : :

= Demo: The screen before applying DNIe appears on the 1eft screen.
The screen after applying DNIe appears on the right.

» On: Switches on the DNie mode.

Press the EXIT button to exit.

> DNie™ (Digital Natural image engine)[Bhig"]
This feature brings you a more detailed image with 3D noise reduction and
detailed, contrast and white enhancement.

> This function doesn't work when the Input Source is PC.

> The DNle function is not supported in the Movie mode.




Freezing the Picture

4. Press the STILL button to freeze a moving picture.

> Normal sound will still be heard. Press again to cancel.
> While V-Chip is In operation, the Still function cannot be used.

Setting the Film Mode

You can automatically sense and process film signals from all sources and adjust the picture for optimum quality.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Press the 4 or ¥ buttons to select "Film Mode", then press the ENTER button.
3. Pressthe & or ¥ buttons to select "On" or "Off*, then press the ENTER bulton.
Press the EXIT button o exit.

> Film mode is supported in TV, VIDEQ, S-VIDEO, and COMPONENT480i,

HDMI Black Level

% You can select the black fevel on the screen to adjust the screen depth.

Press the MENU button fo display the menu.
Press the 4 of ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Press the & or ¥ buttons to select “HDMI Black Level’, then
press the ENTER button.

3. Press the 4 or ¥ bution to select “Normal”,
the ENTER button.

® o

Low ", then press

« Normal: The screen gels brighter.
» Low: The screen gets' darker. .

> This function is active only when an external device
(DVD player, STB etc.) is connected to the TV via HDMI(RGE Signal).

Press the EXIT button to exit.




| Viewing Picture-in-Picture

This product has one built-in tuner, which does not allow PIP to function in the same mode. For example, you cannot watch one TV
channet in the main screen, and a different one in the PiP screen. Please see PIP Settings'below for detaileds. You can use the
PIP feature to simultaneously watch two video sources. (See page 38 to select the PIP picture sound.)

> While V-Chip (See page 56) is In operation, the PIP function cannot be used.
> While xvYCC (See page 27) is in operation, the PIP function cannot be used.

Activating Picture-in-Picture

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select “Setup”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ buttons to select "PIP", then press the ENTER button.

2. Press the ENTER button again.
Press the & or ¥ buttons to select "On", then press the ENTER button.

> If you turn the TV off while watching in PIP mode and turn it on again, the PIP
window will disappear.

>You can view Analog TV broadcasts on the PIP screen (sub-picture) when the
main picture is from an external device connected to HDMI1,2,3,
Component1,2, or PC

Main picture Sub picture

Component 1,2

HDMI1,2,3 Analog TV broadcasts only

PC

() Alternately, you can press the PIP button on the remote control repeatedly to activate or avoH CPTRN o
deactivate the PIP. T3 C lg 3

SLEEP \Vms i
3 & O3

Changing the PIP Channel

3. Pressthe & or ¥ buttons to select “Channel”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ buttons to select the desired channel in the PIP window.

Press the ENTER buttons.

> MAIN: PC / HDMI 1,23/ Component 1,2 : I
PIP: TV(Analog)

> The channel ¢can be active when the sub picture is set to TV.

R e e

BVCH  CAPTON  pp
- SIEEP SRS l [
{l} Press the PIP Channet buttons on the remote control. }
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Changing the Position of the PIP Window

4. Pressthe 4 or ¥ buttons to select “Position”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ buttons to select the desired channel in the PIP window.

Press the ENTER buttons.

>The Double ([1]), Double Wide ( 1) mode cannot be selected in
Position mode.

al 111

Changing the Size of the PIP Window

5. Pressthe & or ¥ buttons to select “Size”, then press the ENTER button.

Press the & or ¥ buttons to select the desired channel in the PIP window.
Press the ENTER buttons.

Press the EXIT button to exit.

> if the main picture is in PC and HDMI 1 mode, Size Is not available.

>You may notice that the picture in the PIP window becomes slightly unnatural
when you use the main screen to view a game or karacke.

> You can adjust picture position only by using the (&} size menu.




Sound Control

Customizing the Sound

The sound settings can be adjusted to suit your personal preference.
(Alternatively, you can use one of the "automatic” settings.)

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Sound”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Equalizer”, then press the ENTER button.

3. Pressthe € or b buttons to select a particular frequency to adjust.
Press the &4 or ¥ butfons (o increase or decrease the level of the particular frequency.

Press the ENTER button,
Press the EXIT button to exit.

>« L/R Sound Balance Adjustment :
To adjust the sound balance of the L/R speakers.
+ Bandwidth Adjustment (100Hz, 300Hz, 1K, 3K, 10K) :
: To adjust the level of different bandwidth frequencies.

Using Automatic Sound Settings

Your TV has automatic sound settings ("Standard”, "Music", "Movie", "Speech”, and "Custom") that are preset at the factory.

Or, you can select "Custom”, which automatically recalls your personalized sound settings.

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttens to select "Sound”, then press the ENTER bution.

2. Press the ENTER button to select "Mode”.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Standard”, "Music”, "Movie", "Speech”,
or "Custom” sound setting, then press the ENTER button.

Press the EXIT bution to exit.

+ ‘Chaose Standard for-the standard factory seftings.

 Choose Music when watching music videos or concerts

= ‘Choose Movie when watching movies, :

» Choose Speech when walching a show that is mosty d:alog ( £, news) :

« ‘Choose Custom to recall your persoralized settings - :
{(see “Customizing the Sound™).

{@} Press the §.MODE button on the remote controf repeatediy to select one of the sound
settings.

= 7 W/
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Setting the TruSurround XT

TruSuground XT is a patented SRS technology that solves the problem of playing 5.1 multichannel content over two speakers.
TruSurround delivers a compelling, virtual surround sound experience through any two-speaker playback system, including internal
# television speakers, It is fully compatible with alt multichannel formats.

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Sound”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "SRS TruSurround XT", then press the
ENTER button.

3. Pressthe & or ¥ buttons to select "On" or "Off", then press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit.

. “'RADEMARK & LABEL LICENSE NOT!CE

: “TruSurround XT, SRS and ce> Symbol are | g e

trademarks of SRS Labs, Inc. . SEP SRS TS p
TruSurround XT technology is mcorporaied (EFE]E [:ij

under license from SRS Labs, Inc.

Choosing a Multi-Channel Sound (MTS) track - Digital

The digital-TV transmission system is capable of simultaneous transmission of many audio tracks {for example, simultaneous
translations of the program into foreign languages). The availability of these additional “muititracks” depends upon the program.

Preferred Language

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ bultons to select "Sound”, then press the ENTER button.

> Quick way to access the MTS menu: Just press the “MTS” button on the
remote control. You can listen in a language other than your chosen language
by pressing the MTS button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Multi-Track Options”, then press the ENTER
button.

3. Press the ENTER button to sefect “Preferred Language”.
Press the & or ¥ buttons to choose the language (English, Spanish or French) you
want, then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

o i v R

[B} You can listen in a language other than the favorite fanguage by pressing e CAFTON pp
the MTS button on the remote control. - .
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Choosing a Multi-Channel Sound (MTS) track - Analog

Multi-Track Sound

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Sound”, then press the ENTER button.

2. Press the 4 or ¥ buttons to select “Multi-Track Options”, then press the
ENTER button.

3. Pressthe 4 or ¥ butlons to select "Mult-Track Sound”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ buttons to select a setting you want, then press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit.

+ Choose Mono for channels that are broadgasting in mono, or fyou are having
. difficulty recelving a stereo signal.

» Choose Stereo for channeis thaf are broadcastmg in stereo.

* Choose SAP {o listen.to the Separate Audio Program, which is usually a
foreign- !anguage transiation.

(&) Press the MTS buttons on the remote controf repeatedly to select “Mono”,
“Stereo”, or “SAP”.

FAYEH

SLEEP
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Automatic Volume Control

Reduces the differences in volume level among broadcasters.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Sound”, then press the ENTER button.

2. Pressthe 4 or ¥ buttons to select "Auto Volume”, then press the ENTER bulton.

3. Pressthe & or ¥ buttons to set Auto Volume "On" or "Off" then press the
ENTER button.

Press the EXIT button to exit,




Selecting the Internal Mute

Sound output from the TV speakers is muted.

1. Press the MENU bution to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Sound”, then press the ENTER button.

2. Pressthe 4 of ¥ buttons to select "Internal Mute”, then press the ENTER button,

3. Pressthe 4 or ¥ buttons to select “On”, then press the ENTER button.
Press the EXIT button fo exit.

> When Internal Mute is set to “"On”, Sound menus except Multi-track Options
cannot be adjusted.

> The VOL®, VOL® and MUTE buttons do not operate when the Internat Mute

is set to On.

TV'S Internal Speake?s Audié Out (0§tical, Liﬁ Ouf) to Sound Systérﬁ
" URE AV, S-Video " | ComonentPCHOMI | - RE AV, S-Video | Gomponent, PC, HOMI
Infernal Mute Off | Speaker Cutput | Speaker Output | Speaker Output Sound Cutput Sound Output Sound Qutput
Internal Mute On Mute Mute Mute Sound Output Sound Qutput Sound Output
Video No Signal Mute Mute Mute Mute Mute Mute

>When “Internal mute” is set to “On”, Sound menus except “Multi-Track Opticns” cannot be adjusted.

Setting the On/Off melody

A melody sound can be set to come on when the TV is powered On or Off.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button,

2. Pressthe 4 or ¥ buttons to select "Melody”, then press the ENTER button.

3. Pressthe 4 or ¥ buitons to select "Off”, “Low”, “Medium”, “High”, then press
the ENTER button.

+ Off - Turns off the melody function.” .

< LOW - Sets the melody volume to low.

* Medium : Sets the melody volume to. medium. .
» High : Sets the melody volume to high.

Press the EXIT button to exit.

[Niceey] -Meanufactured under license from Dolby Laberatorories.
DEGITAL "Dnlhy™ and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories. -




Listening to the Sound of the Sub (PIP) Picture

When the PIP feature Is activated, you can listen to the sound of the sub (PIP) picture.

1. Press the MENU bution to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Sound”, then press the ENTER button.

2. Pressthe 4 of ¥ buttons to select "Sound Select”, then press the ENTER button.

3. Pressthe 4 or ¥ buttons to select "Main” or “Sub”, then press the ENTER button.
Press the EXIT button o exit.

» Main: Used to fisten to the sound of the main picture..~
= Sub: Used fo.listen to the sound of the sub picture.

> You can select this option when “PIP” is sel to “On”.

Resetting the Sound Settings to the Factory Defaults

defaults.

E if Game Made is On, the Reset Sound function is activated. Selecting the Reset function resets the equalizer selting to the factory

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ button to select "Sound"”, then press the ENTER button.

2. Pressthe 4 of ¥ button to select "Resel”, then press the ENTER button.
Press the EXIT bulton to exit.

Connecting Headphones

You can connect a set of headphones to your set if you wish to walch a TV program without disturbing the other people in the
room.

>When you insert the head set jack into the corresponding port, you can operate
only “Multi track option” in Sound menu.

> Prolonged use of headphones at a high volume may damage your hearing.

> You will not receive sound from the speakers when you connect headphones
to the system.

> The headphone volume and TV volume are adjusted separately.




Channel Control

Selecting the Antenna

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Channel", then press the ENTER bulton.

2. Press the ENTER button to select “Antenna”.
Press the & or ¥ buttons to select “Air” or “Cable” then press the
ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

[#] Press the ANTENNA button on the remote control.

> f the antenna is connected to ANT 1IN (AIR), -
select "Alrtand it it is.connected 1o ANT 2. {N
(CABLE), select "Cable’. : .

> i both ANT 1IN (AIR) and ANT 2 IN (CABLE)

. are.connecled, select the antenna input you want, - 42

“if the antenna input is not selected properly, noise
may appear on the screen. .

Clearing Scrambled Channels - Digital

The Clear Scrambled Channel function is used to filter out scrambled channels after Auto Program is completed.
it removes the scrambled channels from the list by tuning the digital cable channels. This process may take up to 20~30 minutes.

1. Press the MENUY button to display the menu. = e
Press the 4 or ¥ buttons to select "Channel”, then press the ENTER button.

2. Pressthe 4 or ¥ button to select "Clear Scrambled Channel”, then press the
ENTER button.
it searches scrambled channels, which are to be removed from the list.

> To stop searching scrambied channels;
Press the ¥ button to select Stop, then press the ENTER button.
Press the 4 button to select Yes, then press the ENTER button.

3. When the scrambled channel searching is completed, press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit.




Setting the Channel Lists

You can add or delete a channel so only channels you want are displayed.

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Channel”, then press the ENTER bulton.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Channel List", then press the
ENTER button.

3. Press the ENTER button to select “All".

4. Press the & or ¥ buttons to select a channel to delete, then press the
ENTER button.

Press the & or ¥ buttons to select “Delele”, then press the ENTER button to
delete the channel.

The €

mark wilt disappear.

5. Pressthe & or ¥ buttons to select a channel to add then press the
ENTER button.

Press the & or ¥ buttons to sefect “"Add”, then press the ENTER button to
add the channel.

The & dmark wilt appear and the channe! will be added.
Press the EXIT button to exit.

> Al selected channels will be shown on “Added menu”.

= PMODE (Red) button: Press repeatedly to sefect "All", "Added”, or
. : o "Favorite”. S : '

+ §.MODE (Green) button: Press to add all channels deleted.

« STILL{Yellow} button: Press to delete all channels memorized.

N vt




To Set-Up Your Favorite Channels

You can set channels you watch frequently as favorites.

1. Press the MENU button fo display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Channel”, then press the ENTER bulton.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Channel List", then press the
ENTER button

3. Press the & or ¥ buttons to select “Added”, then press the ENTER bultton.

4. Pressthe & or ¥ buttons to select your favorite channels to watch among the
labeled channels. Then press the ENTER button,

Press the & or ¥ buttons to select “Favorite”, then press the ENTER button.

The "® " symbol will be highlighted and the channel will be set as a Favorite.
To cancel your Favorite channel selection, press the ENTER button until the
"@ " symbol is no longer highlighted.

Press the EXIT button to exit.

> QOnly memorized channels can be set as favorite channels.
> All favorite channels will be shown in the “Favorite” menu.




Using the Channel Lists

1. Press the MENU button fo display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Channel”, then press the ENTER bulton.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Channel List", then press the
ENTER button.

3. Pressthe 4 or ¥ buttons to select “Default List Mode” (the CH.List you want to
appear when you press CH.LIST) then press the ENTER button.

Press the & or ¥ buttons (o select "Al, "Added”, or “Favorite” then press the
ENTER button.

> The CH.List you have chosen will now be sef.

Displays the channel list automatically when you press CH LIST button on the remote. (Choose All, Added, or Favorite)

Press the EXIT button to exit.

A A U A S
ANTENNA  CHLIST WISELINK REC
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[t} Alternately, press the CH LIST button on the remote controf to bring up the Channel Lists.

| Viewing the Channel Lists

You can display a list of all channels, added channels or your favorite channels.

4. Press the MERU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Channel”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Channel List", then press the
ENTER button.

5w

3. Pressthe & or ¥ buttons to select "Alf, “Added” or “Favorite”, then press the
ENTER button.

4, Press the & or ¥ buttons to select “Channel”, then press the ENTER button.
To toggle between your all channels, add channels, or favorite channels,
use the red (PMade) button on the remote control.

» P.MODE {Red) button: Press répe@ted!y to select “AR”, “Added”; or
MEaverite’ s
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Labeling Channels

Channels can be labeled so that their call letters appear whenever the channel is selected.

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select “Channel”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ buttons to select “Name”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons fo select the channel to be assigned a new name,
then press the ENTER button,
Press the 4 or ¥ buttons to select a letter, a number or a blank (Results in this
sequence: A..Z, 0.9, +, -, %, /, blank).
Press the ¥ button to switch to the next field, which will be selected.
Select a second letter or digit by pressing the & or ¥ buttons, as above.
Repeat the process to select the last three digits. When you have finished,
press the ENTER button to assign the new name.
To erase the assigned new name, select "Clear" by pressing the <€ or b butfon,
then press the ENTER button,

Press the EXIT button to exit.

> The names of digital broadcasting channels are automatically assigned and
thus cannot be assigned by users.

| LNA (Low Noise Amplifier)

if the TV is operating in a weak-signal area, sometimes the LNA function can improve the reception (a low-noise preamplifier
boosts the incoming signal).

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select “Channel”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select “LNA”, then press the ENTER
button.

3. Pressthed or ¥ buttons to select "On”, then press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit.

> LNA functions when the antenna s set to Air or Cable. Settings will be stored
separately in each channel. (See “Selecting the antenna.” on page 38)




Fine Tuning Analog Channels

g Use fine tuning to manually adjust a particular channel for optimal reception.
1.

Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ battons to select "Channel”, then press the ENTER button.

Press the & or ¥ buttons to select "Fine Tune", then press the ENTER button.

Press the < or b buttons to adjust the fine tuning.
To store the fine tuning setting in the TV's memory, press the ENTER button.

> {f you do not store the fine-tuned channet in memory, adjustments are not saved.

To reset the fine tuning setting, press the ¥ button to select "Reset”,
then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.
> " will appear next to the name of fine-tuned channels.

Checking the Digital-Signal Strength

1.

2.

reception quality or you will not receive them at all. So, unlike analog channels, you cannot fine tune a digital channel. You can,

i Unlike analog channels, which can vary in reception quality from “snowy” to clear, digital (HDTV) channels have either perfect
however, adjust your antenna to improve the reception of available digital channels.

Press the MENU button fo display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select “Channel”, then press the ENTER button.

Press the 4 or ¥ buttons to select “Signal Strength”, then press the ENTER
button.

If the signal strength meter indicates that the signal is weak, physically adjust your
antenna to increase the signal strength.

Continue to adjust the antenna until you find the best position with the strongest
signal.

Press the EXIT button to exit

1
I




PC Display

| | Using Your TV as a Computer (PC) Display

Setting Up Your PC Software {Based on Windows XP)

% The Windows display-settings for a typical computer are shown below, The actual screens on your PC will probably be different,
depending upon your particutar version of Windows and your particular video card. However, even if your actuat screens ook
different, the same basic set-up information will apply in almost ali cases. (i not, contact your computer manufacturer or Samsung
Dealet.)

4. First, click on "Control Panel” on the Windows start menu. g . i

s b

2. When the control panel window appears, click on "Appearance and Themes™ and a
display dialog-box will appear.

3. When the control panel window appears, click on "Display” and a display dialog-box
will appear.

4. Navigate to the "Settings” tab on the display dialog-box.
The correct size sefting (resolution)

QOptimum: 1820 X 1080 pixels

If a vertical-frequency option exists on your display settings dialog box,
the correct vatue is "60" or "60 Hz". Otherwise, just click "OK" and exit the dialog box.

Display Modes

If the signal from the system equals the standard signal mode, the screen is adjusted automatically. If the signal from the system
doesn’'t equal the standard signal mode, adjust the mode by referring to your videocard user guide; otherwise there may be no
video. For the display modes listed below, the screen image has been optimized during manufacturing.

D-Sub Input
. L _ : ' Horizdntal ' 'Venical' : Pixel Clock ™~ Sync Polarity .-

Mode.:..: Resolution Frequency (kHz) | Frequency (Hz} Frequency (MHz) SAHY)

IBM 720 X400 31.469 70.087 28.322 R

640 X 480 31.469 59,940 25175 .-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-

800 x 600 35.156 56.250 36.000 + [+

800 x 600 37.879 60.317 40.000 +f+

800 x 600 48.077 72.188 50.000 + 1+

VESA 800 x 600 46.875 75.000 49.500 + [+

1024 x 768 48.363 60.004 65.000 .-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/ -

1024 x 768 60.023 75.029 78.750 + 1+

1280 x 1024 79.976 75.025 123.000 + [+

1920 x 1080 66.500 60.000 138.500 -+

HOMUDYI Input
N L Horizontal - - Vertical . _Pi)'(el.Clock 'Sync Polarity .
Mode Resolution | Frequency (kHz) | Frequency (Hz) | Frequency (MHz) | (HIV).

640 X 350 31.469 70.086 25175 + /-

IBM 720 X 400 31.469 70.087 28.322 -+

640 X 480 31.469 59.840 25175 -/ -

800 x 600 37.879 60.317 40.000 + [+

1024 x 768 48.364 60.000 65.000 .-

VESA 1280 x 1024 63.981 60,020 108.000 ft

1820 x 1080 66.587 59.934 138.500 + /-




Setting up the TV with your PC

How to Auto Adjust

g Use the Auto Adjust function to have the TV set automatically adjust the video signals the monitor receives.
The function also automatically fine-iunes the setlings and adjusts the frequency values and positions.

> This function does not work in DVI-Digital mode.

4. Press the MENU button fo display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ buttons to select "PC", then press the ENTER button.

> Change to the PC mode first.

2. Pressthe 4 or ¥ buttons to select "Auto Adjustment”, then press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit.

Adjusting the Screen Quality

The purpose of the picture quality adjustment is to remove or reduce picture noise. If the noise is not removed by fine tuning
alone, then do the frequency adjustments to the utmost and fine tune again(See page 44). After the noise has been reduced,
re-adjust the picture so that it is aligned on the center of the screen.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ buttons to select "PC", then press the ENTER button.

> Change to the PC mode first.
2. Press the ENTER button to select "image Lock™.

3. Pressthe & or ¥ buttons to select "Coarse” or "Fing”, then press the ENTER button.
Press the 4 or b buttons to adjust the screen quality.

>Vertical stripes may appear or the picture may be blurry.

Press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit,




Changing the Screen Position

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select "Setup”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ button to select "PC", then press the ENTER button.

F= Change to the PC mode first.
2. Pressthe & or ¥ button to select "Position”, then press the ENTER button.

3. Pressthe & or ¥ button to adjust the V-Position.
Press the 4 or B button (o adjust the H-Position.
Press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

Initializing the Screen Position or Color Settings
You can replace all image settings with the factory default values.

1. Press the MENU button fo display the menu.
Press the & or ¥ button to select "Setup", then press the ENTER button,
Press the & or ¥ button to select "PC", then press the ENTER button.

> (hange to the PC mode first.
2. Pressthe &4 or ¥ button to select "Image Reset”, then press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit.

Setting the Home Theater PC

This function enables you to view higher quality pictures while in PC Mode.
After setting the Home Theater PC function to On, you can go into the Detalled Settings
menu and make adjustments without affecting settings in the regular TV mode.

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ button to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ button to select “Home Theater PC”, then press the ENTER
button.

3. Pressthe & or ¥ button to select “On” or "Off, then press the ENTER button,

+ Off: Turns off the settings for s“creemekat'ed functions in PC input mode, ' ;
+ On: Turns on the sefings for screen-related functions in PC input mode fo provide more
. dynamic scenes. :

Press the EXIT button to exit.
> This function is available only in PC mode.




Time Setting

Setting the Clock

Setting the clock is necessary in order to use the various timer features of the TV.
Also, you can check the time while watching the TV. (Just press the INFO button.)

Option 1; Setting the Clock Manually

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ buttens to select "Time", then press the ENTER button.

2. Press the ENTER button to select "Clock”.

3. Press the ENTER button to select “Clock Mode”.
Press the 4 or ¥ buttons to select “Manual”, then press the ENTER button.

4. Press the 4 or ¥ buttens to select “Clock Set”, then press the ENTER button.

5. Press the 4 or B buttons to move to “Month”, “Day”, “Year”, “Hour”, "Minute”,
ar “am/pm’. Set the date and time you want by pressing the 4 or ¥ buttons,
then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.
> The current time will appear every time you press the INFO button.

> You can set the month, day, vear, hour, and minute directly by pressing the
number buttons on the remote control.

[T




Option 2: Setting the Clock Automatically

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ butlons to select "Setup”, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Time", then press the ENTER button.

2. Press the ENTER button to select "Clock”.

3. Press the ENTER button to select “Clock Mode”.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Aute”, then press the ENTER button.

4. Press the 4 of ¥ buttons to select "Time Zone”, then press the ENTER
button.

5. Pressthe 4 or ¥ buttens to highlight the time zone for your local area,
then press the ENTER button.

6. Pressthe 4 or ¥ buttons to select “DST” (Daylight Saving Time), then press
the ENTER button.

Press the A or ¥ buttons fo select "On” or "Off", then press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit.

> Depending on the broadcast station and signal, the auto time may not be
set correctly. If this occurs, set the time manually.

> The Antenna or cable must be connected in order to set the time automatically.




Sefting the Steep Timer
The sleep timer automatically shuts off the TV after a preset time (from 30 to 180 minutes).

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ buttons to select "Time", then press the ENTER button.

> Quick way fo access the sleep timer setting: Simply press the “SLEEP”
button on the remote control.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Steep Timer”, then press the ENTER button.

3. Pressthe 4 or ¥ buttons fo adjust "Minute”.

4. Press the b button to select “Activation”.
Press the & or ¥ buttons to select “On”, then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

Simply press the SLEEP button on the
remote control for a Quick way to access the sleep timer selting.




Setting the On/Off Timer

1.

Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ buttons to select "Time", then press the ENTER button.

Press the & or ¥ buttons to select "Timer 1,Timer 2, Timer 3 ", then press the
ENTER-button.

Press the 4 or ¥ buttons to adjust “Hour”, then press the ¥ button to move to
the next step.

Set other items using the same method as above.

Activate or Inactivate Press the Aor¥ button

Repeat | Select Once, Everyday, Mon-Fri, Mon- | Press the Aor¥ button
Sat, Sat-Sun

Volume | Select the required volume level. Press the &or¥ bulton

Contents | When the On Timer Is active, you can | Press the Aor¥ button
turh on a specific channel or play back
contents such as photo or audic files.
{(Make sure that an USB device is
connected to your TV))

> When finished, press the RETURN button to return.

« The current time will appear every time you press the INFO button.
« You can set the hour, minute, and channel by pressing the number
buttons on the remote control.

Press the EXIT button to exit.

Function Description

Selecting a Menu Language

%
|

1. Press the MENU button fo display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Language”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select “English”, “Espafiol”, or “Frangais”.
Press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit,




Setting the Blue Screen Mode

If no signat is being received or the signal is very weak, a blue screen automatically replaces the noisy picture background.
if you wish to continue viewing the poor picture, you must set the "Blue Screen” mode to "Off"

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Blue Screen”, then press the ENTER button.

3. Pressthe & or ¥ buttons to select "On" or "Off" then press the ENTER button.
Press the EXIT button to exit.

> Pressing the 4 or ¥ buttons will alternate between “On” or “Off”

Using the Game Mode

g When connecting to a game console such as PlayStation™ or Xbox™, you can enjoy a more realistic gaming experience by

selecting Game mode.

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Game Mode", then press the ENTER button.

3. Select"On" or "Off by pressing the & or ¥ buttons, then press the ENTER button.
4. Press the EXIT button to exit.

> To disconnect the game console and connect another external device, cancel game mode
in the Setup menu.

= |f you display the TV menu in Game mode, the screen shakes slightly.

> (Game Mode is not available n TV mode.




Viewing Closed Captions (On-Screen Text Messages) - Analog

g The Analog Caption function operates when watching regular analog channels of when you have an analog external component

(such as a VCR) connected.

’ 4. Press the MERU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select “Setup”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select “Caption”, then press the ENTER button.

3. Press the ENTER button to select “Caption”.
Press the & or ¥ buttons to select "On”, then press the ENTER button.

4. Pressthe & or ¥ buttons to select “Caption Mode”, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ buttons to select submenu (Default, CC1~CC4 or Text1~Text4)
you want, the press the ENTER button,

Press the EXIT button to exit.

«-The defauit is “CC1”. .

« CC1: The Primary Synchronous Caption Service. These are capncns in the i
primary language that must be. in sync with the sound, preferably
‘matched to a specific frame.

' CC2: The Special Non-Synchronous Use Captions. :

- This channel carries data that is-intended fo augment mformatmn c:amed
“in the program. ’

: CC3 Secondary Synchronous. Caption Semce
- Alternate program-related captlon data, typ;cal!y second | anguage

. captions.

+-CC4: Speclal Non- Synchfonous Usg Captions. S;mx!ar to CCZ

« Text1: First Text Service. This may be various non-program related data.

« Text2: Second Text Service. Additional data, usually not program related.

« Text3/Text4: Third and Fourth Text Services.

These data channels shouid be used on!y f Text1 and Text2 are
not sufficient. : :

> The Caption feature doesn’t work in COMPONENT, HDM! or PC modes.

> The avallability of captions depends on the program being broadcast. 5
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| Viewing Closed Captions (On-Screen Text Messages) - Digital
g The Digitat Captions function operates on digital channels.

4. Press the MERU button to display the menu.
’ Press the & or ¥ buttons to select “Setup”, then press the ENTER bultton,

Press the & or ¥ buttons to select “Caption”, then press the ENTER button.

Press the ENTER bulton to select “Caption”.
Press the & or ¥ buttons to select “On”, then press the ENTER button.

4. Pressthe & or ¥ buttons to select “Caption Mode”, then press the ENTER button.
Press the 4 or ¥ buttons to select submenu (Default, Service1~Setvicet,
CC1~CC4, or Text1~Text4) you want, then press the ENTER button.

Iy

5. Pressthe & or ¥ buttons to select “Caption Options”, then press the ENTER
Button.

> “Caption Options” are available only when “Service1~Service8” can be
selected in “Caption Mode”.

> Service1~6 in digital caption mode may not be available depending on the
broadcast.

6. Pressthe & or ¥ buttons to select “Size”, then press the ENTER button.
Press the & or ¥ buttons to select the desired Caption option, then press the
ENTER button.

Press the & or ¥ button (o select the desired sub-menu options
(see options below), then press ENTER .

Press the EXIT button to exit.

= The avallability of captions depends on the program being broadcast.
> “Default’” means to follow the standard set by the broadeaster.

« Size: This option consists of *Default’, “Small’, "Standard”, and “Large The

default is “Standard”

= Font Style: This:option consists of “Default”, Sty eO Styte 77, Ycu can

' ~-change the font you want. The defau is “Style 0" T
= Foreground Color: This option consists of “Default’, *White", *Black”, “Red”;
“Green”, “Blue", “Yellow", "‘Magenta”, and “Cyan™. You.can
change the color of the letter. The default is "White'.
. Background Color: This option consists of *Default”, *White”, “Black”, “Red”;
“Green”, "Blue”, "Yellow", “Magenta’; and "Cyan". You can .
change the background color of the captnon The defaull i s
“Black’.
. Foreground Opacity: This option consi sts of “Defauit” “Transparent
. "Transiucent’, "Sofid", and "Flashing”. You can change
the opacity of the lefter.

. Background Opacity: This oplion-consists of “Defaull”, “Transparent
“Transtucent’; “Solid” and “Flashing”: You can change
the background opacity of the caption.

. Retum to Default This option sets each of “Size”; “Font Style “Foreground

Color”, "Bakeground color”, *Foreground Opacty and
*Background Opacity” to its default.

PMODE PSRE
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Menu Transparency Level

Adjusts the transparency of the menu screen.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Pressthe 4 or ¥ buttons to select “Menu Transparency”, then press the ENTER
button.

3. Pressthe 4 or ¥ buttons to select level, then press the ENTER button.
Prass the EXIT button fo exit.

Using the Energy Saving Feature

This feature adjusts the brightness of the TV in order to reduce power consumption. When watching TV at night, set the
"Energy Saving " mode option to "High" to reduce evye fatigue as well as power consumption.

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select "Energy Saving', then press the ENTER button.

Select the required option {Off, Low, Medium, High, Auto) by pressing the 4 or ¥ button.
Press the ENTER button.

« Off: Turns off the energy saving function.

«-Low: Sets the TV to low energy saving mode.

= Medium: Sets the TV to medium energy saving mode. -

« High: Sets the TV 1o high energy saving mode. -. . R

= Auto: Automatically adjusts the brightness of the TV screen in-accordance
with the scenes.

Press the EXIT bulton to exit.




Setting the Function Help

Displays help on the menu functions.

4. Press the MENU button to display the manu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Press the & or ¥ butions o select “Function Help”, then press the ENTER bution.
3. Pressthe & or ¥ buttons to select "On”, then press the ENTER button.

Press the EXIT button to exit.

> The predetermined value of the function help is On.

Digital Noise Reduction

If the broadcast signal received by your TV is weak, you can aclivate the Digital Noise Reduction feature to help reduce any static
and ghosting that may appear on the screen.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the ENTER button to select “Picture”.

2. Pressthe 4 or ¥ bulton to select "Digital NR", then press the ENTER button.

3. Pressthe 4 or ¥ bulton to select "Off", "Low", "Medium", "High", "Auto”.
Press the ENTER button.

+ Off: Turns the screen noise reduction function off,

+ Low: Reduces screen noise ata low jevel.

» Medium: Reduces screen noise at a medium level.

+High: Reduces screen nojse at a high level..”

+ Auto: Automatically recognizes and reduces screen nolse.

Press the EXIT button to exit.




Using the V-Chip

g The V-Chip feature automatically locks out programs that are deemed inappropriate for children. The user must enter a PIN

(personal ID number) before any of the V-Chip restrictions are set up or changed.
>When the V-chip feature is aclivated, the PIP features do not function.

Setting Up Your Personal 1D Number (PIN}

1. Press the MENU bution to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Pressthe 4 or ¥ buttons to select "V-Chip”, then press the ENTER button.
The message “Enter PIN” will appear. Enter your 4 digit PIN number.

> The default PIN number of a new TV set is “0-0-0-0".

3. The "V-Chip” screen will appear.
Press the & or ¥ buttons to select “Change PIN”, then press the ENTER button.
The Change PiN screen will appear. Choose any 4 digits for your PIN and enter
them. As soon as the 4 digits are entered, the “Confirm new PIN” screen appears.
Re-enter the same 4 digits. When the Confirm screen disappears, your PIN has
been memorized.

Press the EXIT button to exit.

> If you forget the PIN, press the remote-controf buttons in the following
sequence, which resets the pin to 0-0-0-0 : Power Off - Mute - 8 —» 2 -
4 — Power On.

U.S.A Only
This product is covered by the following U.S.patents :US4,930,158,U54,830,160




How to Enable/Disable the V-Chip
1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ butions to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Press the 4 or ¥ buttons to select “V-Chip”, then press the ENTER button.
The message “Enter PIN” will appear. Enter your 4 digit PIN number.

3. The "V-Chip” screen will appear.
To enable the V-Chip feature, press the ENTER button so that the “V-Chip Lock”
field is "On”. (Pressing the 4 or ¥ buttons will alternate between “On” and “Off".)

Press the ENTER button,
Press the EXIT button to exit.

How to Set up Restrictions Using the “TV Parental Guidelines”

First, set up a personat identification number (PIN), and enable the V-Chip. {See previous section.)
Parental restrictions can be set up using either of two methods: The TV guidelines or the MPAA rating.

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ butions to select “Setup”, then press the ENTER button.

2. Press the & or ¥ buttons to select “V-Chip”, then press the ENTER button.
The message “Enter PIN” will appear. Enter your 4 digit PIN number.




3.

The “V-Chip” screen will appear. Press the & or ¥ buttons {o select “TV Parental
Guidelines”, then press the ENTER button.

The “TV Parental Guidelines” screen will appear.
Press the & or ¥ buttons to select one of the six aged based categories:

« TV-Y: Young children .

. TV-Y7: Children 7 and over
« TV-G: General audience
= TV-PG: Parental guidance

= TV-14: Viewers 14 and.over
« TV-MA: Mature audience

At this point, one of the TV-Ratings is selected.

Press the ENTER buttorr. Depending on your existing setup, the * g symbol will
be selected. (Blank = Unblocked, = Blocked)

While “& " is selected, press the ENTER butten to block or unblock the category.
To select a different TV-Rating, press the 4 or ¥ buttons and then repeat the
process.

> Allow all: Press to unlock all TV ratings. / Block all: Press to lock all TV ratings.

>The TV-Y, TV-Y7, TV-G, TV-PG, TV-14 and TV-MA have additional options.
See the next step to change any of the following sub-ratings:

FV: Fantasy violence / D: Sexually Suggestive Dialog / L: Adult Language /
S: Sexual situation / V: Violence

> The V-Chip will automatically block certain categories that are “more
restrictive”. For example, if you block “TV-Y” category, then TV-Y7 will auto
matically be blocked. Similarly, if you block the TV-G category, then all the cat
egories in the “young adult” group will be blocked (TV-G, TV-PG, TV-14, and
TV-MA). The sub-ratings (D, L, S, V) work together similarly.
{See next section.)

How to setthe FV, D, L, S and V sub-ratings.

First, select ane of these TV-Ratings: TV-Y, TV-Y7, TV-G, TV-PG, TV-14, or TV-MA
(See Siep 4, on previous page), and press the ¥ button. The “@“symbol will be
displayed for each sub-rafing.

While “&" is selected, press the ENTER button to go to a sub rating.

Press ENTER to block the sub rating. To select a different TV-Rating, press the

4 or ¥ buttons and then repeat the process.

> The V-chip will automatically block certain categories that are “More restrictive”.
For example, if you block “L” sub-rating in TV-PG, then the “L” sub-ratings in
TV-14 and TV-MA will automatically be blocked.

Press the EXIT button o clear all the screens. (Or proceed to the next section,
and set up additional restrictions based on the MPAA codes.)

> These categories consist of two separate groups: TV-Y and TV-Y7 (young
children through age 7), and TV-G through TV-MA {everybody else).
The restrictions for these two groups work independently: i a household
includes very young children as well as young adults, the TV guidelines must
be set up separately for each age group. (See next step.)




How to Set up Restrictions Using the MPAA Ratings: 6. PG, PG-13. R NC-17. X. NR

The MPAA rating system uses the Motion Picture Association of America (MPAA) system, and its main application is for movies.
When the V-Chip lock is on, the TV will automatically block any programs that are coded with objectionable ratings
{either MPAA or TV-Ratings).

1. Press the MENU bution to display the menu.
Press the 4 or ¥ buttons to select “Setup”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select “V-Chip”, then press the ENTER button.
The message “Enter PIN” will appear. Enter your 4 digit PIN number.

3. The "V-Chip” screen will appear. Press the & or ¥ butions fo select
“‘MPAA Rating”, then press the ENTER button.

4. The ‘MPAA Rating” screen will appear. Repeatedly press the & or ¥ buttons to
select a particular MPAA category. Pressing the 4 or ¥ buttons will cycle through
the MPAA categories:

-G General audience (no restrictions).

+ PG: Parental guidance suggested.

+ PG-13: Parents strongly cautioned.

« R: Restrigled. Children under 17 should be accompamed by an adu(t
« NC-17: No children under age 17 .
+ K Aduits only.

» NR: Not rated.

> Allow all: Press to unlock all TV ratings. / Block all: Press to lock all TV ratings.

>While a particular category is selected, press the ENTER button to activate it.
The * @l” symbol will be displayed. Press the ENTER button to block or
unblock the category.

> The V-Chip will automatically block any category that is “more restrictive”.
For example, if you block the "PG-13” category, then “R”, “NC-17” and “X” will
automatically be blocked also.

Press the EXIT bution to exit.




How to Set up Restrictions Using the ‘Canadian English’

1.

2.

Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ butions to select “Setup”, then press the ENTER button.

Press the & or ¥ buttons to select “V-Chip”, then press the ENTER button.
The message “Enter PIN” will appear. Enter your 4 digit PIN number.

The “V-Chip” screen will appear. Press the 4 or ¥ buttons {o select
“Canadian English”, then press the ENTER button.

Press the 4 or ¥ buttons fo select a appropriate restriction.
Press the ENTER bution to activate the restriction selected. The *
indicated.

" symbol is

Press the EXIT button to exit.

» Allow all: Press to unlock all TV ratings. / Block all: Press to lock all TV ratings.

«C: . -Programming intended for children under age 8. :

» C8+: Programming generally considered acceptable for ch dren 8 years and

. over to waich on thelr own.

«G: . -Generaf programming, suitable for alf aud ences

+'RG: " Parental Guidance. -

+-14+; ~Programming contains themes or content which may not be sul tabEe for
: viewers-under the age of 14.

=.48+: - Adult programming.

R

T




How to Set up Restrictions Using the ‘Canadian French’

1. Press the MENU bution to display the menu.
Press the 4 or ¥ butions to select “Setup”, then press the ENTER button.

2. Press the & or ¥ buttons to select “V-Chip”, then press the ENTER button.
The message “Enter PIN” will appear. Enter your 4 digit PIN number.

3. The “V-Chip” screen will appear. Press the 4 or ¥ butions o select
“Canadian French”, then press the ENTER button.

4. Press the 4 or ¥ buttons fo select an appropriate restriction.
Press the ENTER button to activate the restriction selected. The * " symbol is
indicated.

Press the EXIT button to exit.

> Allow all: Press to unlock all TV ratings. / Block all: Press to fock all TV ratings.

il
A It
iy

G General

« 8 ans+ Programming genera y considered acceptab!e for chi dren 8 years
and over to watch on their own.

<13 ans+: Programming may not be suitable for children under the age of 13,

+ 16 ans+: Programming is not suitable for children under the age of 16.

« 18 ans+: Programming restricted to adults.




Using the V-Chip for Digital channels
Parental restriction information can be used while watching DTV channels.

4. Press the MENU button to display the menu.
Press the &4 or ¥ butions to select “Setup”, then press the ENTER button.

2. Pressthe & or ¥ buttons to select “V-Chip”, then press the ENTER button.
The message “Enter PIN” will appear. Enter your 4 digit PIN number.

3. The "V-Chip” screen will appear. Press the 4 or ¥ butions io select

“Downloadable U.S. Rating”, then press the ENTER button.

> {f information is not downloaded from the broadcasting station, the
Downloadable U.S. rating menu is deactivated.

> Parental restriction information is automatically downloaded while watching
DTV channels. It may take several seconds.

> The Downloadable U.S, rating menu is available for use after information is
downloaded from the broadcasting station. However, depending on the infor m ——
mation from the broadcasting station, it may not be available for use.

current rating
RAting tife fitls

4. Press the 4 or ¥ buttons fo select a appropriate restriction.

Press the ENTER bution to activate the restriction selected. The “f@” symbol is
indicated.

Press the EXIT button to exit.

> Aliow all: Press to uniock all TV ratings. / Block all: Press to fock all TV ratings.
= Parental restriction levels differ depending on the broadcasting station.
> The default menu name and Downloadable US raling changes depending on Phitoel
the downioaded infermation.
=Even if you set the On-screen display to your desired language, the
"Downloadable U.S. Rating” menu will appear in English only.
> The rating will automatically block certain categories that are more restrictive.
> The rating titles(For example: Humor Level..etc) and TV ratings{For example:
DH,MH,H..etc) may differ depending on the broadcasting station.




Setting the Light Effect (LN-T4065F / LN-T4665F / LN-T5265F)

E You can turn onfoff the blue LED on the front of TV.

Press the MENU button to display the menu.
Press the &4 or ¥ buttons to select “Setup”, then press the ENTER button.

2. Pressthe 4 or ¥ buttons to select “Light Effect”, then press the ENTER
button.

3. Pressthe & or ¥ button to select “Off’, “In Standby”, “In Watching TV or "Always’,
then press the ENTER button.

« Off: LED will not come on.

+ {in Standby: Turns the LED on in standby mode.

*In Watching TV: Turns the LED on while watching TV. -
« Always: LED will come on after you turn the TV off.

Press the EXIT button to exit.

Upgrading the Software

% Samsung may offer upgrades for TV's firmware in the future. Please contact the Samsung call center at 1-800-SAMSUNG

(726-7864) to receive information about downloading upgrades and using a USB drive. Upgrades will be possible by connecting a
USB drive to the USB port located cn located on the side of your TV.

1. Insert a USB drive containing the firmware upgrade into the WISELINK port on

the side of the TV.
TV Side Panel

2. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button,

USB Drive

VISELINK e

3. Press the 4 or ¥ button to select Software upgrade, then press the ENTER button.

AN

4. Press the 4 or ¥ button to select USB Upgrade, then press the ENTER button.
The message Scanning for USB... It may take up to 30 seconds. is displayed.
Please be careful to not disconnect the power or remove the USB drive while
upgrades are being applied. The TV will shut off and turn on automatically after
completing the firmware upgrade. Please check the firmware version after the
upgrades are complete.




WISELINK

Using the WISELINK Function

This function enables you to view and listen to photo (JPEG) and audio files (MP3) saved on a USB Mass Storage Class
(MSC) device.

TV Side Panel

Press the POWER button on the remote control or front
panel. Connect a USB device containing JPEG and/or
MP3 files to the WISELINK jack (USB Jack) on the

side of the TV.

WISELNKo% | |

> |f you enter the WISELINK mode with no USB device connected the message “There is no device connected” will appear.
In this case, insert the USB device, exit the screen by pressing the WISE LINK button on the remote control and enter the
WISELINK screen again.

> Photo and audio files must be named in English, French, or Spanish. if not, the files can not be played. Change the file
names o English, French,or Spanish if necessary.

> The file system only supports FAT16/32 (The NTFS file system is not supported)

> Certain types of USB devices may not be compatible with this TV.

> Wiselink only supports the USB Mass Storage Class device (MSC). MSC is a Mass Storage Class Bulk-Only Transport
device, Examples of MSC are Thumb drives and Flash Card Readers (Both USB MDD and HUB are not supported.)

> Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent them from damage or loss of data.
SAMSUNG is not responsible for any data file damage or data loss.

> Recommended image resclution for Wiselink is 600 mega pixels.

> Please connect directly to the USB port of your TV. If you are using a separate cable connection, there may be a USB
Compatibility problem.

> Only MP3 and JPEG file formats are supported.

> We recommend the sequential jpeq format. Progressive jpeg uses a lot of memory and decoding may fail.

> Do not disconnect the USB device while it Is “loading.”

> Neither PTP (Picture Transfer Protocol) nor MTP (Media Transfer Pprotocol) is supported.

> The playing duration of an mp3 file may be displayed as '00:00:00° if its playing time information is not found
at the start of the file

> The higher the resolution of the image, the {onger it takes to display on the screen.

> |f the horizontal resolution of an image is higher than 5000, it cannot be decoded.

>

If the vertical resolution of an image is higher than 4000, it cannot be decoded.

Using the Remote Control Button in WISELINK Menu

Button QOperations
NEW)

@ 8 Move the curscr and select an item
(&)

C@ Select the currently selected item.

PLAVIPAUSE

Play or pause the Slide Show or MP3 file.

Return to the previous menu

Of|@2|®

Run various functions from the Photo and Music menus.

SToP
Stop the current slide show or MP3 file.

®

REW F
@ @ Page Up or Down (file list item)

(@3

Stap the current function and return to the previous high-level menu.




Using the WISELINK Menu

1. Press the MENU bution. Press the 4 cor ¥ butlens to select “Input”,
then press the ENTER button.

2. Press the 4 or ¥ bution to select “WISELINK, then press the ENTER button.

3. Pressthe 4 or ¥ bulton to select the corresponding USB Memory Device, then
press the ENTER button.

> The WISELINK menu differs depending on the USB Memory Device
connected to TV.

4. Press the < or B button to move to an icon, then press the ENTER button.
> To exit WISELINK mode, press the WISELINK button on the remote control,

{#7} Press the WISELINK button on the remote control to display a WISELINK menu.

REW




Using the PHOTO (JPEG) List

:

This menu shows JPEG files and folders saved on an USB memory device.

1.
2.

Complete Steps 1 to 3 of “Using the WISELINK Menu”. (Refer to page 65)

Press the < or b bution to move o "Phote”, then press the ENTER button.
The saved file information is displayed as a folder or file.

Press the &, ¥, <4 and B buttons to select a file, then press the ENTER button,

» Pressing the ENTER button over a photo icon shows the currently selected photo
in full screen.

« Pressing the ENTER button over a folder icon shows the JPEG files included in
the folder.

To exit WISELINK mode, press the WISELINK button on the remote control.

> Moving to a photo may take a few seconds to load the file.

Al this point, the § icon will appear at the top left of the screen. : Folder icon
> This menu only shows files whose file extension is jpg. Files of other formats
such as bmp or tiff will not be displayed.
: Photo icon

> The files are displayed on a page. 15 thumbnail photos are displayed per
page.

> The thumbnails are numbered from left to right and from top to bottom, from 1
to 15.

> Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be compatible
with this TV.

> Folders are displayed first and they are followed by all JPEG files in the current
folder. The folders and JPEG files are sorted in alphabetical order.

- Move to the previcus
folder stage icon

> |f the photo is displayed in full screen, you can zoom in and out or rotate the
photo on the screen.

> |t takes time to show JPEG files as Thumbnaif images.




Selecting a Photo and Slide Show

4. Complete Steps 1 t© 3 of “Using the WISELINK Menu”. (Refer to page 65)

2. Pressthe < or I button to move to “Pholo”, then press the ENTER button.
The saved file information is displayed as a folder or file.

(2]

. Press the INFO button to display “Slide Show” or “Cancet the Selected file”.

4. Pressthe & or ¥ button to select “Slide Show”, then press the ENTER button.

> During the slide show, files are displayed in order from the currently shown file.

> MP3 files can be automatically played during the Slide Show if the Default
Background Music is set to On. To enable this function, MP3 fites and other
photo files must be located in the same folder on the USB Memory Device.

5. Press the INFO button during “Slide Show” to set the option (Slide show Speed,
Background Music, Background Music Setting, List).

Press the & or ¥ button to select the option, then press the ENTER button.
« After setting the option press the ENTER button to make a change.




Using the Menu during a Slide Show

Slide Show Speed:
Select to control the slide show speed.

You can select Slow, Normal, or Fast.

Background Music:
Select to choose whether you want to play an MP3 file during a slide show.

You can select Music "ON" or "OFF".

Background Music Setting:

While the slide show is in progress, MP3 files and folders under the same directory
are displayed.

Select a folder using the A or ¥ buttons and press the ENTER button.
The selected folder will be highlighted.

Press the RETURN button again to return to the slide show screen.
The selected background music is played.

> |f you turn Off the Background Music, even if the Background Music Seltings have
been set up, the background music will not be played.

List:

The file information is displayed as a folder or JPEG file.

To exit WISELINK mode, press the WISELINK button on the remote control.




Slideshow function information icon (Displayved at the top left of the screen}.

lcon Current OSD Function

{Photo) SlideShow Photo SlideShow is in progress.

You are able fo pause a SlideShow and Music by
pressing the PLAY/PAUSE w8 bution on the remote
control during a ShdeShow.

Photo Pause .
To resume the SlideShow, press the

PLAY/PAUSE & button on the remote control again.

Pressing the (right) direction butfon on the remote

Move to Next Photo control allows you to move to the next photo.

Pressing the (left) direction button on the remote
control allows you to move to the previous photo

Move o Previous Photo

> When selecting a photo file, the photo file information is displayed on the left side of the TV screen,
such as the resolution, the date modified and the order of the file in the current directory (e.g. 10th out of 15).

Such as the resolution

Date modified

Order of the file in the
current directory




Rotating

Complete Steps 1 to 3 of “Using the WISELINK Menu”. (Refer to page 65)

2. Pressthe < or I button to move to “Pholo”, then press the ENTER button.
The saved file information is displayed as a folder or file.

3. Pressthe &, ¥, 4 and ¥ buttons to select a file, then press the ENTER button.
Pressing the button over a photo thumbnail displays the photo in full screen.

4. Press the INFO button to disptay the option{Siide Show, Rotate, Zoom, List).
Press the & or ¥ button to select “Rotate”, then press the ENTER button.

» The INFO button, the Rotate option and Enter must be pressed each time you
want to rotate the picture. For example, from 90 to 180 degrees.

To rotate a photo, press the INFO button to open the options window, select the
“Rotate” option and press the ENTER button.
Whenever you do this, the photo on the screen is rotated. (80°, 180°, 2707, 0°)

To exit WISELINK mode, press the WISELINK button on the remole control,

> The rotated file is not saved.
> The Zoom/Slide Show option is disabled when the Rotate option is selected.

The Rotating function information icon (Displayed af the top left of the screen).

lcon Current OSD Function
Rotating (90°) This rotates a photo by 90 degrees
Rotating (1807) This rotates a photo by 180 degrees
Rotating (270%) This rotates a photo by 270 degrees

Rotating (0%) This rotates a photo to its original position




Zooming-in

4. Complete Steps 1 t© 3 of “Using the WISELINK Menu”. (Refer to page 65)

2. Pressthe < or I button to move to “Pholo”, then press the ENTER button.
The saved file information is displayed as a folder or file.

3. Pressthe &, ¥, 4 and ¥ buttons to select a file, then press the ENTER button.
Pressing the button over a photo thumbnail displays the photo in full screen.

4. Press the INFO button to disptay the option{Stide Show, Rotate, Zoom, List).

Press the & or ¥ button to select “Zoom”, then press the ENTER button.
The enlarged photo image appears on the screen.

To enlarge a displayed photo, press the INFO button to open the Options window,
select the "Zoom” option and press the ENTER button.
Whenever you do this, the following zoom options are applied in sequence.

+ The INFO button, the Rotate option and Enter must be pressed each time you
want to Zoom the plcture. For example, from x 2 to x 4.

« Zoom{x 2). Zoom-in to the photo x2.
« Zoom(x 4): Zoom-in to the photo x4.
« Zoom{x 1): Restore the photo to its original size.

To pan up/down/left/right, press the 4, ¥, « and b bultons.
> Images with a resolution larger than 1280 X 720 are not supported.
To exit WISELINK mode, press the WISELINK button on the remote control.




Zoom function information icon (Displayed at the top left of the screen).

Icon Current OSD Function

Zoom (x 2) Zoom-in to a photo x2.

Zoom (x 4) Zoom-in 1o a photo x4.

Zoom (x 1) Restore a photo to its original size.

Pan Down Pan down fo view the lower part of a zoomed-in
photo.

Pan Up Pan up to view the upper part of a zoomed-in
photo.

Pan Right Pan right to view the right side of a zoomed-in
photo.

Pan Left Pan left to view the left side of a zoomed-in photo.

Pan Down (END)

Pan {o the botiom of a zoomed-in photo.

Pan Up (END)

Pan {o the top of a zoomed-in photo.

Pan Right (END)

Pan to the right-most part of a zoomed-in photo.

Pan Left (END)

Pan {o the left-most part of a zoomed-in photo.

> The Rotate/Slide show option is disabled when the Zoom option is selected.




Using the MP3 List

g This menu shows MP3 files from among the files saved on a USB memory device.

Complete Steps 1 to 3 of “Using the WISELINK Menu”. (Refer to page 65)

1.
2. Press the <« or b bution to move te "Phote”, then press the ENTER button.
The saved file information is displayed as a folder or file.

3. Press the & or ¥ button to select a file, then press the ENTER button.
To select all files or a file, press the INFO button to display the Music menus.

Press the ENTER button to select *Play”, “Music Repeat”, or “Cancel the sefected

file”.

« Pressing the ENTER button over a musical note icon immediately plays the
music file.

» Pressing the ENTER button over a folder icon shows the music files included in
the folder.

To select a file on the next page, press the REW <« € or FF B b button to move
to the next page.

. Folder icon

4. Press the PLAY/PAUSE =8 button while playing an MP3 file to pause the fiie.
Press the STOP button & to exit Play mode.

To exit WISELINK mode, press the WISELINK button on the remote control.

: Photo icon

- Move to the previous

> This menu only shows files with the MP3 file extension. Files with other file folder stage icon

extensions are not displayed,even if they are saved on the same USB device.

> The selected file is displayed on the top with its playing time.

> To adjust the music volume, press the VOL+ or VOL- button on the remote
control, To mute the sound, press the MUTE button on the remole control.

> FF b /JREW 44 Key does not function during the play.

Music functien information icon (Displayed at the top left of the screen).

lcon Current OSD Function
(Music) Al When all music files are being played.
(Music) One When a music file is being played.

(Music) Play/Pause
When pressing the PLAY/PAUSE®§ button on the

remote control while music is playing. The music
stops and the ‘Play’ text appears at the top of the
screen.

(Music) Stop When pressing the STOP @ bution on the remote
control when music is stopped. The music resumes
and the 'Stop’ text appears at the top of the screen.




Music Repeat

1.
2.

Complete Steps 1 to 3 of “Using the WISELINK Menu”. (Refer to page 65)

Press the < or B button to move to "Music”, then press the ENTER bution.
The saved file information is displayed as a folder or file.

Press the & or ¥ button to select a file, then press the ENTER button.

To select all files or a file, press the INFO button to display the Music menus.
Press the ENTER button to select “Play”, “Music Repeat”, or “Cancel the selected
file”.

Press the ENTER button to select “Music Repeat”.

> Select to repeatedly play MP3 files in the current folder.
You can select On or Off

« On: Plays back a music file or all music files repeatedly

« Off: Doesn't play back the music files repeatedly.

To exit WISELINK mode, press the WISELINK button on the remote control.




Using the Setup Menu

Setup displays the user settings of the WISELINK menu.

1. Complete Steps 1 to 3 of “Using the WISELINK Menu”. (Refer to page 65)
2. Press the 4 or b bution o move te "Setup”, then press the ENTER button.

3. Press the & or ¥ button to select a file, then press the ENTER button.

4. Pressthe & or ¥ button to select the option, then press the ENTER button.

continued...




Slide Show Speed:

Select to control the slide show speed. You can select Slow, Normal or Fast.

Background Music :
Select to determine whether to play an MP3 file during a slide show.

You can select Music On or Music Off.

Background Music Setting:

You can select the background music to play during a slide show. You can also
select the background music while a slide show is playing by pressing the
INFG bution and selecting the “Background Music Setting” menu.

ll

.

|

Music Repeat:
Select to repeatedly play MP3 files in the current folder.
You can select "On" or "Off".

on: B Music) All,
(Music) All, [

Music) One
Music) One

Screen Saver:

Select to set the waiting time before the screen saver appears.
The screensaver will appear when no button is pressed for 1, 3 or 5 minutes.

Te exit WISELINK mode, press the WISELINK button on the remote control.

)



About Anynet*

What is Anynet™?

Connecting Anynet™ Devices

Anynet+ is an AV network system that enables you to controf all connected Samsung AV devices with the TV's remote.

To directly connectto TV

The Anynet+ system can be used only with Samsung AV devices that have the Anynet+ feature.
To be sure your Samsung AV device has this feature, check if there is an Anynet+ mark on it.

v Anynet* Device 1

Anynet* Device 2

Anynet* Device 3

=]

HDM 1.3 Cable

HDMI 1.3 Cable 4

To connect to Home Theater

GretdmswssRBEa

HDWI 1.3 Cable

Home Theater

0

HDMi 1.3 Cable

HDMI 1.3 Cable

Connect the [HDM! 1],
[HDM 2] or [HDMI 3] jack on
the TV and the HDMI OUT
jack of the corresponding
Anynet+ device using the
HDME cable.

1. Connect the [HDMI 1],
[HDMI 2] or [HDM 3]
jack on the TV and the
HDMI QUT jack of the
corresponding Anynet+
device using the HDMi
cable.

2. Connect the HDM! IN jack
of the home theater and
the HDM! OUT jack of the
corresponding Anynet+
device using the HDMi
cable.

Connect the Optical cable between [Digital Audio Qut (Optical)] on your TV and Digital Audic Input on the Home Theater.

s

> Connect only one Home Theater.

> You can listen to 5.1 channel sound through the home theater’s speakers. Otherwise, you can only listen to 2 channel stereo
sound in other cases. Make sure to connect the Digital Audio IN (Optical) of the home theater and the TV correctly to fisten
to TV sound through the home theater. However, you cannot fisten to sound from the BD recorder that is sent to the home
theater via the TV in 5.1 channel sound because the TV outputs only 2 channei stereo sound. Please see the manual for the
home theater.

> You can connect an Anynet+ device using the HDMI 1.3 cable. Some HDM! cables may not support Anynet+ functions.

> Anynet+ works when the AV device supporting Anynet+ is in the Standby or On status.

> Anynet+ supports up to 12 AV devices in total.




Setting Up Anynet*

g The following settings are to use Anynet™ functions.

To use the Anvnet+ Function, HDMI Control must be set to On

1. Press the Anynet™ button.
Press the 4 or ¥ button to select Setup, then press the ENTER button.

2. Press the ENTER button to select Anynet™ (HDMI-CEC), then press the ENTER
button.

3, Pressthe & or ¥ button to select On, then press the ENTER button.

> The Anynet+ (HDMI-CEC) function is enabled.
> f you select Off, Anynet* (HDMI-CEC) is disabled.

Setting an Anynet+ Device to turn Off Automatically when the TV is Turned Off
2. Pressthe 4 or ¥ button to select Auto Turn Of, then press the ENTER button.
3. Pressthe & or ¥ button to select On, then press the ENTER button.

> The Auto turn off function is enabled.
> |f you select Off, the Auto turn off function is canceled.

Press the EXIT button to exit.

> The Select Device selting of the TV remote control is fo be set to TV to use the
Anynett function.

> fyou set Auto Turn Off to On, connected external devices are also turned off when the TV is turned off.
However, if the device is recording, it may not be turned off.

> When the Anynet™ (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet™ refated operations are deactivated.

Scanning and Switching between Anynet+ Devices
1. Press the Anynet™ button.

= Anynet™ devices connected with the TV are listed.

2. Pressthe & or ¥ button to select to a particular device and press the ENTER button.
it is switched to the selected device.

3. Hyoucannot find a device you want, press the 4 or ¥ butfon fo select Searching
Connections, then press the ENTER button.

The meassage Configuring Anynet+ connection... is displayed.
When searching devices completes, the connected devices are fisted in the Anynet®
menu.

> Switching to the selected devices may take up to 2 minutes. You cannot cancel the
operation during the switching operation.

> The time required to scan for devices is determined by the number of connected
devices.

> When the device scan is complete, the number of found devices is not displayed.

> Although the TV automatically scans devices when it is turned on using the POWER button, dev:ces connected when the TV
is on or under a specific circumstance are not displayed in the device list. Therefore select Searching Connections menu to
search devices.

» i you have selected external input mode by pressing the SOURCE bultton, you cannot use the Anynet™ function. Make sure to
switch to an Anynet™ device by using the Anynet™ button.




Anvnet+ Menu
The Anynet+ menu changes depending on the type and status of the Anynet+ devices connected to the TV.

Anynet™ Menu - Dageription
Watch TV Switches from Anynet® to TV broadcast mode.
(Device_Name) Menu Shows the menu of the connected device.
Example. When a DVD Recorder is connected, the DVD Recorder’s title menu appears.
(Device_Name} Operation Shows the play control menu of the connected device.

Example. When a DVD Recorder is connected, the play control menu of the DVD
Recorder appears.

Connected to (Device_Name} Your TV connects to the corresponding device.
Receiver Sound is cutput through the receiver.
Setup You can set the environment for using Anynet*.

TV_Remote Control Buttons Available in Anynet+ Mode

“Device Type Ce S Qperating Status " Available Buttons
Numeric buttons
After switching to the device, when the menu of the 4/¥/<4/p/ENTER buttons
corresponding device is disptayed on the screen. Color buttons
EXIT button

Anynet* Device
< 4 (Backward search)

b b (Forward search)

After switching to the device, while playing a file ® (Stop)
¥l (Play/Pause)
Device with built-in Tuner é\:ézré;v]itching to the device, when you are watching a TV CH A/ button

VOL +/- button

Audio Device When Receiver is activatec MUTE button

Anyview?2 When watching TV ¥l (Play/Pause)

> The Anynet® function only works when the remote control is set to TV,

> The REC button works omg in Watch TV status.

> You cannot control Anynet™ devices using the buttons on the side of the TV, You can control Anynet™ devices only using the

TV remote controf.

The TV remote contro! may not work under certain conditions. In this case, re-select the Anynet™ device.
The Anynet+ functions do not work withother manufacturers' products.

In Anynet+ mode, the color buttons may not work properly.

Yoy

Recording

. 1 You can make a recotding of a TV program using a recorder.
Press the REC button.
Recording begins. (Only when the Anynet™ enabled recording device Is connected.)

> The current TV program is recorded in the Watching TV status. If you are watching
video from another device, the video from the device is recorded.




Listening through a Receiver (Home theater)

You can listen to sound through a recelver instead of the TV speaker.

1. Press the Anynet+ button.

Press the & or ¥ button to select Recelver, then press the ENTER button.

2. Press the 4 or b button to select te On, then press the ENTER button.
Now you can fisten to sound through the receiver.

3. Press the EXIT button to exit.

vy

device list.

¥y

When the receiver is set to On, you can listen to the TV sound through the 2-channel receiver.
if the receiver is exclusively for a home theater only (supporting audio only), it may not appear in the

Only when you have connected the optical jack of the TV and the receiver propetly, does Receiver work.
In case of a content with copyright problem, listening through the receiver may not properly operate.

Check Points before Requesting Service

Symptom oo Gplution

Anynet+ does not work. n

Check if the device is an Anynet+ device. The Anynet+ system supports Anynet+
devices only.

Connect only one receiver (home theater).

Check if the Anynet+ device power cord is propetly connected.

Check the Anynet+ device’s Video/Audio/HDM! 1.3 cable connecticns.

Check whether the TV remote control is in TV mode.

Check whether it is Anynet+ exclusive remote controt.

Anynett+ doesn't work at a certain condition. {Searching channels, Operating
WISELINK)

| want to start Anynet+. n

Check if the Anynet+ device is properly connected to the TV and check if the Anynet+
(HDME-CEC) is set to On in the Anynet+ Setup menu,

Press the TV button on the TV remote control to switch to TV. Then press the
Anynet+ button to show the Anynet+ menu and sefect a menu you want.

| want to exit Anynet+. ¥

Select Watch TV in Anynet+ menu.

Press the SOQURCE button on the TV remote control and select a device other than
Anynet+ devices.

Press CH, CH LIST, PRE-CH, etc. to change to the TV mode. (Note that the channel
button operates onfy when a tuner-embedded Anynet+ device is not connected.)

The Connecting to Anynet+ ¥
device... message appears on the
screen. ¥

You cannot use the remote control when you are configuring Anynet+ of switching to a
view mode.

Use the remote control when the Anynet+ setting of switching to view mode is
complete.

The Anynet+ device does not play. | You cannot use the play function when an auto channel scan is in progress or in

WISELINK mode. Stop the currently running function.

The connected device is not [
displayed.

Check whether or not the device supports Anynet+ functions.

Check whether or not the HDMI 1.3 cable is properly connected.

Check whether HDME Confrol is set to On in the Anynet+ setup menu.

Search Anynet+ devices again.

You can connect an Anynet+ device using the HDMI 1.3 cable only. Some HDM}
cables may not support Anynet+ functions.




Appendix

Troubleshooting

If the TV seems to have a problem, first try this list of possible problems and solutions.
If none of these troubleshooting tips apply, call your nearest Samsung service center.

Problem o | Possible Solution "

“Poor picture' o Try another channel.
e e Adjust the antenna.
Check all wire connections.

“Poor sound quality. Try another channel.
: St s : Adjust the antenna.

No picture or sound. = =" .1 Try another channel.
R - Press the SOURCE button.
Make sure the TV is plugged in.
Check the antenna connections.

No sound or-sound is too low at First, check the volume of units connected to your TV (digital broadcasting receiver, DVD,

maximum volume, S cable broadcasting receiver, VCR, etc.). Then, adjust the TV volume accordingly.
Picture rolls vertically. L -1 Check all wire connections.
“The TV operates erratically. Unplug the TV for 30 seconds, then try operating it again.
“The TV won'tturnon. - -~ Make sure the wall outlet is working.

Remote oontfol m_aifunctions ' _ Replace the remote control batteries.

Clean the upper edge of the remote control (transmission window).
Check the battery terminals.

“Check signal cable” message. Ensure that the signal cable is firmly connected to the PC source.

“Not Supported Mode™ message. | Check the maximum resolution and the frequency of the Video Adapter.
) Compare these values with the data in the Display Modes.

Digital broadcasting screen | Please check the digital signal strength and input antenna.
- problem. ' B

The image is too light or too dark. | Adjust the Brightness and Contrast.
Lo : e Adjust the Fine tuning.

“Black bars on the screen. - "1 Make sure the broadcast you're recelving is High Definition {HD).

e HD channels sometimes broadcast Standard Definition (SD) programming, which can
cause black bars.
Set your cable/satellite box to stretch or widescreen mode teo eliminate the bars.

Picture has a 'Red/Green or | Make sure the Component cables are connected to the correct jacks.
Pink tint. :
Closed Captioning not working. - | If you are using a Cable/Sateliite box, you must set Closed Captioning on the box,
- : : not your TV.
~Snowy picture - -~ Your cable box may need a firmware upgrade. Please contact your Cable company.
“Ghosting on picture G This is sometimes caused by compatibility issues with your cable box.

Try connecting Component cables instead.




Problem

Possilsle Solution

Horizontal bars appear fo flicker, -
jitter or shimmer on the image.

Adjust the Coarse tuning and then adjust the Fine tuning.

Vertical bars a;ﬁpea'r to flicker,
jitter or shimmer on the image.

Adjust the Coarse tuning and then adjust the Fine tuning.

Screen is black and power ..
indicator ight blinks steadily.

On your computer check: Power, Sighal Cable.
The TV is using its power management system.
Move the computer's mouse or press any key on the keyboard.

Image is not stable and may -
appear to vibrale when you have
a computer connected to the PC
input, w0 ol :

if the setting is not correct, use your computer utility program to change the display settings.
> Your TV supports multiscan display functions within the following frequency domain:

Horizontal frequency (kHz) 30~60
Vertical frequency (Hz) 60~75
PC Maximum refresh rate
(al 60 Hz) 1920 X 1080

Image s not centered on the
“sereen.

Adjust the horizontal and vertical position.
The screen position must be adjusted on the output source {(i.e. STB) with a digital signal.

If & still image is 'dispiayed for :
an exiended period of time, residual
images or bhurring may appear.

When vou need to leave the monitor unused for an extended pericd of time, adjust the
settings so that the monitor automatically goes into energy saving mode or activates the
screen saver to display moving images..

The TFT LCD panel uses a panel consisting of sub pixels (3,147,264) which require sophisticated technology to produce. How-
ever, there may be few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the product.




Installing the Stand

<2> <35>

4. Place the TV face down on a soft cloth or cushion on a table.
2. Put the stand into the hole at the bottom of the TV,
3. Insert screw into the hole indicated and tighten.

Disconnecting the Stand

Y A

<2> <3> <4>

4. Place the TV face down on a soft cloth or cushion on a table.
2. Remove four screws from the back of the TV.

3. Separate the stand from the TV.

4. Cover the bottom hole with a cap.




| Wall-Mount Adjustment (Sold separately)

4

Tras instalar el montaje en la pared, puede ajustar facilmente la posicién del televisor.

TV Rear Panel Auto Wall-Mount

al

Jo =l

EX-LINK Cable {Not supplied)

Entering the menu

1. Press the MENU button to display the menu.
Press the 4 or ¥ button to select “Setup”, then press the ENTER button.

2. Press the 4 or ¥ buttons to select "Wall-Mount Adjustment”,
then press the ENTER button.

3. Adjust to the desired position using the 4, ¥, < b butfons.
4. Press the EXIT button to exit.

> if you press an arrow button when no OSD is displayed on the TV screen,
the Adjustment screen appears.

> When you turn the power off, your TV moves to the initial installation position.
When vou turn the power on, your TV moves to the last
remembered position you adjusted.

Using the Remote Control Buttons

Button Operations

o
Wall-mount angle . : .

(Z@@ Suetment Tilt Up, Tilt Down, Move right, Move left

S Reset Moves to the initial installation position

Remembeting the Remembers 3 positions with the Red, Green and
position and moving Yeliow buttons.
to the remembered Moves (o the remembered position using these 3
position color buttons.

> For installation, refer to the Installation Manual provided.

> For product instaliation and the installation and moving of the wall mount, make sure to consult a
specialized installation company.

> This Instaliation manual s to be used when attaching the wall mount to a wail.
When attaching to other building materials, please contact your nearest dealet




Wall Mount Kit Specifications { VESA)

When attaching to other building materials, please contact your nearest dealer.

B
3
C
o
Product Family “inch VESA Spec. (A«B) | Standard Screw (C « D) Quantity
23~ 26 200 = 100 M4 = L10 4
32 ~ 40 200 » 200 M6 = L10 4
LCD-TV
46~ 52 600 » 400
57 700 « 400 Mg « L15 4
42~50 600 = 400
PDP-TV
63 No VESA Mg 6

We provided the standard dimensions for wall mount kits as shown in the table above.

2=
> \When purchasing our wall mount kit, a detailed instaliation manual and all parts necessary for assembly are provided.
o

Do not use screws longer than the standard dimension, as they may cause damage to the inside of the TV sel.

)

for this model.

Our 63" model does not comply with VESA Specifications. Therefore, you should use our dedicated wall mount kit




Using the Anti-Theft Kensington Lock

The Kensington fock is a device usad to physically fix the system when using it in a public place. The locking device has to be purchased
separately. The appearance and locking method may differ from the Hlustration depending on the manufacturer.
Please refer to the manual provided with the Kensington lock for proper use.

)«/ EEEEEE i | 63
e C b & B

. @ @@

e Figyire 2 FT W
; [[@ o[@ @ ®
R ® oseae
’ . i s e —

% . H
G, o Figure 1 Has
<Qptional>
> The place of the Kensington Lock may be different depending on its model.

1. Insert the locking device into the Kensington slot on the LCD TV (Figure 1), and turn it in the locking direction (Figure 2).
2. Connect the Kensington lock cable.

3. Fix the Kensington lock to a desk or a heavy stationary object.




Specifications

Mod'e.l Name .~

LN-T4061F

LN-T4661F

Screen Size {Diagonal) 40 inches 46 inches
Power Consumption 245 W 265 W

PC Resolution...

1920 x 1080 @ 60 Hz

1920 x 1080 @ 60 Hz

Sound:
Output

10W X 2

10W X 2

Dimensions (WxDxH)

With sté.ncé

38.2 X 3.4 X 24.7 inches
(971 x 87.2 x 628 mm)

43.5 X 4.1 X 27 8 inches
(1106 x 104.2 x 706 mm)

38.2 X 11.8 X 27 inches 435X 12.8 X 30.2 inches
{871 x 300 x 687 mm) (1106 x 326 x 768 un mm)
We.ight'
With Stand 46.52 Ibs (21.1kg) 65.26 Ibs (29.6kg)
39.24 Ibs (17.8 kg) 53.35 Ibs (24.2kg)

Without stand

Environmental .
Considerations
Operating Temperature
Operating Hurmidity
Storage Temperature
Storage Humidity

50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, non-condensing
-4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)
5% ta 95%, non-condensing

50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, non-condensing
-4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)
5% to 95%, non-condensing

Mode! Name

LN-T4665F

LN-T5265F

LN-T4065F
Screen Size (Diagonal) 40 inches 48 inches 52 inches
Power Consumption 245 W 265 W 320 W

PC Resolution

1920 x 1080 @ 60 Hz

1920 x 1080 @ 60 Hz

1920 x 1080 @ 60 Hz

Sound
Output -

10w X 2

10w X2

10w X 2

Dimensions. (WxDxH
Body o

Witﬁ sténci

40.9 X 3.8 X 24.2 inches
(1040.7 x 97 x 615.4 mm)

A46.3 X 4.5 X 27.3 inches
{(1175.8 x 114 x 693.8 mm)

52.2 X 4.8 X 31 inches
(1327 x 122 x 787 4 mm)

40.9 X 11.4 X 26 4 inches 48.3 X 12.6 X 30 inches 52.2 X 12.6 X 33.8 inches
(1040.7 x 290 x 671 mm) (1175.8 x 320 x 761.4 mm) (1327 x 320 x 854 mm)
Weight
With Stand -~ 47 62 Ibs (21.6kg) 87.90 tbs {30.8kg) 81.79 ibs (37.1kg)
Without stand 39.24 Ibs (17.8kg) 56.21 Ibs {25.5kg) 70.10 tbs (31.8kg)

Environmental .
Considerations
Operating Temperature -
Operating Humidity, -
Storage Temperature”
Storage Hurmidity

50 °F to 104 °F {10 °C to 40 °C)
10% to 80%, nen-condensing
-4 °F to 113 °F (-20 °C to 45 °C)
5% to 85%, non-condensing

50 “F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, non-condensing
-4 °F to 113 °F {-20 °C to 45 °C)
5% ta 95%, non-condensing

50 °F to 104 °F (10 °C to 40 °C)
10% to 80%, non-condensing
-4 °F to 113 °F {-20 °C to 45 °C)
5% to 95%, non-condensing

Stand Swivel (Left / Right)

-207 ~20°

> Design and specifications are subject to change without prior notice.

> This device is a Class B digital apparatus.

> For the power supply, refer to the label attached to the product.




-Conexion de un amplificador/DVD para cin en casa .
-Conexién a un PC .

-Visualizacion de la pantalla...

-~ Analogo

| C,orltéhido

Listado de caracteristicas .
ACCESOHDS. ..o, L Ll
Aspecto general del panel.de confrol..
Aspecto general del panel de conexiones ..
Mando a distancia...... 0l i
Instalacion de las pilas en el mando a distancia.

Conexion de antenas de VHF y UHF..
Conexion de TV.por cable.......0
Conexién de un reproductor de video.
Conexidn de una videocamara ...
Conexién de un reproductor de DV
Conexion & un DVD/receptor de TV digital a traves

deun HDMIL L S [

Conexion de un DVD o un Decodifi Cad()i‘ digitat. -
mediante DV :
Conexion de un sistema de audio digital ..

Encendido o apagado del TV,

Funcidn Plug & Play..... e e e e 12
Cambin 0B CANAIES ...\ e rs s oo s e ps g ans st s 13-

Ajuste del VOlUMmeR...... i e e 14

Visualizacion de los mends....
Memorizacton de los canales. .
Setting up your remote Contral.. L7
Cédigos delmando a distancla.....0l Ll 19
Para seleccionarla fuente L. 22

" Edicion del Nombre de la Fuente de eﬂérada ..... 22

Uso de Ios parametms dei lmageﬂ automaiaoos
Ajuste del-Color delfondo....

Activacion de la configuracion detallada. .
Cambio del tamafio de la pantalia .
Configuracidn de Color activo......
Dile (Motor de imageﬂ natural digital) ...
Congelacion de la imagen ...
Ajuste.de la funcion Film Mode 0L L 30
Configuracion del Nivel de negro HDML.. .
Visualizacién Imagen en imagen

Personalizacion del sonido
Uso de los parémetms de sonido autométices...
Configuracion del TruSurround XT (SRS TS XT}....
Seleccion de una pista de somdo mutticanal (MTS) -

Digifal... L SR .34 '

Selaccion de una pista de somdo mufticanal (MTS)

Control automético de volumen .
Seleccion del silencio interno....
Ajuste de la melodia de encendido/apagado .
Escuichar el sonido de la sub imagen del PIP

- Reajuste de valores de sonido a los valores predef inidog

de fabrica ..
Conexion de los auriculares

m Ajuste del televisor con el ordenador..

. m ~Configuracion del-Reloj

=,

Supresion de ios canales. codificados dxgxtaies. .
Configuracion de las fistas de canales. ... .39
- Para configurar los canales favorifos. ..
Maneio de la Lista de Canales.........
Visualizacion de la lista de canaies
Etiguetado de canales
LNA {Low Noise Amplifier - Amplificador de ruido bajo
' Sintonizacion fina de los canales analbgices.......
Comprobacion de la polencia de la sefial digital .

)

50 del. TV como pantalla de ordenador {
m Modos de visualzacitn ... e

w -Configuracion del PC para Home Chhema

AT

Seleccion del idioma de men.
Ajuste del'modo Pantalla Azl .
Uso del'Modo Juego
Vision de sublitulos {mensajes de fexio en pamai!a)
- Aaalogaco ...................................................................... e B2
Vision de subtlfulos {mensajes de fexto en pantalla) - :
Diglal e e i s .53
Nivel Transparenc :
Uso de la funcion de ahorro de energia
Ajuste de la funcion de ayuda...
Reduccion digital del ruido....
Uso de V-Chip...i....n SN
Guia de actualizacion del software
Configuracion de Efecto de luz T
‘(LN-T4065F / LN-T4665F J LN-T5265F) .. .63

Uso de la funcién WISEU

. m - Uso del meni WISELINK.,... .65
w Uso.de la ista FOTQ (JPEG)... .. 66
u Usodelalista MP3. ... 73
& -Uso del'ment de configuracion . :

Quées aynet.
.Conexmn de dispositivos Aﬂyaet+
- Configuracion de Anynet....... S
Blsgueday cambio de dlspus itivos Anynet+
Grabacion. ... i e,
Escucha a fravés de un recepfor ...,
Compruebe estos puntos antes de s

Identificacion de problemas .
Instalacion delsoporie ...
Desconexion del soperte
Ajuste de montaje enla pared (se vende po; separado)...
- Especificaciones del equipo de montaje en la pared (VESA)
-Uso del'cierre antirrobo kenst ington
Especificaciones

Antes de usar el equipo lea este manual para evitarfal-
las y guarde para futuras referencias.

4 .

I e >> ®

Simbolo Pulse " Importanie Nota Boton de una
pulsacion




Informacion General

Listado de caracteristicas

Valores ajustables de la imagen que se pueden almacenar en la memoria del televisor.

Temporizador automatico para encender o apagar el televisor.

Temporizador de desconexion especial.

Funcion V-chip.

Excelente interfaz digital y capacidad de trabajo en red:

El sintonizador digital HD incorporado permite ver las emisiones HD que no exigen una suscripcion sin que sea
necesario disponer de un receptor de telsvision digital.

Mando a distancia

Con el mando a distancia suministrado se puede controlar el televisor, la mayoria de reproductores de DVD, los
receptores de television digital y de cable y los aparatos de video.

Calidad excelente de la imagen

- La tecnologia DNle proporciona imagenes completamente reales.

SRS TruSurround XT

- SRS TruSurround XT proporciona un sistema surround Dolby virtual.

e o & o o

-

-

-

Accesorios

Compruebe que las opciones siguientes se incluyen con su TV LCD.
Si falta alguna opcién, péngase en contacto cen el proveedor.

Mando A Distancla y Piias {(AAA X 2) Cable de alimentacion Pafio de limpleza
{BN59-00590A) (3903-000144) (BNE3-01798A)

Cublerta inferior Tarjeta de garantia /

LN-T4061F : BN63-03031A Manual de Tarjetas de registro /
LN-T4065F : BN63-03298A | . Guia de seguridad
nstrucciones ) ;
LN-T4661F ‘- BNG3-03148A {no esta disponible en todas las
LN-T4665F / LN-T5265F : BNG3-03308A focalidades)

= El color y la forma de los elementos puede variar segun ef modelo.




Aspecto general del panel de control

Botones de 1a parte inferior derecha del panel

. Los botones del panel inferior derecho controlan las funciones basicas del televisor, incluido el meny en pantalla.

<LN-T4061F / LN-T4661F>

Para usar las funciones mas avanzadas, debe usar el mando a distancia,

SAWSEHG
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> El color y la forma del producto pueden variar segin ef modelo.

€ SOURCE = 14
Cambia entre {odas las fuentes de entrada disponibles
(TV, AV1, AV2, S-Videot, S-Video2, Componente, PC,
HDMI1, HDMIZ2, HDMI3}.
En el ment de la pantalla, utilice este botén del mismo
modo gue el boten ENTER del mande a distancia.

€@ MENU ©
Pulse para ver en pantalla un ment con las 6
caracteristicas del TV.

@ +voL -

G

Pulse para aumentar o reducir el volumen. En el ment
de la pantalla, utilice los batones + VOL - del mismo
modo que los botones 4 y B del mando a distancia.

Pulse para cambiar de canal.

En el menu de la pantalla, utilice estos botones

A CH v del mismo modo que los botones 4 v ¥ del
mando a distancia.

ALTAVOCES

& (ENCENDIDO)
Pulse para encender o apagar el TV.

INDICADOR DE ALIMENTACION

Parpadea y se apaga cuando se enciende el aparato y
se ilumina en el modo en espera.

SENSOR DEL MANDO A DISTANCIA

Dirija el mando a distancia hacia este punto del TV.




Aspecto general del panel de conexiones

Conectores del panel posterior

i & Se pueden usar para conectar componentes de A/V que estaran conectados permanentemente, comao reproductores de
video o de DVD. Si precisa informacian sobre la conexion de equipos, consulte las paginas 6 a 1.

o @ 4] (5 [Z @ o
:
DIGITAL PCIN \ Am;wmm
ko AUDIO PC HOMIN % @
[©] =) |2 ANTIIN ANTZIN z
R (CABLE)
5 @ @ ey DVHN(HDE:))
e ]
2 G-ounio- @ | FXUNK Y @-sunio- B
2 ® 0 e 60
€-nunio-@ | vioso | suoeo
‘ ® & @
@-noe-8 | @ ® ©
COMPONENT IN Y.
:
@ 18]
€ COMPONENT IN

€ AUDIO oUT

Permite conectar las tomas de la entrada de audio del

amplificador/sistema de Home Cinema.

€ DIGITAL AUDIO OUT {(OPTICAL)
Se conecta al componente de audio digital.

@ PCIN
Permite conectar a las tomas de salida de audio vy de
video de su PC.

€@ HDMI IN 1,2,3 /DVI IN(HDMI1) (AUDIO R/L)

Permite conectar el videofaudio de componantes.

G AVINT/AVIN 2

O

Permite conectar a la toma HDMI de un dispositivo que tenga

salida HDM!.

Use el terminal HDMI IN 1 para conectar el DVI a un

o

dispositivo externc. Debe usar el cable de DVI a HDMI

o el adaptador de DVI-HDMI (DVI a HDMI) para la

conexién del video, y el terminal “R-AUDIO-L” de DVI-IN

para el audio.
- No se necesita ninguna conexion de sonido para una
conexion de HDME a HDMI.

Entradas de video y audio para dispositivos externos,
como una videocamara o un reproductor de video.
S-VIDEO

Permite conectar la sefial de 8-Video de una camara o
de un video.

POWER INPUT
Permite conectar el cable de alimentacién suministrado.

KENSINGTON LOCK

El bloqueo Kensington (opcional; es un dispositive que

se utiliza para fijar fisicamente el sistema cuando se

utiliza en un sitio publico.

Si desea usar un dispositivo de bloqueo, péngase en

contacto con el distribuidor donde adquirio el televisor.

> La ubicacion del “Bloqueo Kensington” puede variar
segun el modelo.

- Cuando se usa una conexién de cable HDMI/DVI, se debe @ ﬂ HEADPHONE

conectar en el terminal HDM! IN 1.

- El modelo de 23, 26 pulgadas s6io admite HDMi1 y HDMIZ,

€ ANT 1 INJANT 2 IN

Permite conectar unos auriculares externcs para
audicicnes privadas.

B WISELINK

Permite conectar a una antena o un sistema de TV por

cable.
€ EXLINK

Conector para el ajuste de montaje en pared solamente.

(Consulte la pagina 80)

Se usa para conectar un dispositive de almacenamiento
masivo USB para ver archivos de folos (JPEG) y
reproducir archivos de audio (MP3).




Mando a distancia

Puede usar el mando a distancia desde una distancia maxima de alrededor de 7 metros desde el TV. Cuando utilice &l mando a
distancia, sefialé siempre directamente hacia el TV. También puede ultilizar el mando a distancia para hacer funcionar el aparato de
video, el decedificador, el reproductor de DVD o ef receptor de TV digital.

S

Pulse esle bolon para sintonizar sus gy pip

canales favorilos. Imagen sobre imagen Encendido/

® SLEEP Apagado.
Pulse este botdn para seleccionar @ CH AV

un intervalo prefijado para la

Presenta secuencialmente los

desconexion automatica.

canales disponibles. (Estos botones RETYRN INFO CAPTION

DVD y el receptor de television digital @ RESET

$H SRS solo cambian los canales de la 1] Y 75
Selecciona el modo SRS ventana PIP). ® I
TruSurround XT. ® WS " AMODE ST PSEE -4
& SET Pulse para elegir estérec, mong @ HiE HE e ?@\f
Permite configurar el mando a o pro grama de audio independiente b4} b
distancia para controlar el televiscr, femision SAP). &
el aparato de video, el reproductor de Q’P
o de cable. Cuando no funcione el mando a dis- 16 o ({f\m :
tancia, cambie las baterias y puise el 17 34
TV, DVD, 8TB, CABLE, VCR botén RESET (Reiniciar) durante 2 o SAMSUN ﬁ H
Pdlselo para controlar el televisor, 3 segundos antes de poder utilizarlo.

el reproductor de DVD, el receptor
de television digital o de cable o el
aparato de video.

(Consulte las paginas 17 a 22)

@ POWER @ Cuando se pulsa este boton, algunocs !
Enciende o apaga el TV. botones del mando a distancia (como ¢
TV, DVD, STB, CABLE, VCR, VOL v
© NUMERIC BUTTONS y CH) se iluminan durante unos H r el "
Pulsar para cambiar ef canal.. segundos y se apagan para ahorrar ! {
_ energia. Esta funcicn es util cuando  »
® Pulse este boldn para seleccio- se usa el mando a distancia de : 18]
nar canales adicionales (digitales v noche o en una sala a oscuras. : .
analogicos) emitidos por la misma H
emisora. Por ejemplo, para elecclo- @ BOURCE : 15,
nar el canal “54-3” pulse 54", “-7y ?’uis? pe&ra vcguaétzar todos las H SOURCE
a3 uentes de video. L o O o
H H
€ CHLIST & PRE-CH H
Mues&{a el “Gestor canales” en la Sintoniza et canal anterlor. : @ @ @
pantaila. f
@ WISELINK :
€& ANTENNA ) Esta funcin permite ver y reproducir 1
Pulse este bolon para seleccionar archivos de fotos (JPEG) y de audio  « g3
AIRE" 0 "CABLE". (MP3) desde un dispositivo externo. | =
@ Funciones del video/DVD (Consuite la pagina 65) E
b IS I | (OXOXO.
- ReproducirPausa REC Graba emisiones en directo. : St %
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> Es un mando a distancia especial para personas con discapacidades visuales;
presenta puntos Braille en los botones de encendido, de canales, volumen,
Stop y Play/Pause.

> El exceso d luz puede influir en el rendimiento del mando a distancia.




Instalacion de las pilas en el mando a distancia

1. Levante la tapa de la parte postetior del mando a distancia, como se muestra en la ilustracion.

2. Coloque dos pitas de tamafio AAA.
> Compruebe que los extremos “+” vy *-” de las pilas concuerdan con el diagrama del interior del
compartimiento.

3. Vuelva a colocar la tapa.
> 5i no va a usar el mando a distancia durante un largo periodo de tiempo, extraiga las pilas y guardelas en
un lugar fresco v seco.
El mando se puede utilizar hasta una distancia de unos 7 metros del televisor,
{Con un uso normal del TV, las pilas duran alrededor de un afio).

> §i el mando a distancia no funciona, haga estas comprobaciones: l
1. ¢Esta encendido e TV?

. (Estan invettidos fos polos positivo y negativo de la bateria? T

. ¢Se han agotado las baterfas?

. ¢Ha habide un corte de luz o el cable estd desconectado?

. ¢Hay cerca una luz fluorescente o un letrero de neén?

o N

Conexiones

Conexion de antenas de VHF y UHF

Sl su antena tiene un conjunto de cables con este aspecto, consulte “Antenas de par de cables
planos de 300 Q" a continuacion. S (

Si la antena tiene un cable como el que se muestra en el diagrama de la derecha, consulte
“Antenas con cables coaxiales de 75 chmios”.

Si dispone de dos antenas, consulte “Antenas de VHF y UHF independientes™.

Antenas de par de cables planos de 360 O
Si utiliza una antena externa (de techo o de “orefas de conejo”) de par de cables planos de 300 Q, siga las indicaciones siguientes.

1. Cologue fos conductores del par de cables bajo los tornillos del adaptador de 300-75 Q
{no incluido).
Utitice un destornillador para apretar los tornillos.

2. Conecte el adaptador en el terminal ANT 2 IN (CABLE) en la parte posterior del televisor.. | e

Antenas de cable coaxial de 75 2

1. Conecte el cable de la antena en el terminal ANT 1IN (AIR) de la parte inferior del panel
posterior.

Antenas de VHF v UHF independientes

Si dispone de dos antenas independientes para el TV (una de VHF y otra de UHF), debe combinar ambas sefiales de a antena
antes de conectarias al TV. Este procedimiento precisa un adaptador-combinador especial (disponible en la mayoria de tiendas de
electrénica).

1. Conecte ambos cables de antena al combinador. 1(4%

2. Conecle el combinador en el terminal ANT 1IN (AIR) de la parte inferior del panet
posterior.




Conexién de TV por cable
Para conectar a un sistema de TV por cable, siga estas instrucciones.
TV por cable sin decodificador

1. Conecte el cable de entrada en el terminal de la antena ANT 2 IN (CABLE) de la parte
posterior del TV.
> Dado que ¢ TV esté preparado para la television por cable, no se necesita un decodificador para ver
canales de cable no codificados.

1. Busgue el cable conectado al terminal ANT OUT del decodificador.
> Este terminal puede estar indicade como “ANT OUT”, “VHF OQUT" 0 “OUT".

2. Conecte el ofro extremo del cable en el terminal ANT 2 IN (CABLE) de fa parte posterior del TV.

Si su decodificador sélo decodifica algunos canales {como los canales de pago), siga las instrucciones siguientes. Necesitara
un divisor de dos vias, un conmutador de RF (A/B) y cuatro largos de cable RF. Estas opciones se encuentran en fa mayoria de
tiendas de electrénica).

1. Busqgue y desconecte el cable que esta
conectado al terminal ANT IN (entrada de
antena) del decodificador.
> Este terminal puede estar indicado como “ANT

IN", “VHF IN” o “IN”.

2. Conecle este cable al divisor de dos vias.

Cable
entrante

3. Conecte el cable RF entre un terminat
OUTPUT(salida) del divisor y el terminal IN
(entrada) del deccdificador. Cable

enfranie

4. Conecle el cable RF entre el terminal ANT
OUT de! decedificador v el terminat B.IN det
conmutador A/B.

enfranie

5. Conecte otro cable RF entre el otro terminal
OUT del divisor v el terminal AIN del
conmutador de RF (A/B).

Cable
entrante

RF (A/B}
Servicio de Cable Conmutador

6. Conecte el ditimo cable RF entre el terminal ANT IN
OUT def conmutador RF (A/B) y el terminal o wam .
ANT IN en la parte posterior del televisor. (HiE T s 2

Cable J Antena
entrante Divisor del
S(cia de Cae C;ﬂﬁ:jo! Tefovisar

Una vez hecha esta conexidn, coloque el conmutador A/B en la posicién “A” para la visualizacidn normal. Cologue el conmutador A/B en
la posicion “B” para ver los canales codificados. (Cuando sitie el conmutadoer A/B en “B”, debera sintonizar el TV al canal de salida del
decodificador, que normalmente es el canal 3 0 4).




Conexion de un reproductor de video

Conexion de video

* Estas inslrucciones presuponen que ya ha conectado el TV a una antena o sistema de TV por cable (siguiendo fas instrucciones

de las paginas 6 a 7). Si adn no ha conectado el TV a una antena o un sistema de cable, sai

Desconecte el cable o la
antena de la parte posterior
del TV.

Conecte el cable o la antena
en el terminal ANT IN de la
parte posterior del reproductor
de video.

Conecte el cable RF entre ef
terminal ANT OUT (salida de
antena) del reproductor de
video vy el terminal ANT 1IN
(AIR) 0 ANT 2 IN (CABLE) del
televisor.

Conecte un cable de video
entre la toma VIDEO OUT del
reproductor de video y la toma
AV N 1 {0 AV IN 2} [VIDEQ]
del televisor.

Conecte un juego de cables
de audio entre los conectores
AUDIO QUT del reproductor
de VCR v los coneclores
AVIN 1 {0 AVIN 2)
[R-AUDIO-L] del TV.

> S tiene un reproductor
de video “mone” (sin
astéreo), use el conector
Y (no suministrado) para
conectar los conectores de
entrada de audio izquierdo
o derecho del TV. Si el
video es estéreo, tendrd
que conectar dos cables.

Conexion de S-Video

Panel posterior del VCR

I

| Cable de video {No incluido)

| Cable RF {No incluido)

[

Siga las instrucciones de “Visualizacién de una cinta de video o de camara de video” para

ver sus cintas,

> Cada reproductor de video tiene una configuracién distinta en el panel posterior.

> Cuando conecte un reproductor de video, debe hacer coincidir los colores del terminat de
conexién y def cable.

Este televisor Samsung se puede conectar a una sefial S-Video procedente de un reproductor de VCR.
{Esta conexién ofrece mejor calidad de imagen con relacion a un reproductor de VCR normad).

1.

Para empezar, siga los
pasos 1 a 3 del apartado
anterior para conectar la
antena o el sistema de
cable al reproductor de
VCRyal TV.

Conecte un cable de
S-Video entre la foma
de salida de S-Video del
repraductor v la toma de
entrada de S-Video del
televisor.

Conecte un juego de
cables de audio entre los
conectores AUDIO OUT
del reproductor de VCR y
los conectores AV IN [R-
AUDIO-L] del TV.

Panel posterior del TV

Panel posterior del VCR

it

H

eranEsuEEE

Norrralmente se incluye un cable S-Video con los reproductores de video S-VHS.
{En caso confrario, consulte en la tienda de electrénica).

> Cada reproductor de video S-VHS tiene una configuracion distinta en el panel posterior.
Cuando conecte un reproductor de S-VHS, debe hacer coincidir los colores del terminal
de conexion y del cable.




Conexion de una videocamara

Las tomas del panel lateral del televisor faciitan la conexion de la videocamara.
Permiten ver las cintas de la videocAmara sin utilizar un aparato de video.

1.

Conecte un cable de audio
entre las tomas AV IN 2
[VIDEQO] (0 S-VIDEO) del
televisor y las tomas AUDIO
OUT (Salida de audio) de la
videocamara.

Conecte un cable de audio
entre las tomas AV IN 2
[R-AUDAC-L] del televisor
y las tomas AUDIO OUT
(Salida de audio) de la
videocamara.

TV{Tomas del panel lateral)

I{] Cabe de Videe (No inciuid, T Tt
Mﬂ able de Video (No inciu u)r‘L

/2| Cable de Audio (No inciuido)

el

> Cada videccamara tiene una configuracion distinta en el panel posterior.
> Cuando conecte una videocamara, debe hacer coincidir los colores del terminal de

conexién y del cable.

Conexion de un reproductor de DVD

Los conectores del panel posterior del TV facilitan la conexién de un reproductor de DVD al TV.

1.

Conecte un cable de
componente entre las tomas
COMPONENT IN {1 0 2)

[Y, Ps, Pr] del televisor y las
tomas COMPONENT OQUT
[Y, Ps, Pr] del reproductor de
DvD.

Conecte un cable de audio
entre las tomas
COMPONENT IN (10 2)
[R-AUDIO-L] del televisor
vy las tomas AUDIO QUT
det reproductor de DVD.

Panel posterior del TV

Panel posterior del
reproductor de DVD

] Cable de Audio {No incluido) |

[1] Cable de Gomponent (No inciuido)

> Ef video Componente separa el video en 'Y (Luminancia (brille), el Pb {azul) y &l Pr {rojo)
para reaizar la calidad del video. Las conexiones de audio y de video componente deben
coincidir. Por ejemplo, si se conecta el cable de video a Component in, conecte también

el cable de audio a la misma entrada.

> Cada reproductor de DVD tiene una configuracion distinta en el panetl posterior.
> Cuando conecte un reproductor de DVD, debe hacer coincidir los colores del terminal de

conexién y del cable.




Conexion a un DVD/receptor de TV digital a través de un HDMI

Solo es aplicable si hay un conector de salida de HDMI en el dispositive externo.

1

Conecte un cable de HDMI
entre el conectlor de

HDME N (1,2 0 3} del
televisor y el conector HDMI
det reproductor de DVD/
reproductor de television
digital.

Panel posterior del

reproductor de DVD Panel posterior del TV

;,Qué es HDMI?

« HDMI, o interfaz multimedia de alta definicion, es una interfaz de la siguiente
generacién que permite la transmision de sefales digitales de audio y de video
mediante un cable simple sin compresién.

* La diferencia entre los dispositivos HDMI y DVI es que el HDMI es mas pegquefio y
tiene instalada la funcién de codificacién HDCP (proteccién alta de la copia digital del
ancho de banda).

> Cada reproductor de DVD tiene una configuracion distinta en el panel posterior.

Conexién de un DVD o un Decodificador digital mediante DVI

Solo es aplicable si hay un conector de salida de DVI en el dispositive externo.

1.

Conecte un cable de DVi

a HMDM! o un adaptador

de DVI-HDMI entre el
conector de HOMI N 1 del
televisor y el conector de
DVi del reproductor de BVD/
reproductor de televisién
digital.

Conecte un cable de audio
entre la toma de entrada de
DV IN{HDMI 1) [R-AUDIO-
L] del televisor y las tomas
AUDIO QUT del reproductor
de DVD/reproductor de
televisién digital.

Panel posterior del TV

DVDO/reproductor de
televisién digital

[2] Cable de Audio {No incluide)

27 Cable DVl a HDMI {No incluido)

> Cada reproductor de DV tiene una configuracion distinta en el panel posterior.

> Cuando conecte un reproductor de DVI, debe hacer coincidir los colores del terminal
de conexién y del cable.

> Cuando se usa una conexion de cable HDMI/DVI, se debe conectar en el terminal
HDMIIN 1.




Conexion de un sistema de audio digital

Las tomas del panel posterior del televisor facilitan fa conexién de un sistema de audio digital al televisor.

1. Conecte un cable éptico entre Sistema de audio digital
las tomas DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL) Salida de
audio digital, 6ptica) det
televisor y las tomas Digitat
Audio Input Entrada de audio
digitat) del sistema de audio
digitat.

Panel posterior del TV

Cuado un sistema de audio
digital se conecta a la
terminal “DIGITAL AUDIO
QUT (OPTICAL)” terminal:
Reduzca fa ganancia

Cable optico {No incluido)

volumen) del TV, y ajuste el = | 4 emigion en 5.1 canales es posible si esta conectado a un dispositive externo que admita

volumen con el control del 51 canales.
amplificador. > Cada dispositivo externc de fuente de entrada tiene una configuracion diferente en el panel
posterior.

Conexién de un amplificador/DVD para cine en casa

1. Conecte un cable de audio
entre fas tomas AUDIO OUT

Panel posterior del TV

[R-AUDIO-L] del televisor
y las tomas AUDIO IN [R- Amplificadof/DVD para
AUDIO-L) del amplificador/ Cine en casa

DVD para cine en casa.

@]

Cuando un amplificador
de audio se conecta a los
terminales "AUDIO QUT
[L-AUBIO-RY" : Reduzea la
ganancia (volumen) def TV,
y ajuste el volumen con el
controt del amplificador.

Cable de Audio {No incluido)

> Cada Amplificador/DVD para cine en casa tiene una configuracién distinta en el panel
posterior.

> Cuando conecte un Amplificador/DVD para cine en casa, debe hacer coincidir los colores
del terminal de conexion y def cable.

Conexion a un PC

1. Connect a D-Sub
Cable between PC IN Panel posterior del TV
[PC] connector on
the TV and the PC
output connector on
your computer.

2. Connect a PC Audio
Cable between PC IN
[AUDIO] jack on the
TV and the Audio Out
jack of the sound card
on your computer.

i
[2] Cable de Audio de PC {No incluido) é

1] Cable de D-Sub {No incluide)

>{ada PC tiene una configuracion distinta en el panel posterior.

> Cuando conecte una PC, debe hacer coincidir los colores del terminal de conexion y det
cable.

>{Cuando se usa una conexion de cable HDMI/DVI, se debe conectar en el terminal
HDME N 1.




Funcionamiento

| | Encendido o apagado del TV

Pulse el botén POWER O del mando a distancia.
También puede usar el botén O button on the front of the panel.

| Funcion Plug & Play

Cuando se enciende el televisor por primera vez, se configuran seguidos y automaticamente dos ajustes basicos del
usuario.

1. Pulse ef botén POWER en el mando a distancia.
Aparece el mensaje “Menu language, Shop Mode, Channels and Time will be set”.
Pulse el botén ENTER y aparecera automaticamente el menu “Select the language
of the OSD",

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar el idioma; pulse después el botén
ENTER.
Se muestra el mensaje “Seleccione el modo Domicilio si instala el TV en casa.”

3. Pulse los botones 4 o B para seleccionar “Comercio” o “Domicilio” después,
pulse el botén ENTER.
Se muestra el mensaje “Seleccionar las antenas que desea memorizar.”.

> Es recomendable configurar el televisor en el modo Domicilio para obtener la
mejor imagen en un entorno domeéstico.

> El modo Comercio s6lo es necesarlo en los entornos comerciales.

> 5 la unidad se ha configurado accidentaimente en el modo Comercio y se
desea volver al modo Dindmico, se debe puisar el botén del volumen y, a
continuacion, mantener pulsade durante cinco segundos el boton MENU del
lateral del televisor,

4. Pulse los botones & o ¥ para memorizar los canales de la conexién
selecclonada. Pulse el boton ENTER para selecclonar “Iniciar”.
Sila antena esta conectada a ANT 2 (CABLE), seleccione “Cable™; si esta
conectada a ANT 1 (AIR), seleccione “Aire”.
SIANT 1 (AIR) y ANT 2 (CABLE) estan conectadas, seleccione “Aire+Cable”.
En el modo de cable, puede seleccionar el origen de sefial correcto entre STD,
HRC e IRC pulsando fos botones & o ¥ a continuacion, pulse el botén ENTER,
Péngase en contacto con su proveedor de cable para saber el tipo de sistema de
cable existente en su zona.

5. El televisor empezara a memorizar todes los canales disponibles.
Una vez guardados todos los canales disponibles, volvera a aparecer el menu
Prog. Auto. Pulse el boton ENTER cuando se complete la memorizacion de
canales. Aparece automaticamente el menl “Seleccionar el modo de refo)”.

> Para detener la basqueda antes de que termine, pulse el boton ENTER con la
opcidn Detener seleccionhada.

6. Pulse el boton ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Manual” o "Auto” después, pulse el
botén ENTER.
Se muestra el mensaje “Seleccionar si no observa ef horario de verano.”.




7. Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Si” 0 “No” después, pulse el botén
ENTER.
Se muestra el mensaje “Seleccione la zona horaria en la que se encuentra.” .

8. Pulse los bolones & o ¥ para resaltar la zona horaria del area local.
Pulse el botén ENTER. Si ha recibido una sefal digital, se ajustara fa hora
automaticamente. En caso negativo, consulte la pagina 48 para ajustar el reloj.

9. Aparece el mensaje “Disfrutar su visién.”
Cuando termine, pulse el botén ENTER.

Si desea reiniciar esta funcion...

1. Pulse el botdn MENU para ver el mend.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion” después, pulse el botdn
ENTER.

Pulse de nuevo el boton ENTER para seleccionar “Plug & Play”.

Aparece el mensaje “Se ajustaran idicma mend, Comercio, canales y hora.”
(Se ajustara idioma de menus, canales y hora).

Cambio de canales

1

Mediante fos bolones de canal

41, Pulse los botones CH® o CHE para cambiar los canales. oL fw@gﬁ«%
> Cyando pulse los botones CH® o CHE el TV cambiara los canates por orden, %
Verd todos los canales que ha memorizado el TV (EI TV debera haber %

memorizado comoe minimo tres canates). No vera los canales borrados ¢ no
memotizados. Consulte las paginas 16 para la memorizacioén de los canales.

Utilizacion del botén PRE-CH para seleccionar ef canal anterior

1. Pulse el botén PRE-CH. @ @ ﬁgg
ElI TV velvera al dliimo canal visualizado. gty
> Para conmutar rapidamente entre dos canales bastante distantes, sintonice @ @ é
un canal y use los botones numéricos para seleccionar el segundo. ﬂ;;m v
Después use el boton PRE-CH para conmutar rapidamente endre ellos. ANTENNA CHLIST gy ELINK _REC




Ajuste del volumen

1. Pulse los botones VOL® o VOL® para subir o bajar el velumen.

Mediante Silencio
Puede interrumpir el sonido en cualguier momento pulsando el botén MUTE.

1. Pulse el botén MUTE v el sonido se desconectara.
En la esquina inferior izquierda de la pantalla aparecera la palabra

2. Para recuperar el sonido vuelva a pulsar MUTE o, simplemente, pulse los
botones VOL® o VOL®.

Visualizacion de la pantalla
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La pantalta identifica el canal actual y el estado de algunos ajustes de audio-video.
1. Pulse el boton INFO del mando a distancia.

El TV visualizara el canal, el tipo de sonido v el estado de determinados ajustes de

sonido e imagen.

(&) Pulse el botén INFO otra vez o espere unos 10 sequndos y desapareceré
automaticamenie.
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Visualizacion de los menus

Con el aparato encendido, pulse el boton MENU.

En fa pantalla aparece el menu principal. En el lado izquierdo del menu hay cinco
iconos:

2. Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar uno de log cinco iconos.
A continuacion, pulse ENTER para acceder al subment del icono.

3. Pulse el botén EXIT para salir.

(&) Pasado aproximadamente un minuto, los menus de la pantala desaparecen de —

S0

Memorizacion de los canales

Et TV puede memorizar y almacenar todos los canales disponibies, tanto de “antena” como de cabie. Una vez memorizados
los canales disponibles, use los botones CH@ v CH® para explorarios. De este modo no es necesario cambiar los canales
introduciendo los digitos. La memorizacion de canales tiene tres pasos: seleccionar una emisora de origen, memoarizar los
canales (automatico) y agregar o borrar canales (manuai).

Seleccion del origen de la sefal de video

Antes de empezar a memorizar los canales disponibles, debe indicar el tipo de origen de la sefial conectada al TV
(es decir, antena o sistema de cable).
1. Pulse el boton MENU para visualizar el menu.

Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Canal’ y, después, pulse el boton
ENTER.

2. Pulse el boton ENTER para seleccionar “Antena’.
Pulse los bolones & o ¥ para seleccionar “Aire” o “Cable” después, pulse el
boton ENTER.
Pulse el botdn EXIT para salir.




Almacenamiento de los canales en la memoria (método automatico)

1. Pulse el boton MENU para visualizar el menu.
Pulse fos botones & o ¥ para seleccionar “Canal’ v, después, pulse el botén
ENTER.

2. Pulse los bolones 4 o ¥ para sefeccionar “Prog. Aute” y, despugs, pulse el botdn
ENTER.

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar la conexion de la antena, después
pulse ENTER.

> Ajre.: sefial de antena “Aire.”. / Cable: sefial de antena de “Cable”. / Aire +
Cable: sefiales de antena “Aire.” y de “Cable”.

4. Al seleccionar el sistema de TV de cable: Pulse el boldén ENTER para iniciar el
programa automatico.De forma predeterminada, el sistema de felevision por cable
estd establecido en "STD". Si desea selecclonar otro tipo de sistema de cable,
pulse los botones & 0 ¥ para seleccionar las opciones “STD”, “HRC” 0 “IRC”.

> STD, MRC e IRC identifican los distintos tipos de sistemas de TV por cable.
Péngase en contacto con su proveedor de cable para averiguar el tipo de
sistema de cable existente en su zona.
En este momente va se ha seleccionado el origen de la sefial.

Pulse ENTER para iniciar el programa automatico.

> Para detener fa blsqueda antes de que termine, pulse el botén ENTER con la
opclon Detener seleccionada.

5. Una vez memotizados todos los canales disponibles, el mend “Prog. Auto”, volvera
a aparecer. i
Pulse el botdén EXIT para salir. o




Setting up your remote Control

- | Una vez configurado correctamente, el mando a distancia puede funcionar en cinco

. | modos diferentes: TV, DVD, Cable (Decodificador), Set- Top Box (receptor TV digital), o @
VCR {video). Pulsando el boton correspondiente del mando a distancia podra cambiar de

un mado a ofro y controfar cualquiera de estos equipos.

= El mando a distancia quiza no sea compatible con todos los reproductores de DVD,
videos, decodificadores vy receptores de TV digital.

R

Configuracion del mando a distancia para controlar el video
1. Apague el video.
Pulse el botén VCR del mando a distancia def televisor.
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Mediante los botones numericos del mando a distancia, introduzcea los tres digitos del ATEHA CHUST WISELNK
o6digo del video correspondientes a la marca de su video, que aparece en la lista OO0

2
3. Pulse el boton SET del mando a distancia del televisor.
4

®

de la pagina 19 de este manual. Asegirese de Introducie los tres digitos del cddigo,

incluso aunque el primero sea un “0”, (Si aparece mas de un codigo, inténtelo con el
primero.)

5. Pulse el boton POWER del mando a distancia.
El video deberia encenderse si el mando esta correctamente configurado.

Si et video no se enciende, repita los pasos 2, 3 y 4 pero pruebe con otro de
loscédigos indicados para la marca de su video. Si no aparece ningun otfo codigo,
pruebe con todos los cédigos de video, desde el 000 hasta el 080.

= Nota sobre el uso de los modos del mando a distancia: video Cuando el mando a
distancia esté en el modo “VCR”, los botones de volumen seguiran controlando el
volumen del televisor.

Configuracién del mando a distancia para controlar el decodificador de cable
1. Apague el decodificador del cable.

Pulse el boton CABLE del mando a distancia del televisor,

2
3. Pulse el boton SET del mando a distancia del televisor.
4

Mediante los botones numericos del mando a distancia, introduzca los tres digitos del
cbdigo de decodificador de cable correspondientes a la matrca de su decodificador,
que aparece en la lista de la pagina 20 de este manual. Asegurese de introducir los
tres digitos del codigo, incluso aunque ef primer digito sea un “0”. (Si aparece mas de
un ¢odigo, inténteto con el primero.)

5. Pulse el botén POWER O del mando a distancia.
El decodificador de cable deberia encenderse si el mando esta correctamente
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Si el decodificador no se enciende, repita los pasos 2, 3 y 4 pero pruebe con ofro de ) ) @ “

los codigoes indicados para la marca de su decaodificador. Si no aparece ningun ofro

codigo, pruebe con todos fos codigos, desde ef 000 al 046.

> Nota sobre el uso de los modos del mando a distancla: decodificador de cable Cuando
el mando a distancia esté en el modo “CABLE”, los botones de volumen seguirdn
controlande el volumen del televisor.




Configuracion del mando a distancia para controlar el DVD

1. Apague et DVD.

2. Pulse el boton DVD del mando a distancia del televisor.
3. Pulse el botdn SET del mando a distancia del televisot.
4

Mediante los botones numericos del mando a distancia, introduzcea fos tres digitos del
codigo del DVD correspondientes a fa marca de su DVD, que aparece en fa fista de
la pagina 20~21 de este manual. Asegurese de infroducir los tres digitos del cédigo,
incluso aunque el primer digito sea un “0.” (Si aparece mas de un cédigo, inténtelo
con el primeto.)

5. Pulse el boton POWER del mando a distancia.
El DVD deberia encenderse si el mando esta correctamente configurado.
Si el BVD no se enclende, repita tos pasos 2, 3y 4 pero pruebe con otro de los
¢odigos indicados para la marca de su DVD. Si no aparece ningun otro codigo,
intentelo con cada uno de eflos, del 000 al 141.

> Nota sobre el uso de los modos del mando a distancia: DVD
Cuando ef mando a distancia esté en el modo “DVD”, los botones de volumen seguirdn
controlando el volumen del televisor.
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Configuracion del mando a distancia para controlar el STB

1. Apague ef STB.

2. Pulse el botdén STB def mando a distancia del televisor.
3. Pulse el botdn SET del mando a distancia del televisor.
4

Mediante los botones numericos del mando a distancia, introduzca los tres digitos del
codigo del STB correspondientes a la marca de su STB, que aparece enlalistade la
pagina 21 de este manual. Asegurese de Iintroducir los tres digitos del cédigo, incluso
aunque el primer digite sea un *0.” {Si aparece mas de un codigo, inténtelo con el
primero.)

5. Pulse el boton POWER O del mando a distancia.
El STB deberia encenderse si el mando esta correctamente configurado.
Siel STB no se enciende, repita los pasos 2, 3y 4 pero pruebe con ofro de los
codigos indicados para la marca de su STB. Si no aparece ningun ofro cédigo,
inténtelo con cada uno de ellos, del 000 al 074.

= Nota sobre el uso de los modos del mandoe a distancia: STB
Cuando el mando a distancia esté en el modo “STB”, los botones de volumen seguiran
controlando el volumen del televisor.
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Cddigos del mando a distancia

> Codigos de video

Marca Codigo Marca Codigo

SAMSUNG 000 001 002 0G3 094 005 577 078 079 MONTGOMERY WARD | G20

ADMIRAL 020 MTC 602 625

AWA 025 MULTITECH (02 005 025 038

AKAI 004 027 032 NEC G07 008 018 026 037 062 064

AUDIO DYNAMICS 1 007 028 OPTIMUS 620

BELLEHOWELL 018 ORION G73 074 075 076

BROKSONIC 022 PANASONIC 621 056 071 072

CANDLE 002 003 006 008 015 055 PENTAX G19 041 075

CANON 021 056 PENTEX RESEARCH+ | 008

CITIZEN (02 003 006 008 015 055 PHILCO 621 056 059

COLORTYME Qo7 PHILIPS (21 080

CRAIG 002 024 PIONEER 019 026 039 053

CURTIS MATHES | 002 007 008 017 021 025 056 064 066 PORTLAND G5 049 055

DAEWOO 003 010 011 012 013 014 015 016 PROSCAN 017

o8 007 026 QUARTZ o8

DIMENSIA 017 QUASAR 621 056

DYNATECH 025 RADIO SHACK/ 006 018 620 021 024 025 029 034 048 056

ELECTROHOME | 0% REALISTIC

EMERSON 001 003 006 021 022 525 030 032 034 040 RCA 002 017 019 021 035 041 043 057 068 076
047 050 052 060 063 065 086 087 069 073 SANSUI 626

FISHER 018 024 028 029 048 051 061 SANYO 618 024

FUNAI 025 SCOTT 003 047 052 067

GENERALELECTRIC | 002 005 017 021 056 SEARS CO6 018 019 024 028 029 041 048 051

GO VIDEO 002 SHARP (20 034 045 015

HARMAN KARDON | 007 SHIMTOM 027 £33 038 058

HITACHI 019 025 041 042 074 SIGNATURE 625

INSTANT REPLAY | 021 SONY 027 033 044

JC PENNEY 002 007 018 049 021 026 037 041 054 056 SYLVANIA 621 025 056 058

JCL 007 008 018 021 026 037 SYMPHONIC 025

NC 081 082 083 TANDY 018 025

KENWOOD (07 008 016 021 026 037 TASHIKA 606

KLH 070 TATUNG 037

KONIA 038 TEAC 025 037 068

LG(Goldstar) 006 007 008 009 010 TECHNICS 021

LIOYD 025 TEXNIKA (06 021 025 03

LOGIK 038 THK 066

LX| 025 TOSHIBA €03 019 029 051 052

MAGNAVOX 021 056 059 TOTEVISION 002 006

MARANTZ 007 008 018 021 026 037 062 UNITECH 602

MARTA 008 VECTORRESEARCH | 007 026

MEI 021 VICTOR 026

MEMOREX 006 021 (24 025 YIDEO CONCEPTS | 007 (26

MGA 034 VIDEOSONIC (02

MIDLAND 005 WARDS 002 003 006 019 020 021 024 025 034 038 04

MINOLTA 019 041 075 YAMAHA G07 008 018 026 037

MITSUBISHI 019 034 041 046 ZENITH (23 627 033




> Codigos de cable

Marca Codigo Marca Codigo
SAMSUNG 000 001 002 003 004 005 006 007 REGENCY 015 023

Gl 041 SA 042 043

HAMLIN 003 024 031 SCIENTIFICATLAN | 042 043
HITACHI 025 030 SPRUCER 022

JERROLD 038 039 STARGATE 2000 036

MACOM 025 030 SYLVANIA 016

MAGNAVOX 019 023 028 TEXSCAN 016

OAK 076 TOCOM 032

PANASONIC 003 022 027 037 044 UNIVERSAL 033 034
PHILIPS 019 021 023 028 VIEWSTAR 019 021 023 028
PIONEER 004 018 020 044 WARNER AMEX 046

RCA 014 022 040 ZENITH 017 029 035 037 045
REGAL 003

> SAMSUNG Codigos de DVD

Producto Codigo Producto Codigo
Vb 000 001 002 Home Theater VCR COMBO 014 015 016
DVBR 003 004 HDD Recorder COMBO 017
8D Record 005 006 TWIN TRAY COMBO 018
VCR COMBO 007 008 009 010 01t STB DVD COMBO 019
VCR Record 012 DVD Receiver 020
DHR COMBO 013 AV Receiver 021
> Cédigos de DVD

Marca Codigo Marca Cotligo

ANAM 030 INTEGRA (092

AUBIOVOX 075 JBL 081
AUBIOLOGIC 085 JVC 022 033 115 116
ANABA 072 JATON 073

APEX DIGITAL 070 071 074 086 083 084 088 11t 112 KENWOOD 051 108 109
AIWA 114 KISS 073
BROKSONIC 062 KONKA 089 100 106 107
BLAUPUNKT 074 KLH 074 075

B&K 122 123 LG{Goldstar) 025 031

CURTIS MATHES 027 LOEWE 057

CYBER HOME 077 078 079 082 LASONIC 058

CLARION 080 125 MOBILE AUTHORITY | 054

CIRRUS 081 MEMOREX 055

CYBER HOME 065 MALATA 056

CINEVISION 095 MAGNAVOX 076 093
DAEWOO 066 MINTEK 074 084

DENON 146 MONYKA 073

FARENHEIT 067 068 NORCENT D48 049 050
FISHER 090 NEXT BASE 052

GPX 060 NEC 053

GOVIDEO 061 089 133 136 NANTAUS 144

GE 069 074 NESA 074

GREENHILL 074 OPTOMEDAELECTRONICS | 105

HITACHI 064 113 OPTMIEW 072

HITEKER 071 ONKYO 076 082 119
HOYO 073 PHILCO 044 045
HARMAN / KARDON 091 110 PRINCETON 046 047

RT 089 PROSCAN 023




> Codigos de DVD

Marca Codigo Marca Codigo
PANASONIC 024 034 124 134 136 137 138 THOMSON 145
PHILIPS 036 078 TOSHIBA (028 062 076
ROTEL 117 118 TECHNICS 139
RIO 120 TVIEW 072
RCA 023 035 074 075 131 132 TOKAI 073
RAITE 073 TEAC 096
ROWA 038 TECHWOOD 097
SAMPO 104 TREDEX (098 099 101
SONY 026 029 126 127 128 129 130 141 URBAN CONCEPTS | 076
SHERWOOD 039 041 VENTURER 075
SVA 042 VOCOPRO 1062
SYLVANIA 043 083 YAMAHA 032 063
SHARP 140 YAMAKAWA (040 073
SANSUI 062 XWAVE 103
SANYO 062 090 ZENITH 076 121
SHINSONIC 094
> SAMSUNG Codigos de STB
Producto Codigo Producto Codigo
Ground wave STB 001 002 Satellite STB HDD COMBO Premium 010
Satellite STB 003 CABLE STB MDD COMBO Standard 011
CABLE STB 004 CABLE STB HDD COMBO Premium 012
STBDVD COMBO 008 Ground wave STB HDD COMBO Standard 013
Satellite STB HDD COMBO Standard 009 Ground wave STB HDD COMBO Premium 014
> Codigos de STB
Marca Codigo Marca Codigo
ALPHASTAR 023 MAGNAVOX 016 021 036 038 039 040 041 042
ANAM 043 MEMOREX 016
CHANNEL MASTER | 018 034 MOTOROLA 064
CROSSDIGITAL 019 MACOM 018
CHAPARRAL 035 MITSUBISHI 015
DIRECT TV 015 016 017 019 022 045 060 061 062 NEXTLEVEL 047 048 (64
065 068 067 068 PHILIPS 015 016 017 021 033 036 038 039 040
DAEWOO 074 041 042 G67
DISH NETWORK SYSTEM @ D69 070 PRIMESTAR 046 D49 050 063
DISHPRO 069 PANASONIC 068 089 061 062
DRAKE 018 024 032 PAYSAT 016
DX ANTENNA 027 PROSCAN (185 066
ECHOSTAR 025 069 070 071 RCA 051 082 053 065 068
EXPRESSVU 069 RADIOSHACK 064
GOl 069 REALISTIC 057
GE 065 STAR TRAK 026
GENERALINSTRUMENT | 046 047 048 063 064 8T8 020 027
HTS 069 SKY 031
HOME CABLE 056 SKY LIFE 005 006 007
HITACHI 022 SHACK 064
HUGHES NETWORK 016 017 STAR CHOICE (64
Q 020 SONY 054 060
IQ PRISM 020 TOSHIBA 015 017 (28 029 030 072
JANEIL 059 ULTIMATE TV 060 066
JERROID 063 UNIDEN 016 021 (37 055 056 057
NC 069 070 ZENITH 024 031 068
LG(Goldstar) 044 073




Para seleccionar la fuente

Siga este procedimiento para seleccionar el televisor u ofra fuente externa de entrada
conectada al televisor. Se usa para seleccionar la pantalla deseada.

1. Pulse el botén MENU para ver el mend en pantalla.
Pulse los botones 4 o ¥ buttons to select “Entrada”, then press the ENTER
button.

2. Pulse el botén ENTER para seleccionar “Lista de Origen”.
Pulse los botones & ¢ ¥ para seleccionar la fuente de la sefal, después pulse el
boton ENTER.

> Cuando conecte equipes a la pantalla LCD, podré elegir entre los siguientes
conjuntos de tomas: TV, AV1, AV2, S-Video1, S-Video2, Componente1,
Componente2, PC, HDMI1, HDMI2, o HDMI3 en el panel posterior del televisor.

> S6lo se puede seleccionar la entrada de HDM!1, MDME2, o HDMI3 si el
dispositivo externo estd encendido y conectado a través del HDML.

> AV2/S-Video2/HDMI3 se encuentran en un lateral del televisor.

> Puede elegir solamente los dispositivos externcs que estén conectados al televisor.

[f} Pulse el boton SOURCE del mando a distancia para ver una fuente de sefial
externa,

| Edicion del Nombre de la Fuente de entrada

Nombre al dispositive de entrada de informacién conectado con las tomas de entrada para facilitar |a seleccion de fuente
de entrada.

1. Pulse el botén MENU para ver el ment en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ buttons to select "Entrada”, then press the ENTER
button.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Editar Nombre” y pulse ef boton
ENTER.

setap

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar la toma de entrada “AV1", "AV2”,
“S-Video1”, "S-Video2”, “Componente1”, “Componente2”, "PC”, "HDM{1”, HDMI2” o
“HMDMI3” y, a continuacion pulse el boton ENTER.

3. Pulselos botones & o ¥ para seleccionar la fuente de entrada "Video’, “DVD”,
“D-VHS”, “Cable STB”, “HD STB”, “Satélite STB”, “PVR STB”, “Receptor AV”,
“Receptor DVD”, “Juego”, “Filmadora”, “DVD Combo”, “PC”, “STB VOD”, 0 “TV" v,
a continuacion pulse el botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.




Control de la Imagen

1

Uso de los parametros de imagen automaticos

E T

Et TV tiene cuatro valores de imagen automaticos ("Dindmice”, “Normal”, “Cine”, v “Favorito”) predeterminados de fabrica.
Puede activar el ajuste Dindmico, Normal o Pelicula seleccionandoio en ef menu.

1. Puise el boton MENU para ver el mend en pantalla.
Pulse el botdén ENTER para seleccionar “Imagen”.

2. Pulse el botén ENTER para selecclonas “Modo™.
Pulse de nuevo el botén ENTER.
Pulse fos botones & o ¥ para seleccionar el ajuste de imagen “Dindmico”,
“Normal”, o “Cing”, Pulse el botén ENTER.

¢ Elija Dinamico para sumertar Ia claridad v la definicion de la imagen.
= Elifa Normal para volver a la configuracion estandar de fabrica. i
«Efja Cine para obtener una imagen natural sin mejoras.

3. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar "Conltraste”, “Lumincsidad”,

nou

“Definicion”, “Color”, y “Tinte” después, pulse el boton ENTER.

4. Puise los botones € o b para aumentar o reducir el valor de una opcién concreta.
Por ejemplo, si selecciona “Contraste”, pulse B para incrementarlo.

Pulse el botdn EXIT para salir.

noa " ou

>+ Cyando haga cambios en “Contraste”, “Luminos.”, “Color”, o “Tinte”, el color
det OSD también se ajustara.
« En el modeo PC, las opciones Tinte, Definicién y Color no estan disponibles.

Pulse repetidamente el boton PMODE del mando a distancia para seleccionar un
modo de imagen.




Activacion de Ajuste del nearo

Puede ajustar el brillo de la pantalla mediante el ajuste del brillo de la luz de fondo del LCD. {0~10)

1. Pulse el botén MENU para ver el mend en pantalla.
Pulse el botén ENTER para seleccicnar “imagen”.

2. Puise los botones 4 o ¥ para seleccionar “Luz de fondo” v, después, pulse el
boton ENTER.

3. Pulse los botones € o b para reducir o aumentar el valer de un elemento con-
creto.
Pulse el boton ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

Ajuste del Color del fondo

Puede cambiar el color de toda la pantalla segun sus preferencias.

1. Pulse el botén MENU para ver el mend en pantalla.
Pulse el botén ENTER para seleccionar “imagen”.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Tono Color” v, después, pulse el boton
ENTER .

3. Pulse los botones & o ¥ para selecciona “Frio 27, “Frio 17, “Normal”, “Tibio1”, o
“Tibio2". Pulse el boton ENTER.

> Cuando el mado de imagen esta ajustado en Binamico o Normal, no se puede
seleccionar Tibio1 ni Tibio2. Sélo esta disponible el modo Pelicula.

Reajuste de valores de la imagen a los valores predefinidos de fabrica

1. Puise los botones & o ¥ para seleccionar “Reiniciar” y, después, pulse el botén
ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Cancelar”, “Aceptar”.
Press the ENTER button.

Pulse el botdn EXIT para salir.

> Se puede restaurar cada modo.




Activacion de la configuracion detallada

Puede realizar una configuracién detallada de los valores de la imagen.

Activacién de la confiouracién detallada

1. Pulse el boton MENUY para ver el mend.
Pulse el botén ENTER para seleccionar “Imagen”..

2. Pulse el botdn ENTER para seleccionar “Modo”.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Cine” y, a conlinuacion, pulse el botén
ENTER.

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracién detallada” y pulse el
boton ENTER.
> El modo Imagen sélo esta disponible con el modo Normat o Pelicula.

> Si DNie esta configurade como Apag, Configuracion detallada no se puede
seleccionar si el modo Imagen esta en el modoe Estandar.

A

Activacion de Ajuste del negro

Se puede seleccionar directamente el nivel de negro en la pantalia para ajustar la
profundidad de ésta.

4. Pulse {os botones & o ¥ para seleccionar “Ajuste del negro” y, a continuacién,
pulse el boton ENTER.

5. Pulse los bolones & o ¥ para seleccionar “Apagado”, “Bajo”, “Medio”, “Alto”.
Pulse el boton ENTER.

+ Apagado: Apaga la funcién de ajuste del negro. L

+ Bajo: Establece la profundidad del color negro en un nivel bajo.
+Medio: Establece la profundidad del color negro en un nivel medio,
+ Alto: Establece la profundidad del color negro en un nivel alto.

Activacion de Contraste dinamico
Se puede ajustar el contraste de la pantalla para conseguir un contraste 6ptimo.

6. Pulse fos botones 4 o ¥ para seleccionar “Contraste Dinam.” y, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

7. Pulse {os botones 4 o ¥ para seleccionar “Apagado”, “Bajo”, "Medio”, “Alto”.
Press the ENTER button.

* Apagado: Apaga la funcion de ajuste del contraste dinamico,
+ Bajo: Establece ei contraste dindmico en un nivel bajo.
+Medio: Establece el confraste dinamico en un nivet medio.

+ Alto: Establece el contraste dindmico en un nivel atto.




Activacion de Gamma
Se puede ajustar el britlo medio de fas imagenes. (-3 ~ 3)
8. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Gamma” y pulse el botén ENTER.

9. Pulse los bolones <€ o B para reducir o aumentar el valor de un elemento
concreto.
Pulse el botén ENTER.

Cambio de Espacio de color

El espacio de color es una matriz compuesta por los colores rojo, verde y azul.
Seleccione su espacio de color favorito v disfrute de unos colores auténticamente
naturales.

10. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Espacio de color” y, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

11. Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Ancho” o “Auto”.
Pulse el botén ENTER.

+ Ancho : £l espacio.de color ancho proporciona tonos de color profundos vy ricos,
+ Auto : Ef espacio de color automatico ajusta el tono de color natural de acuerdo con las
fuentes del programa. T T T T T T T

Activacion de Balance de Blanco
Se puede ajustar la temperatura del color para conseguir colores mas naturales.

12. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Balance de Blance” v, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

13. Seleccione 1a opcidn necesaria pulsando los botones 4 o ¥ v, a continuacion,
pulse el boton ENTER.

14. Pulse {os bolones 4 o B para reducir o aumentar el valor de un elemento
concreto.
Pulse el botén ENTER.

+ Balance de Rojo: Ajusta la intensidad def cofor rojo.

+ Balance de Verde: Ajusta la intensidad del color verde. . :

+ Balance de Azul: Ajusta la intensidad de! color azid. L e | i

+ Ganancia de Rojo: Ajusta el brillo del color rejo.

+ Ganancia de Verde: Ajusta e brifio del color verde. -

+ Ganancia de Azul: Ajusta el brillo del color azul. :

+ Reiniciar; El balance de blanco anteriormente ajustado se restablecerd con los valores
! 7 predefinidos de fabica. : L

> El cambic del valor de ajuste renovara la pantalla ajustada.




Activacion de Mi Ctrl de Color

Este valor puede ajustarse para que se adapte a sus preferencias personales.
Cuando se ejecuta fa funcion Mi Ctrt de Color se captura la imagen actual como una
imagen fija antes de mostratia en {a pantalla.

15. Pulse el boton ENTER para seleccionar “Mi Ctrf de Color”.
16. Pulse {os bolones & o ¥ para seleccionar “Rosa”, “Verde”, “Azul”,

e

“Blance”,"Reiniciar”.
Pulse el botén ENTER.

17. Pulse {os bolones 4 o B para reducir o aumentar el valor de un elemento
concreto.

Pulse el botén ENTER.

+ Rosa: Oscurece 6 actara et color rosa,

+Verde: Oscurece o aclara el cofor verde.

+ Azul: Oscurece o aclara ef colorazul.

+ Blanco: Oscurece o.aclara el color blanco. . . S

+ Reiniciar: Los colores anteriormente ajustados se relniclardn con los valores predefinidos |
de fabrica. Lo :

> E} cambic del valor de ajuste renovara la pantalla ajustada.

Activacion de Meiora de perfiles

Permite acentuar los bordes de los objetos en las imagenes.

18. Pulse fos bolones 4 o ¥ para seleccionar “Mejora de perfiles” y,
a continuacion, pulse el boton ENTER.

19. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Apagado” o “Encendido”.
Pulse el boton ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.

Activacion de xvYCC

Los televisores tradicionales no podian ofrecer imagenes nitidas, sélidas y con
textura. Este televisor puede impiementar estos efectos gracias a las sefiales xvYCC
que son compatibles con un espacio de color ampliado. Los televisores tradicionaies
tampoco podian proporcionar algunos de los colores de las peliculas. Este televisor
puede ofrecer los mismos colores que las peliculas gracias a las sefales xvYCC.

En consecuencia ahora es posible disfrutar en el televisor de todos los colores que
ofrecen las peliculas.

> La funcién xvYCC sblo esta disponible en el modo Cine.

20. Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar “xvYCC” v, a continuacion, pulse el
boton ENTER.

21. Pulse fos botones & o ¥ para seleccionar “Apagade” o “Encendido”.
Pulse el botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.




Cambio del tamanio de la pantalla

La sefeccidn del tamafio de la pantaila depende det tipo de entrada de video.

1. Pulse el botén MENU para ver el mend en pantalla.
Pulse el boton ENTER para seleccionar “imagen”.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Tamafo” v, después, pulse el botén
ENTER.

3. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar el formato de pantalla que desee.
Pulse el boton ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

« 16:9 : Establece la imagen en modo panoramico 16:9.

» Zoom1 : Aumenta el tamafic de la imagen.en la pantalla.

» Zoom2 : Magnifies the size of the picture more than *Zoomi’,

= Ajuste ancho : Enlarges the aspect ratio of the picture to fit the entire screen.

» 4:3; Establece la imagen en modoe normal 4:3.

« 8élo buscar : Use esta funcion para ver la i |magen completa sin cortes :
cuando la entrada de la sefial sea HDMI| (720p/10801/
1080p) o DTV (1080i).

B Alternativo, pulse el boton P.SIZE del mando a distancia de forma repetida para
seleccionar uno de los ajustes de tamafio de imagen.

=+ S observa una imagen fija o el modo 4:3 durante largo tiempo (mas de 2 horas),
puede que la imagen se “queme” en pantaila. Vea siempre que pueda la televisién en modo 16:9.
« HD (alta definicion)
16:9 - 1080i/1080p (1920x1080), 720P {1280x720)

!

16:9

Establece la i ;magen en modo R

pancramico 16: 9

5

- Zoomi -
Tamafio de pantalfa cuando se..
ampiia verticaimente eE formato -

'ZoomZ :
Tamafio de pantal(a cuando
se amplia verticalmente ef

ampiio. formato Zoom1..-
WideFit 43 - Just Scan _
~Enlarges the aspect ratio Establece la imagen en Use esfa funcion para ver la imagen
- of the picture to fit 1Ihe completa sin:cottes cuando la-entrada

. modo.normal 4:3.
_enfire screen. : de la sefial sea HDMI {720p/1080i1080p)

0 DTV (1080)).

>+ Enios modos TV, VIDEO, S-VIDEOQ, y COMPONENTE (48Ci, 480p), pueden seleccionarse todos los modos de pantalia.

(16:9 + Zoom1 » Zoom2 + 4:3).

» Puede seleccionar unicamente fos tamafios de pantalia 16:9, 4:3 y Wide Fit (Ajuste de anchura)} en ios modos DTV,
Componente (720p, 1080i) o HDMI (720p, 1080i).

» En el modo PC, sélo pueden seleccionarse los modos 16:9y 4:3.

* En Zoomt y Zoom2, se puede ajustar el tamafio por medio de los botones arriba o abajo después de pulsar el botdn P.SIZE.

» Cuando se ve {a sefial de alta definicién de un televisor digital, se puede usar la opcion Wide Fit (Ajuste de anchura).
La ampliacién horizontal (Wide Fit (Ajuste de anchura)) ajusta el formato optico de la imagen ampliando ésta horizontal
y verticalmente. Por ejemplo, puede restablecer la imagen del formate 4:3 al formato 16:9. La opcion Wide Fit (Ajuste de
anchura) no admite todos los dispositivos externos.




Configuracion de Color activo

3. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Apagado” o “Encendida”.

Pulse el boton MENU para ver el mend.
Pulse el botén ENTER para seleccionar “imagen”.

g St activa esta opcidn, los colores del clelo y del césped se ven més sélidos v claros v la Imagen de la pantalia aparece més vivida.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Color active” y, a continuacién, pulse el
botén ENTER.

Pulse el botén ENTER.
Pulse ef boton EXIT para salir.
=~ Esta funcion no esta disponible en fos modos Normal y Pelicuta.

DNle (Motor de imagen natural digital)

pantalla cen la funcién DNe activada. Si ajusta DNie en Demo, podra ver en la pantalla una imagen normal y con el modo DNie

E Este televisor incluye la funcién DNie con el fin de conseguir una gran calidad visual. Si ajusta DNie en On, se puede ver la

aplicado para realizar la demostracion. Mediante esta funcién podra ver la diferencia en la calidad visual.

1.
2. Pulselos botones 4 o ¥ para seleccionar “Imagen” y, después, pulse el boton

3. Pulselos botones 4 o ¥ para seleccionar “Dema” y, después, pulse el botén

Pulse el boton MENU para ver el mend en pantalla.
Pulse el boton ENTER para seleccionar “imagen”.

ENTER.

ENTER.

«Apag.: Desactiva el modo DNle:

« ‘Demo: La pantala aparece a la izquierda antes de apiicar | DNle y.la de dere- -
cha fras aplicar DNie,

« Enc.: Activa el modo DNle. .

Pulse el boton EXIT para salir.

> DNle™ (Digital Natural image engine, Motor de imagen digital natural)
Esta funcion proporciona una imagen mas detallada con reduccion de
interferencias 3D, ampliacion de fos detalles, mejora del contraste y de los
blancos.

Esta funcién no se activa si la fuente de entrada es un PC.

La funcién DNle no se admite en el modo Movie (Cine).

Yoy




Congelacion de la imagen

1. Pulse el boton STILL para congelar una imagen en movimiento. @) U U
> El sonido normal se oird todavia. Pulse de nuevo el botdn para cancelar. Piope  SHOE SEL R

matse orat © para cane ) @B [y U

> Cuando V-Chip esta funcionando, no se puede utilizar la funcién de imagen fija. oty .9-\‘ P .

Ajuste de la funcion Film Mode

Puede automaticamente detectar y procesar las sefiales de las peliculas procedentes de todas fas fuentes y ajustar la imagen
para conseguir una calidad 6ptima.

1. Pulse el botén MENU para ver el mend en pantalla.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Configuracion” y, después, pulse el
botén ENTER.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Modo pelicula” y, después, pulse el botdn
ENTER.

3. Pulse los botones o para seleccionar “Apagado” u “Enc.” v, a conlinuacion, pulse el
boton ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

> El Modo pelicula se admite en TV, VIDEO, S-VIDEO, y COMPONENTE 480i.

Configuracion del Nivel de negro HDMI

Se puede seleccionar el nivel de negro enla pantalla para ajustar la profundidad de ésta.

1. Pulse el boton MENU para ver el menl en pantalia.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracién” y después pulse el
botén ENTER.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “N. neg HDM{” v, a continuacion, pulse el
boton ENTER.

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Normal” o * Bajo” v, a continuacion, pulse
el botén ENTER.

«-Normal: La pantaia adguiere mas brillo. "

> Esta funcion solo esta operativa cuando se ha conectado un dispositivo externo
{reproductor DVD, decodificador, etc.) al televisor a través de HDMI (sefiales
RGB).

Pulse el botén EXIT para salir,




Visualizacion Imagen en imagen

Este producto fleva un sintonizador incorporado. Por ejemplo, no es posible mirar un canal de televisién en la pantalla principal y
otro en la pantaiia PIP. Para mirar dos fuentes simultaneamente, puede utilizar la funcion PIP. (Vea la pagina 38 para seleccionar
el sonido de fa imagen PiP)

> Mientras a opcidn V-chip activada (Consulte ta pagina 56), la funcién de PIP no se puede usar.
> Mientras la opcidn xvYCC activada (Consulte la pagina 27), la funcién de PIP no se puede usar.

Activacion de Irnagen en imagen

-

Pulse el botén MENU para ver el mend en pantalia.

Pulse {os botones & o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse el
boton ENTER.

Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “PIP” vy, después, pulse el boltdn
ENTER.

I

Pulse de nuevo el boton ENTER.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Enc.” y, después, pulse el botén
ENTER.

> Si mientras mira la television en el modo PIP, apaga el televisor y vuelve a
encenderlo, la ventana PIP desaparecera.
> Puede ver emisiones de televisién anal6gicas en la pantalia PiP
{imagen secundaria) cuando la imagen principal proviene de un dispositivo
externo conectado a los modos HDMI 1, 2, 3, Componente 1, 2 o PC,

Componente 1,2
HDMI 1,2,3
PC

Solo emisiones de television
anal6gicas

1
i
H
1
i
11
H
i
i
H

PIIIE ST

[l Alternativo, pulse ef boton PIP def mando a distancia de forma repetida para activar o

: FAUGH  GHPTION g
dasactivar PIP.

=

e, 1

3

Cambio del canal PIP

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Canal de PIP” vy, después, pulse el
boton ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar el canal deseado en la ventana PIP.

Pulse el botén ENTER.

> MAIN: PC /HDMI 1,2,3/ Component 1,2
PIP: TV{Analégico)

> Ef canal puede estar activo cuando la imagen secundaria esté configurada
como TV

PO

Pulse ef botdn Canal de PIP del mando a distancia.

&

FAVCH,

SLEEP

Coentinla..




Gambio de fa posicion de la ventana PIP

4.

Cambio del tamaiio de [a ventana PIP
5.

Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Posicion” y, después, pulse el botén
ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar la posicion de la ventana PIP deseada.

Pulse el botén ENTER.

> Los modos Doble ( CI ) y Doble ancho ( 71 ) no se pueden seleccionar en
Posicion.

Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Tamanfo” y, después, pulse el boton
ENTER.

Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar el tamafio deseado de la ventana PP
Pulse el boton ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

> Si la imagen principal esta en modo PC, HDMI 1 la opcidn Tamafio no estara
disponible.

> Puede notar que fa imagen de fa ventana PIP llega a ser ligeramente artificial
cuando utiliza fa pantalla principal para visualizar jusgos o Karacke.

> Puede ajustar la posicion de la imagen sélo usando el mend de tamario [ .




Control de Sonido

| Personalizacién del sonido

También puede utilizar alguno de los ajustes “automaticos”. )

E Es posible ajustar los parametros del sonido sequn sus preferencias personales.

Pulse el boton MENU para ver el mend en pantalia.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Sonido” v, después, pulse el botén
ENTER.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Ecualizador” y, después, pulse el botdn
ENTER.

3. Pulse los bolones & o ¥ para seleccionhar una frecuencia determinada con el fin
de ajustarla.
Pulse los bolones < o b para aumentar o reducir el nivel de una frecuencia
concreta.

Pulse el botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.

>+ Ajuste de balance de sonido L/R:
Para ajustar el balance de sonido de los altavoces UR.
+ Ajuste del ancho de banda (100Hz, 300Hz, 1KHz, 3KHz, 10KHz) :
Para ajustar ef nivel de las diferentes frecuencias de ancho de banda.

Uso de los parametros de sonido automaticos

"o "o nooa

También puede seleccionar “Favorito” que recupera automaticamente sus va!ores de sonido personalizados.

E Ei TV tiene cinco valores de sonido automaticos ("Nermal”, “Masica”, “Cine”, “Didlogo”, o “Favorito”) predeterminados de fabrica.

1. Pulse el botén MENUY para ver el ment en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Sonido” y, después, pulse el boton
ENTER.

2. Pulse el botén ENTER para seleccionar “Mode”.
Pulse los batones 4 o ¥ para seleccionar el ajuste de sonido “Normal”,
“Musica”, “Cine”, "Didlogo”, o “Favorite” y pulse el botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

« Elija Normal si desea usar los ajustes de fabrica.

«-Elija Masica cuando. mire videos musicales o concierios.

« Flija Cine cuando mire peliculas.”

=-Elija Dlaloge guando esté visualizando contenxdos de di a!ogos
2 {p. ef. noticiercs).

= Elija Favonto para recuperar sus parametros perscnahzados
- {Consulte la seccion.Personalizacion del sorido?)

{8} Puise ef botdén 5.MODE del mando a distancia de forma repetida para seleccionar uno de
los ajustesde sorido estandar.

PEIZE

V APTION
; [ i
N O




Configuracién del TruSurround XT (SRS TS XT)

TruSurround XT es una tecnologia SRS patentada que solventa el problema de reproducir contenido multicanal 5.1 en dos aitave-
| ces, Trusurround proporciona una experiencia de sonido virtual convincente a traveés de cualquier sistema de reproduceion con
i 4 dos altavoces. Es totalmente compatible con todos los formatos multicanal,

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalla.
Pulse fos botones 4 o ¥ para seleccionar “Sonido” v, después, pulse el botdn
ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Trusurround SRS XT” vy, después,
pulse el boton ENTER.

3. Puise ios bolones & o ¥ para seleccionar “Enc.” o “Apag.” y, después, pulse el
boton ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

 TRADEMARK & LABEL LICENSE NOTICE

SRSC®) TruSumound XT, SRS y el simbolo ce> : s v
: " - son marcas comerciales de SRS Labs,Inc. ||| 5 e O
La tecnologia TruSurround XT estd \ O OREE

incorporada bajo licencia de SRS Labs,Inc.”

Seleccion de una pista de sonido multicanal (MTS) - Digital

Ef sistema de transmision de TV digital permite transmitir simultdneamente muchas pistas de audio (por ejemplo, traducciones
simultaneas del programa en ofros idiomas). La disponibilidad de estas “multipistas” adicionales depende del programa.

Idioma preferido

1. Pulse el botén MENU para ver el mend en pantalla.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Sonido” y, después, pulse el boton
ENTER.

= Forma rapida de acceder al mend MTS: Pulse et botén “MTS” del mando a ey
distancia. Puede escuchar en un idioma distinto del elegido pulsando ef botdn -
MTS.

2. Puise los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar “Opc, Multi-frack” v, despueés, pulse el
boton ENTER.

3. Pulse los botones ENTER para seleccionar “ldioma preferido”.
Pulse los botones 4 o ¥ para elegir el idioma que desee
{English, Espafiol, Francés) y pulse el boton ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.

Pulse el botén MTS en el mando a distancia. Puede escuchar en un idioma
distinto del favorito pulsando el boton MTS del mando a distancia.




Seleccion de una pista de sonido multicanal (MTS) - Analogo

Sonido multi-track

1. Pulse el boton MENU para ver el mend en pantaila.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Sonido” v, después, pulse el botén
ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Opc. Multi-track” y, después, pulse el
boton ENTER.

3. Pulselos botones & o ¥ para seleccionar “Sonido Multi-track” y, después, pulse
el boton ENTER.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar una configuracion que desee; pulse
después el boton ENTER.

Pulse el botdn EXIT para salir.

+ Elja Mono para canales que emiten en moncaural o si fiene dificultades con la
recepcion de sefiales estereofbnicas. :
= Elija Estéreo para canales que emiten en estéreo.

=« Efija SAP para escuchar el Programa de audio mdependzente que normal» : %:EE%] E;RS:] CM:T;]
mente es la version en ofro idioma. | I O ) |
Pulse varias veces los botones MTS del mando a distancia para seleccionar R

"Mono”, “Estérec” o “SAP”.

Control automatico de volumen

Reduce las diferencias en el nivel de volumen entre las emisoras.

1. Pulse ¢l botén MENU para ver el mend en pantaffa.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccicnar “Sonido” v, después, pulse el botdn
ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Vol. Auto” v, después, pulse el botdn
ENTER.

3. Pulse los bolones & o ¥ para seleccionar Enc.” o "Apag.” y, después, pulse el
boton ENTER,

Pulse ef botén EXIT para salir.




Seleccidén del silencio interno

Se silencia la saflda de sonido desde los altavoces del televisor.

1. Pulse el boton MENU para ver el mend en pantalia.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Sonido” y, después, pulse el botén
ENTER.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Silenc. int” v, después, pulse el botén
ENTER.

3. Pulse los bolones & o ¥ para seleccionar “Enc.” v, después, pulse ef botén
ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

> Cuando “Silenc. Int” se ajusta en “Enc.”, el Unico menu de sonide que se
puede ajustar es “Opc. Multi-track”.

> Los botones VOL +, VOL - v MUTE no funcionan si Silenc. Int esta establecido
en Enc.

Altavoz interno : Salida de audio {Optical, LIR Out)

- RF - AV, 8-Video~ Compénente, PC y HDMI . RF : AV, S-Vides Components, PG y HDMI

Silencio interno Speaker Output | Speaker Qutput | Speaker Output | Sound Output Sound Cutput Sound Cutput

desactivado
Sllenmp interno Mute Mute Mute Sound Output Sound Qutput Sound Cutput
activado
Sin sgnal de Mute Mute Mute Mute Mute Mute
video

> Cuando “Silenc. Int” se ajusta en "Enc.”, el Unico menu de sonido que se puede ajustar es “Ope. Multi-track”.

Ajuste de la melodia de encendido/apagado

Puede definirse un scnido de melodia para que suene cuando se encienda o se apague ef TV.

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalia.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Configuracion” y, después, pulse el
boton ENTER.

2. Pulselos botones 4 o ¥ para seleccionar “Melodia” v, después, pulse el botén
ENTER.

3. Pulse fos botones & o ¥ para seleccionar “Enc.” o “Apag.” v, después, pulse el
boton ENTER.

+ Desagtivado; Apaga la funcion de fa meiodia,

+ Bajo: Establece el volumen de fa melodia en un nivet bajo.

+ Medio: Establece el volumen de la melodia en un nivel medio. -
+ Alfo: Establece el volumen de ia melodia en un nivel alto.

Pulse el botén EXIT para salir.

- [IniEeE] Fabricado bajc_i Iicenéia de Dolby_LaboratGrieé. “Dolby"y él simbcio.de la
blerraL doble D son marcas registradas de Dolby Laboratories.




Escuchar el sonido de la sub imagen del PIP

Cuando ta opclén PIP esta activada, usted puede escuchar el sonido de la sub imagen del PIF.

1. Pulse el boton MENU para ver el mend en pantalia.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Sonido” v, después, pulse el botén
ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Sel. Sonida” y, después, puise el
boton ENTER.

3. Pulse los bolones & o ¥ para seleccionar “Principal” o “Sub” v, después, pulse el
boton ENTER,

Pulse el botén EXIT para salir.

+-Principal: Se usa para escuchar el sonido.de la Emag'en principal.
« Sub: Se usa para escuchar el sonido de {a imagen secundaria.

> Puede seleccionar esta opcién cuando “PIP” estd ajustado como “Enc.”.

Reajuste de valores de sonido a los valores predefinidos de fabrica

Si Modo Juego esté activado, la funcién Relniciar sonido se activa. Si, tras configurar el ecualizador, selecciona la funcion Reini-
ciar, se restauran los parametros de fabrica de la configuracion del ecualizador.

1. Pulse el boton MENU para ver el mend en pantalia.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Sonido” v, después, pulse el botdn
ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Reinicio del sonido” y, después, pulse
el botén ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.

Conexidén de los auriculares

Puede conectar unos auriculares al equipc si desea ver un programa de television sin molestar a las personas que estanen la
misma habitacion.

> Cuando se inserta el conector del conjunto del cabezal en el puerto
correspondiente, se puede trabajar sélo con las opciones “Opciones multi-track” del
meny Sonido.

> El uso contindio de auriculares a un volumen elevado puede dafiar la capacidad
auditiva.

> No recibira sonido de los altavoces cuando conecte los auriculares al sistema.
> E volumen de los auriculares y el del televisor se ajustan de manera distinta.

{&) Pulse el botdén VOL del mando a distancia de forma repetida para seleccionar uno de los
ajustesde sonido estandar.




Control de los Canales

Seleccidén de la antena

Pulse el botén MENU para ver el mend en pantalia.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Canal’ y, después, pulse el boton
ENTER.

2. Pulse el botdén ENTER para seleccionar “Antena’.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Aire” o “Cable” y, después, pulse el
boton ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir..

[#] Pulse el boton ANTENNA del mando a distancia.

> S fa antena esta conectada a ANT 1IN (AER)
seleccione "Aire”; sl esta conectada aANT 2
IN(CABLE), se!eccrcne ‘Cable’

NN N

ANTENNA GHLIST WISELINK REC

v O

REW STOP PLAVIPAUSE

> Silas dos:tomas ANT 11N (AIR) y ANT.2 IN

- {CABLE) estan conectadas, ‘seleccione la

“entrada de antena que desee. 8ino se selecciona..;
la entrada de antena correctamente puede . . .
aparecer rido en la pantalla, - ' W

Supresion de los canales codificados digitales

La funcién Borrar canales codificados se usa para fiitrar los canales codificados después de realizar una blsqueda automatica
Borra los canales codificados de la lista y sintoniza los canales digitales por cable. Puede tardar de 20 a 30 minutos.

1. Pulse el botén MENU para ver el mend.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Canal’ y pulse el botén ENTER.

2. Pulselos botones 4 o ¥ para seleccionar “Clear Scrambled Channel” y pulse el
botdon ENTER. Busca los canales codificados para borrarios de a lista.

> Para detener la bisqueda de canales codificados:
Pulse el botén ¥ para seleccionar Detener v pulse el botdén ENTER.
Pulse &l botdn 4 para seleccionar Siy, a continuacién, pulse el botén
ENTER.

3. Una vez completada la bisqueda de los canales codificados, pulse el bolén
ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.




Configuracion de las listas de canales

Puede agregar o suprimir un canal para que se muestren so6lo los canales que deses.

1. Pulse el botén MENU para ver el meni en pantalla.

Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Canal’ y, despues,
pulse el botén ENTER.

2. Pulse fos botones 4 o ¥ para seleccionar “Lista de canales” y, después,
pulse el boton ENTER.

3. Pulse los bolones & o ¥ para seleccionar “Todos” v, después.

4. Pulse fos botones 4 o ¥ para seleccionar el canal que desee suprimir y
pulse el boton ENTER.

Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Borrar” v pulse el boton ENTER
para suptimir el canal.

Desaparecera fa marca €% .

5. Pulse fos botones & o ¥ para seleccionar el canal que desea agregar;
a continuacion pulse el botén ENTER.

Pulse {os botones & o ¥ para seleccionar “Agregar’ v, después, pulse el
boton ENTER.

Aparece una marca &% v el canal s afiade.
Pulse el botén EXIT para sallr.

> Todos los canales seleccionados se mostraran en “Agregados”.

« Botdn (P.MODE) rojo: Pdiselo varias veces para seleccionar *Todos”,
: R "Agregados’; o "Favoritos”.
= Botén {S.MODE) verde: Pdiselo para agregar todos los canales
: i suprimidos. : : :
» Botdn {STILL) amarillo: Pulselo para borrar todos los canales
memorizados.




Para configurar los canales favoritos

Puede configurar como favoritos los canales que vea con mas frecuencia.

1. Pulse el boton MENU para ver el mend en pantalia.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Canal’ y, despues, pulse el boton
ENTER.

2. Pulse ios botones 4 o ¥ para seleccionar “Lista de canales” y, después, pulse
el boton ENTER.

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Agregados” v, después, pulse el
botén ENTER.

4. Pulse los bolones & o ¥ para seleccionar los canales favoritos que desee
ver entre los canales etiquetados,

Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Favoritos” v, después, pulse &l
boton ENTER.

Y el simbolo “®" se sobreindicara y el canal serd fijado como favorito.
Para cancelar su seleccion de canales Favoritos, presione el boton ENTER
hasta que el simbolo “® no este mas sobreindicado.

Pulse el boton EXIT para salir. .. s
> S6io pueden seleccionarse como favoritos los canales memotizados.

> Todos los canales seleccionados se mostraran en “Favoritos”.




| Manejo de la Lista de Canales

Muestra la lista de canales automaticamente cuando pulse CH LIST del mando a distancia. (Seleccione entre “Todos”,
| | "Agregados” o “Favoritos”)

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalla,
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Canal’ y, después, pulse el botén
ENTER.

2. Pulselos botones & o ¥ para seleccionar “Lista de canales” y, después, pulse
el boton ENTER.

3. Pulse fos botones 4 o ¥ para seleccionar “Default List Mode” (Modo de lista
predeterminada), es decir, fa lista de canales que desea gue aparezca cuando
pulse el boton CH.MGR; a continuacion, pulse el boton ENTER.

Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Todos”, “Agregados” o “Favoritos” v,
después, pulse el boton ENTER.

> |a lista de canales que haya elegido se configurara ahora..

Pulse el botén EXIT para salir.

[f) Adternativo, pufse ef botén CH LIST def mando a distancia para mosirar las listas de
canales.

ANTENNA CHLIST WISELINK REC

Q'?O? PE.QAUSE @

Visualizacion de la lista de canales

E Puede mostrar una lista de todos los canales, de los agregados o favoritos.

1. Pulse el boton MENU para ver el mend en pantalia,
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Canal’ y, después, pulse el botén
ENTER.

2. Pulse {os botones 4 ¢ ¥ para seleccionar “Lista de canales” v, después, pulse
el boton ENTER.

3. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Todos”, “Agregadoes” o “Favoritos” v,
después, pulse el boton ENTER.

4. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Canal’ y, después, pulse el botén
ENTER..
Para alternar entre todos los canales, los agregados o los favoritos pulse el
botén (P.Made) rojo del mando a distancia.

- Botén {P.Mode) rojo: Pdlselo varias veces para seleccionar “Todos”;
"Agregados”, o “Favoritos™.




Etiquetado de canales

Los canales se pueden etiquetar con el propésito de que cuando éstos se seleccionan se pueda ver st nombre.

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalla.
Pulse fos botones 4 o ¥ para seleccionar “Canal’ y, después, pulse el botdn
ENTER.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Nombre” v, después, pulse el botén
ENTER.

2. Pulse {os botones 4 o ¥ para seleccionar el canal al que se va a asignar
un nuevo nombre v pulse el boton ENTER. Pulse los botones 4 o ¥ para
seleccionar una letra, un niimero o un espacio. (Se produce esta secuencia:
ALZ 0.8, + - 0,/ espacio).

Pulse el boton para pasar al siguiente campo, que quedara seleccionado.
Seleccione una segunda letra o digito pulsando los botones 4 o ¥, como
antes.

Repita el proceso para seleccionar los tres ditimos digitos. Cuando haya
terminado, pulse el boton ENTER para asignar el nombre nueve. Para borrar
¢l nuevo nombre asignado, seleccione “Supr.” puisando los botones y pulse el
botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

> Los nombres de los canales emitidos digitalmente estan asignados
automaticamente y no pueden asignarlos fos usuarios.
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LNA {Low Noise Amplifier - Amplificador de ruido bajo)

St el televisor esta funcionando en una zona con sefial débil, la funcion LNA puede mejorar la recepcion {un amplificador previo de
bajo ruido refuerza la sefial entrante).

1. Pulse el botén MENU para ver el meni en pantalla.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Canal’ y, despues, pulse el boton

ENTER.

2. Pulse fos botones 4 o ¥ para seleccionar “LNA” v, después, pulse ef botén
ENTER.

3. Pulse los bolones & o ¥ para seleccionar “Enc.” v, despugs, puise el boton s
ENTER.

Pulse el botén EXIT para sallr.

> | NA funciona cuando la antena seleccionada es Aire o Cable. Los ajustes se
almacenan de manera independiente para cada canal. {Consulte “Seleccion de
la antena” en la pagina 38).




Sintonizacion fina de los canales analogicos

Utilice fa sintonizacién fina para ajustar manuaimente un determinado canat a fin de que la recepcion sea éptima.

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalla.
Pulse fos botones 4 o ¥ para seleccionar “Canal’ y, después, pulse el botdn
ENTER.

2. Pulse ios botones & o ¥ para seleccionar “Sintenia Fina” y, después, puise el
boton ENTER. | KB

3. Pulse {os botones < o b para ajustar la sintonia con precision.
Para memorizar la sintonia fina en la memoria del televisor, pulse el boton ENTER.,

> Si no almacena en {a memoria el canal que ha ajustade de manera precisa, los
ajustes no se guardan.

4. Para memorizar la sintonia fina en la memoria del televisor, pulse el boton ENTER.
Para retniciar la sintonizacion fina, pulse el boton <?> para seleccionar
“Reiniciar” v pulse e botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

> El simbolo * * * aparecera Junto al nombre de los canales cuya sintonizacion se
haya ajustado.

Comprobacion de la potencia de la sefial digital

A diferencia de tos canales analégicos, cuya calidad de recepcién puede variar desde "nebulosa” a claro, los canales digitales
(HDTV) tienen una calidad de recepcidn perfecta o no se reciben en absoluto. Por tanto, a diferencia de los canales analégicos,
no puede sintonizar ningun canal digital, Puede, no obstante, ajustar la antena para mejorar la recepcion de los canales digitales
disponibles.

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalla.
Pulse fos botones & o ¥ para seleccionar “Canal” y, después, pulse el botén
ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Intensidad sefial” v, después, pulse el
botén ENTER. L,
Si el medidor de potencia de sefal indica que la sefial es débil, ajuste fisicamente A
su antena para incrementar la potencia de {a sefal. Continde ajustando la antena

hasta que encuentre la mejor posicion con la sefial mas potente.
Pulse el botén EXIT para salir.
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Pantalla de PC

|| Uso del TV como pantalia de ordenador (PC)

Instalacién del software en el equipo {segtin Windows XP)

% Acontinuacién se muestra una pantalla de configuracion normal en un ordenador con Windows. No obstante, las pantallas reales
en su PC probablemente seran diferentes, en funcién de su version concreta de Windows v de su tarjeta de video. Pero aunque
las pantalias reales tengan un aspecto diferente, se aplicaran los mismos ajustes basicos e informacién en la mayoria de los
casos. (Sino es asi, pongase en contacto con el fabricante del ordenador ¢ con un concesionatio Samsung).

1. Primero, haga clic en “Control Panel (Panel de control)” en el menu Inicio de Windows. e . i

s b

2. Cuando aparezca la pantalla del Panel de control, haga clic en “Appearance and
Themes {Apariencia y Temas)” y aparecera un cuadro de didlogo.

3. Cuando aparezca la pantalla del Panel de control, haga clic en “Display {Pantalla)” y
aparecera un cuadro de dialogo.

4. Seleccione fa ficha “Settings {Configuracion)” en el cuadro de didlogo.
La configuracién de tamafio correcto (resolucién)
Modo optimo; 1920 x 1080 pixels

Si existe una opcion de frecuencia vertical en el cuadre de didlogo de configuracion de la
pantalla, el valor correcto es “60" 0 "60 Hz",
Si no, haga clic en “Aceptar” v salga del cuadro de didlogo.

Modos de visualizacion

if the signal from the system equals the standard signal mode, the screen is adjusted automaticalty. If the signal from the system
doesn't equal the standard signal mode, adjust the mode by referring to your videocard user guide; otherwise there may be no
video. For the display modes listed below, the screen image has been optimized during manufacturing.

D-Sub Entrada

o : o TS o Frecuencia del - Polaridad de
Mods. " Resoluciéon F.r ecuancia . Fres:uenc;a ~relo) “1 sincronizacion
e . horizontal (kHz) vertical {Hz) de pixeles (MHz) (HIV)
IBM 720 X 400 31.469 70.087 28.322 -1+
640 X 480 31.469 59.840 25175 -/
840 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/
800 x 600 35.156 56.250 36.000 + [+
800 x 600 37.879 60.317 40.000 + [+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA 800 x 600 46.875 75.000 49.500 +f+
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 1024 79.976 75.025 123.000 +f+
1920 x 1080 66.500 60.000 138.500 -+
HDMUDVI Entrada
= . | precuenciadel | Polaridad de
Modo | Resoucen | Fesews s "o | snconiadon
: de pixeles (MHz} LHNG
840 X 350 31.469 70.086 25175 +/-
1BM 720 X 400 31.469 70.087 28,322 -1+
640 X 480 31.469 59.840 25175 -/-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
VESA 1024 x 768 48.364 60.000 65.000 -/
1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 +/+
1920 x 1080 66.587 59.934 138.500 +/-




Ajuste del televisor con el ordenador

Coémo realizar el Ajuste automatico

Utilice la funcion de Ajuste automatico para que el aparato de TV gjuste automaticamente las sefiales de video que
el monitor recibe. La funcion también ajusta automaticamente con mas configuracion y ajusta los valores y las
posiciones de la frecuencia.

> Esta funcién no esta disponible en el modo DVI-Digital.

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalla.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse el
boton ENTER.
Pulse fos botones 4 o ¥ para seleccionar “PC" y, después, pulse el boton
ENTER.

> En primer lugar, cambie al modo PC.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Ajuste Auto.” v, después, pulse el botdn
ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.

Ajuste de la calidad de la pantalla

El proposito del ajuste de la calidad de imagen es eliminar o reducir el ruido de la imagen. Si el ruido no desaparece solo con la
sintonizacion fina, realice los ajustes de frecuencia hasta el maximo y vuelva a realizar la sintonizacién fina.

{consulte las paginas 45.) Después de reducir el ruido, vuelva a ajustar fa imagen para que quede alineada en el centro de la
pantalla.

1. Pulse el boton MENU para ver el men( en pantalia.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse el
boton ENTER.
Pulse fos botones & o ¥ para seleccionar “PC" y, después, pulse el botén
ENTER.

> En primer lugar, cambie al modo PC.

2. Pulse fos botones 4 o ¥ para seleccionar “Fijar la imagen” v, después, pulse el
botén ENTER.

3. Pulse {os bolones 4 o ¥ para seleccionar “Grueso” o “Fing” v, después, puise el
boton ENTER.
Pulse los botones € o B para ajustar la calidad de fa pantalia.

> Pyeden aparecer rayas verticales o la imagen tener poca definicion.

Pulse el botén ENTER.
Pulse el botén EXIT para salir.




Cambio de la posicién de la pantalla

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalia.
Pulse {os botones & o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse el
boton ENTER.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “PC” vy, después, pulse el botén
ENTER.

> En primer lugar, cambie al modo PC.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Posicion” y, despues, pulse el boton
ENTER.

3. Pulse los botones & o ¥ para ajustar Posicién V.
Pulse {os botones 4 o B para ajustar Posicién H.
Pulse el boton ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

Inicio de la configuracion de Posicién de la pantalla o del Color

Puede recuperar todos los ajustes de imagen predeterminados de fabrica.

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalia.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse el
boton ENTER.

Pulse los bolones & o ¥ para seleccionar “PC” y, después, pulse el botén
ENTER.

> En primer lugar, cambie al modo PC.

2. Pulse los botones & ¢ ¥ para seleccionar “Reiniciar Imagen” vy, después, pulse el
boton ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

Configuracion del PC para Home Cinema

Se pueden ver las imagenes con mas calidad cuando se configuran los valores de la
pantalla en el modo PC. Si se establece fa funcién PC para Home Cinema, se pueden
configurar los valores de DNie y Configuracion detallada {cuando el modo imagen esté
ajustado en Pelicula) como en el modoe PC.

1. Pulse el botén MENU para ver el menu.
Press the & or ¥ buttons to select "Setup”, then press the ENTER button.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion” y, a continuacian, pulse
el boton ENTER.

3. Pulse ios botones 4 ¢ ¥ para seleccionar “Encendide” o “Apagado” y después
pulse el boton ENTER.

+ Apagado: Desactiva los valores de las funciones relacionadas con fa pantalia en el modo

; de entrada de PC. : il R . '

+ Encendido: Activa los valores de las funciones relacionadas con Ja pantafia en el modo de
entrada de PC para proporcionar escenas mas dindmicas.

Pulse el boton EXIT para salir.
> Esta funcién soélo esta disponibie en el modo PC.




Ajuste de la Hora

Configuracion del Reloj

Establecer el reloj es necesario para usar las distintas caracteristicas de temporizador def TV. Ademas, puede comprobar la hora
mientras esta viendo ef TV. (Simplemente pulse INFO).

Qpcidn 1; Ajuste manual del reloj

1. Pulse el botén MENU para ver el ment en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion” y, después, pulse
el boton ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Tiempa” y, después, pulse el
botén ENTER.

2. Pulse el botén ENTER para seleccionar “Relo)”

3. Pulse el botén ENTER para seleccionar "Modo Reloj”.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar "‘Manual” y, después, pulse el
boton ENTER.

4. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Config. Reloj” y, después, pulse el
botén ENTER.

5. Pulse los botones 4 o B para desplazarse a "Meg”, “Dia”, “Afic”, “Hora”,
“Minuto”, o “am/pm”. Seleccione la fecha y la hora que desee pulsando los
botones & o ¥, pulse después el botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir..

> La hora actual aparecera siempre que se pulse el boton INFO.
> Puede ajustar el mes, el dia, el afio, la hora y el minuto directamente pul-
sahdo los botones numéricos del mando a distancia.




Opcidn 2: Ajuste automatico del reloj

1. Pulse el botén MENU para ver el ment en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion’ v, después, pulse
el botén ENTER.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Tiempo” vy, después, pulse el
botén ENTER.

2. Pulse el botén ENTER para seleccionar “Relo)”.

3. Pulse el botén ENTER para seleccionar “Modo Reloj”.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar "Auto” v, después, pulse el botén
ENTER.

4. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar “Zona Tiempo” vy, después, pulse el
boton ENTER.

5. Pulse los botones & o ¥ para resaltar la zona horaria del area local, después
pulse el botén ENTER.

6. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar "Tiempo Verana”; después pulse el
botén ENTER.

Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Enc.” o “Apag.” v, después, pulse
el botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

> Segun la estacion emisora y la sefal, puede que el gjuste automatico
de la hora no se realice correctamente. En esie caso, ajuste la hora
manualmente.

> Laantena o el cable debe estar conectado para que se ajuste la hora
automaticamente.




Configuracion del Temporizador de suefio

El temporizador de desconexion apaga automaticamente el televisor después de un periodo prefijado
{entre 30 y 180 minutos).

1. Pulse el boton MENU para ver el mend en pantalia.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse el
boton ENTER. i
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Tiempd” y, después, pulse el botdn palllc
ENTER.

2. Pulse fos botones & o ¥ para seleccionar “Temporizador” y, después, pulse el
boton ENTER.

3. Pulse los bolones & o ¥ para ajustar “Minuto”.

4, Pulse el boton b para seleccionar “Activacién”.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Enc.” y, después, pulse el botén
ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

(&) Basta con que pulse el boton SLEEP del mando a distancia para acceder
rapidamente a la configuracion del temporizador.




Activacion v desactivacion del temporizador

1.

Pulse ¢l botén MENU para ver el mend en pantalia.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Configuracion” y, después, pulse el
boton ENTER.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Tiempo” v, después, puise el botén

ENTER.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Temporizador 1,
Temporizador 2, Temporizador 3" v, después, pulse el botdn ENTER.

Pulse fos botones & o ¥ para ajustar “Hora" y pulse el botén b para ir al paso

siguiente.

Ajuste olras opciones utilizando el mismo métado que se indica anteriormente.

aclivar o inactivo

Pulse los botones 4 0 ¥

Repetir Una vez, Cada dia, Lun-Vie, Lun-Sab, Pulse los botones 4 0 ¥
Sab-Dom

Volumen Seleccione el nivel de volumen deseado | Pulse los bolones 4 0 ¥

Contenido | Cuando la opcién Hora de encendido Pulse los botones 4 o ¥

estd activa, se puede encender un canal
determinado o reproducir contenidos
como archivos de fotos o de audio.
(Compruebe que haya un dispositivo
USB conectado al televisor.)

> Cuando haya terminado, pulse el botdon RETURN para volver,

« La hora actual aparecera siempre que se pulse el botdn INFO.
« Puede ajustar la hora, los minutos, el canal y el canal directamente
pulsando los botones numéricos del mando a distancia.

Pulse el botén EXIT para salir.

Descripcion de las Funciones

Seleccion del idioma de menu

|
|

1. Pulse el boton MENU para ver el mend en pantalia.

Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse el
boton ENTER.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “ldioma” vy, despues, pulse el botdn

ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar el idioma apropiado:

noa

“English”, “Espafiol” o “Francés”.
Pulse el botén ENTER.

Pulse el botdn EXIT para salir.




| Ajuste del modo Pantalla Azul

St no se recibe ninguna sefial o ésta es muy débil, una pantalla azul sustituye de forma automatica la imagen con interferencias.
St desea continuar viendo fa imagen deficiente, debe definir el modo “Pantalla Azul” en "Apag.”.

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalia.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Configuracion” y, después, pulse el
boton ENTER.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Pantalta Azul' y, después, pulse el
boton ENTER.

3. Pulse ios botones & o ¥ para seleccionar “Enc.” o “Apag.” v, después, pulse el
boton ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.
> Si ge pulsan los botones & o ¥ se alterna entre “Enc.” v “Apag”.

Uso del Modo Juego

i Stse conecta a una consola de videcjuegos como PlayStationTM o XboxTM, podra obtener sensaciones mas realistas,

seleccionando Modo juego.

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalla.
Pulse os botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion” y. despues, pulse el
boton ENTER.

2. Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Modo Juego” v, después, pulse el
boton ENTER.

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Enc.” o "Apag.” y, después, pulse el
boton ENTER.

4. Pulse el botdn EXIT para salir.

> 8 desea desconectarse de a consola de videojuegos y conectarse a otro dispositivo exter
no, ajuste la opcidn Mode del juego como Apagado en el ment de configuracion.

> Sive la television en Modo juego, 1a pantalla iembla ligeramente.

> Modo juege no esta disponible en el modo de TV.




Vision de subtitulos (mensajes de texto en pantalla) - Analdgico

La funcién subtitulo analégico funciona en un modo de canal RF analégico o en mode de sefial externa.

1. Pulse el boton MENU para ver el mend en pantalia.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse el
boton ENTER.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Subtitulo” v, después, pulse el botén
ENTER.

3. Pulse el botén ENTER para seleccionar “Subtitulo”. Pulse los botones 4 ¢ ¥ para
seleccionar “Enc.” y, después, pulse el boton ENTER.

4. Pulseios botones 4 o ¥ para seleccionar “Modo de Subtitulo” y, después, pulse
el botén ENTER.
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar el submenu que desee (Programado,
CC1~CC4, o Texto1~Textod); pulse despues el botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

« El valor predetermmado es “CC17,
«-€C1: Bl servicio primario de subtitulos sincronizados. Son subti tu 0S--
“en el idioma principal que debe estar sincronizado con &l sonido,
preferiblemente que coincida con la secuencia especifica. .
» CC2: Subtitulos especiales de uso no sincronizado. Este canal transporta
datos que estan destinados a ampliar la informacion del programa. |
» CC3; Servicio de subtitulos secundarios sincronizados. Datos alternativos
de subtituios relacionados con gl programa, tlpccamente sublituios del *
segundo.idioma. . .
+.CC4: Subtitulos especiales de uso no smcmmzado Si mnar a CC2.
* Texto1: Primer servicio de fexto. Se puede tratar de varios datos no
relacionados con programa alguno.
»Texto2: Segundo servicio de texic. Datos adicionales, normaément@ sin
relacién con programa alguno. .
»Texto3/Textod: Tercer y.cuarto servicios de texto. Estos canales de datos s6lo
------- se.deben usar si Texto1 y Texto2 no son suficientes.

> La funcién Subtitulo no esta disponible en los modos COMPONENTE, HDMI ni
PC.

> | a disponibilidad de los subtitulos depende del programa que se esté
emitiendo. FA\(CH CAFTION i

(&) Pulse el boton CAPTION del mando a distancia varias veces para seleccionar \ s L—’j
“On”(encendido) u “Off"(apagado) . — C:J




Vision de subtitulos (mensajes de texto en pantalla) - Digital

La funcién Subtitulo digital funciona en canales digitales

1. Pulse el boton MENU para ver el meni en pantalia.

Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse el
boton ENTER.

2. Pulse los botones & ¢ ¥ para seleccionar “Subtitulo” v, después, pulse el botén
ENTER.

3. Pulse el botén ENTER para seleccionar "Subtitulo”.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Enc.” v, después, pulse el botdn
ENTER.

4. Pulse {os botones 4 o ¥ para seleccionar “Modo de Subtitule” y, después, pulse el
botén ENTER.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar el subment (Programado,
Servicio1~Serviciot, CC1~CC4 o Texto1~Textod) que desee; pulse después el
boton ENTER.

5. Pulse ios botones 4 ¢ ¥ para seleccionar “Opciones - Subtitulos” v, después,
pulse el boton ENTER.

> La funcién “Opciones - Subtitulos” sélo esta disponible cuando puede seleccionarse
“Servicio1~Serviciot” en el modo “Modo de Subtitulo”.

>Los modos de subtitulacion Servicio 1-6 pueden no estar disponibles segin el tipo
de emision.

6. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Tamafio” vy, después, pulse el botén

ENTER.
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar la opcion deseada para el Subtitulo;
después pulse el boton ENTER.
Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar las opciones de submeny que desee
(vea las opciones en la pagina siguiente) v pulse el botdn ENTER.

Pulse el boton EXIT para salir.

> | a disponibilidad de los subtitulos depende del programa que se esté emitiendo.

> | a opcién “Programade” significa que se sigue el estadndar establecido por el
emisor.

» Tamafio: Esta opcién consta de "Programade’, ‘?equeno" ‘Normal” y G¥ande" Ef valor
: predeterminado es “Normal”,

= Tpo de letra: Esta opcidn consta de Prog?amado” “Esfilo 0-Estifo 7", Puede cambiat el
fipo de lefra que desee. El valor predeterminado es *Estiio 07,

. Color prlmer piane Esta opcién consta de “Programado”, “Blance”, “Negro®, "Rojo”,

“Verde”, “Azul’, "Amarilio”, “Magenta”, vy "Cian”. Puede cambiar el
color det texto El valor ;Jredetermmado es Blanco, ©

~Color defondo Esta opcion consta de * ?wgramado", “Blanco”, "Negro”, "Rojo”; "Verde”,

“Azul’, “Amarito” Magenta y “Cian’. Pugde. cambiar el color del fondo . -
“-. - de Jos subtitulos. 'El vaior predeterminade es "Negro”. :

s Opamdad prim. plano Esta opcion consia de "Programado”, ‘Transparente”,
“Trasiucide”; *Selido” e Intermzteme Puede camblar fa opamdad
de la lelra.

. Opacldad del fcmdo Esta opc&on consta de.” Progiamado” ‘Transparenée" ‘Trasluc:do \
‘Solido™e “Intermitente”. Puede oamb:ar la opacsdad del fondo de
os subtitulos.

. Regresar al predeter Esta opcion reajusta las opcxones ?amano” “Tipo de lefra”,

*Color primer plano”, “Color de fondo”, "Opacidad primn. plano” y
‘Opacidad def fondo” a sus valores predetermmados

(&) Pulse el boton CAPTION del mando a distancia varias veces para seleccionar
“On”(encendido) u “Off (apagado)

FAVCH  CAPTION

r] it
AT &




Nivel Transparencia del menu

g Ajusta fa transparencia de la pantalia del menu.

1. Pulse el botén MENU para ver el meni en pantalla,
Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Configuracion” y, después, pulse el
boton ENTER.

2. Pulselos botones & o ¥ para seleccionar “Transpar. Del menl” y, después, pulse
el boton ENTER.

3. Pulselos botones 4 o ¥ para seleccionar el nivel v pulse después el botdn
ENTER.
Pulse ef botdén EXIT para salir.

Uso de la funcion de ahorro de energia

E Esta funcion ajusta el brilio del tekev&sor lo cual reduce el consumo de energia. Si desea ver la television por la noche, ajuste fa

opcion del modo “Ahorro energia” en “Alto”; sus ojos se lo agradeceran y, ademas, reducira el consumo de energia

Pulse el botdn MENU para ver el mend en pantalla.
Pulse fos botones & o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse el
boton ENTER.

2. Pulse los bolones & o ¥ para seleccionar “Ahorro energia” v, después, pulse el botén
ENTER.
Seleccione la opcidn deseada (Apag., Bajo, Medio, Alto, Automaticc) pulsando los
botones & o ¥, Pulse ef boton ENTER.

= Apag.: Apaga a funcién de ahorro de energsa

= Bajo: Configura e! televisor en el modo de ahorro de energia ba;o

+ Medio: Configura el televisor en el modo de ahorro de energia redio.

= Alto: Configura el televisor en el modo de ahorro de energia alto.

= Auto: Ajusta automaticamente el brific de la pantalia del televisor segun fas
escenas.

Pulse el boton EXIT para salir.




Ajuste de la funcion de ayuda

Muestra la ayuda scbre las funciones del menu.

1. Pulse el botén MENU para ver el ment en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion’ vy, después, pulse
el botén ENTER.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Funcion de Ayuda” v, despues,
pulse el botdén ENTER.

3. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Enc.” v, después, pulse el hotdn
ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

> E| valor predeterminade de la Funcidn de Ayuda es Enc.

| Reduccion digital del ruido

Reduction) para reducir la estatica v las imagenes superpuestas que pueden aparecer en la pantalla.

i Si la sefal de emisidn que recibe el televisor es débli, puede activarse ta funcidn de reduccién digital del ruido (Digital Noise

Pulse el boton MENU para ver el ment en pantat!a
Pulse el botén ENTER para seleccionar “imagen”.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Digital NR” v, después, pulse el botdn
ENTER.

3. Pulse {os botones & o ¥ para seleccionar “Desactivade”, “Bajo”, “Medio”, “Alte
"Automatico”. v, después, pulse el botdn ENTER.

+ Apagado : Apaga la funcidn de la reduccién del ruido de fa pantalla,

+ Bajo: Reduce el ruido de ia pantalla a un nivel bajo.

+ Medio: Reduce. el ruide de la pantala a.un nivel medio.

+ Alto: Reduce el ruido de la pantalfa a.un nivel alto.

+ Automiatico: Reconoce vy reduce of ruido de la pantalia automaticamente.

Pulse el boton EXIT para salir.




Uso de V-Chip

La funcién V-Chip bloquea automaticamente ta programacion que se considera inadecuada para {os nifios. Elf usuario debe intro-
ducir primero un cddigo PIN (ndmerc de identificacion personal) antes de establecer o cambiar las restricciones de V-Chip.
> Si se ha activado la funcién V-chip, las opclones de PIP no funcionan.

Ajuste del namero de identificacion personatl (codigo PIN}

1. Pulse el botén MENU para ver el ment en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion” y, despues, pulse
el botén ENTER.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “V-Chip” v, después, pulse el botdn
ENTER.
Aparecera el mensagje “Ingresar Codigo”. Escriba su codigo PIN de 4 digitos.

> El cédigo PIN predeterminado para un televisor nuevo es “0-0-0-0".

3. Aparecera la pantalla “V-Chip”.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Cambiar Codigo” v, después,
pulse el botén ENTER.
Aparecers la pantalla Cambiar Cédigo. Escriba un nuevo codigo PIN de 4
digitos.
En cuanto introduzea los 4 digitos, aparece la pantalla “Confirmar Nuevo
Codigo”.
Vuelva a escribir los 4 digitos. Cuando desaparezca la pantalla de confirma-
cion, el cddigo quedard memorizado.

Pulse el botén EXIT para salir.

> S olvida su codigo, pulse los botones del mandoe a distancia siguiendo fa

secuencia siguiente, que restablece el codigo a 0-0-0-0: Power Off — Mute
w3 § s 2 s 4 o Power On.




Corno activar/desactivar V-Chip

1. Pulse el botén MENU para ver el menl en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracién” y, después, pulse
el botén ENTER.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “V-Chip” v, después, pulse el boton
ENTER.
Aparecers el mensaje “Ingresar Codigo”. Escriba su codigo PIN de 4 digitos.

3. Aparecera la pantalla “V-Chip”. Para activar la funcién V-Chip, pulse el
botén ENTER para que “Blogueo V-Chip” se ajuste en “Enc.”. (Si se pulsan
repetidamente los botones & o ¥ se alterna entre “Enc.” y "Apag.”.

Pulse el botén ENTER.

Pulse el botén EXIT para salir.

Configuracién de Restricciones usando [a seccidn “Guias pater. TV”

Primero, establezca un ndmero de identificacion personal (PIN) v active V-Chip.
{Consulte 1a seccion anterior). Las restricciones del blogueo de programas se pueden
establecer mediante dos métodos: Las guia de programas o la clasificacién MPAA.

1. Pulse el boton MENUY para ver el menl en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion” y, después, pulse
el batén ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “V-Chip” vy, después, pulse el botan
ENTER.

Aparecers el mensaje “Ingresar Codigo”. Escriba su codigo PIN de 4 digitos.




Aparecera la pantalla “V-Chip”. Pulse los bolones 4 © ¥ para seleccionar “Guias
pater. TV” y, después, pulse el boton ENTER.

Aparecera la pantalla “Guias pater. TV”.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar una de las seis categorias basadas en
la edad:

< TV-Y: Nifios pequefios -

« TV-YT: Nifios de mas de 7 afios

« TV-G: Todos los publicos -
o TV-PG: Acompafiados de un adulto -
= TV-14: Mayores de 14 afios ..

« TV-MA: Para aduttos ..

En este punto, va ha se seleccionado una de las clasificaciones.

Pulse el botén ENTER. Seqtin la corfiguracién, se seleccionara un simbolo .
(En blanco = Desblogueada, & = Bloqueada)

Mientras se selecciona * i@ ”, pulse el botén ENTER para bloguear o desbloquear
la categoria. Para seleccionar una clasificacion de TV distinta, pulse los botones
4 0 ¥ vy, después, repita el proceso.

> Perm. fodo: Se pulsa para desbloguear todes los programas de television. /
Blog. todo: Se pulsa para bloguear todos los programas de television.
=>TVRY, TV-YT7, TV-G, TV-PG, TV-14 y TV-MA incluyen opciones adicionales.
Consulte el paso siguiente para cambiar |as subclasificaciones:
FV: Fantasia y viclencia / D: Dialogos con alusiones sexuales /
L: Lenguaje adulto / S: Situaciones sexuales/ V: Violencia
> L g opcion V-Chip bloqueara automaticamenie ciertas categorias que son “mas
restrictivas’.
Por ejemplo, si bloquea la categoria “TV-Y", automéaticamente se bloqueara
TV-Y7.
De manera similar, si bloguea la categoria TV-G, todas las categorias en el
grupo “adolescente” guedaran blogueadas (TV-G, TV-PG, TV-14, y TV-MA).
Las subclasificaciones (D, L, S, V) funcionan de manera similar. (Consulte la
seccidn siguiente).

Cémo establecer las subclasificaciones FV, D, L, S,y V.

Primero, seleccione una de las clasificaciones de TV: TV-Y, TV-Y7 TV-G, TV-PG,
TV-14, o TV-MA (consulte el paso 4, en la pagina anterior) y pulse el botén b
Por cada subclasificacién aparecera un simbolo * fg”.

Con el “ g seleccionado, pulse el boton ENTER para ir a la subclasificacion.
Pulse ENTER para bloquear la subclasificacion.

Para seleccionar una clasificacion de TV distinta, pulse los botones 4 0 ¥,
después, repita el proceso.

> a opcion V-chip blogueara automaticamente ciertas categorias que son ‘mas
restrictivas’.
Por ejemplo, si bloguea la subdlasificacion “L” en TV-PG, las subclasificaciones
‘L en TV-14 y TV-MA se bloquearan automaticamente.

Pulse el botén EXIT para borrar todas las pantallas. (O continle en la seccion
siguiente v establezca restricciones adicionales segun los cadigos MPAA}

= Estas categorias se dividen en dos grupos: TV-Y v TV-Y7 (nifios pequefios v
nifios a partir de 7 afios), y TV-G a TV-MA (todos los demas).
Las limitaciones para estos grupos funcionan de forma independiente.
Si en la familia hay nifios muy peguefios y adultos jévenes, la opcidn Guia de
programas debe configurarse por separado para grupo de edad. (Consulte el
siguiente paso.)

A

O e




Configuracidn de las restricciones mediante las clasificaciones MPAA: G. PG, PG-13. R, NC-17. X. NR

El sistema de clasificacion MPAA utiliza el sistema de la MPAA {(Motion Picture Association of Ametica, Asociacién ameticana
de cinematografia) que se aplica principalmente en las peliculas. Si el bloqueo de V-Chip esta activado, el televisor bloqueara
automaticamente programas que estén codificados con clasificaciones rechazables (de la MPAA o de television).

1. Pulse el botén MENU para ver el ment en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracién” vy, después,
pulse el botén ENTER.

2. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “V-Chip” v, después, pulse el botén
ENTER.
Aparecera el mensaje “Ingresar Codigo™. Escriba su codigo PIN de 4 digitos.

3. Aparecera la panialla “V-Chip”.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Clas. MPAA”, v, después, pulse el
botén ENTER.

4. Aparecera la pantalla “Clas. MPAA”
Pulse varias veces los botones & o ¥ para seleccionar una categoria concreta
de MPAA. Pulsando los bolones 4 ¢ ¥ pasara secuencialmente por todas las
categorias MPAA:

« Gz Todos los publicos (sin restricciones). .

«PG: Se sugiere la compafia de un.adulto..

« PG-13: Menores acompafiados de un.adulto.

+ R Restringido. Los nmos menores de 17 afics deben estar acompanados por
un-aduto.

« NC-17: Prohibida la enfrada a menores de 17 anos

« X: Solo adultos.

« NR: Sin clasificacion.

> Perm. todo: Se pulsa para desbloquear todos los programas de televisién.
Blog. todo: Se pulsa para bloguear todos los programas de televisién.

> Con una determinada categoria seleccionada, pulse el botdn ENTER para
activarta.
En la pantalla aparecera un simbolo & seleccionado.
Pulse el botén ENTER para bloquear o desbloquear fa categoria

> | a opcién V-chip bloqueard automaticamente cualquier categoria que sea “méas
restrictiva”.
Par ejemplo, si bloguea {a categoria “PG-137, también se bloguearan
automaticamente “R”, “NC-17" y “X".

Pulse el botén EXIT para salir.




Comoe configurar fas resiricciones en el idioma “Inuglés Canadiense”

1. Pulse el botén MENUY para ver el menl en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “"Configuracion” vy, después, pulse
el botén ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “V-Chip” v, después, pulse el botén
ENTER.
Apareceré el mensaje “Ingresar Cédigo™. Escriba su codigo PIN de 4 digitos.

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Inglés Canadiense” y, después,
pulse el botén ENTER.

4. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar la restriccion apropiada.
Pulse el botén ENTER para activar la restriccion seleccicnada.
Esta resaltada la “ & "

Pulse el botén EXIT para salir.

> Perm. todo: Se pulsa para desbloguear todos los programas de televisién.
Blog. todo: Se pulsa para bloguear todos los pragramas de television.

= C: Programacion para nifios menores de 8 afios, : -

»- C8+:Programacion generalmente.considerada aceptable para nifios mayores
~--de 8. afos sin acompafiamiento de aduitos,

« G Programacion general, ideal para todas las audlenc

+ PG Supervision paterna, .

14+ La programacitn contiene temas y contemdos que puede que no.sean. "

adecuados para menores de 14 afios. -
=18+: Programacion para aduifos.




Como configurar fas restricciones en el idioma ‘Francés Canadiense’

1. Pulse el botén MENUY para ver el menl en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “"Configuracion” vy, después, pulse
el botén ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “V-Chip” v, después, pulse el botén
ENTER.
Apareceré el mensaje “Ingresar Cédigo™. Escriba su codigo PIN de 4 digitos.

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Francés Canadiense” v, después,
pulse el botén ENTER.

4. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar la restriccion apropiada.
Pulse el botén ENTER para activar la restriccion seleccicnada.
Esta resaltada la “ & "

Pulse el botén EXIT para salir.

> Perm. todo: Se pulsa para desbloguear todos los programas de television.
Blog. todo: Se pulsa para bloguear todos los pragramas de television.

« (3: General.

« 8 ans+: No recomendada para nifios pequenos

»:13 ans+:Es posible que la programacion no sea adecuada para nmos meno-
res de 13 afios.

« 46 ans+: Es posible que la programacron no sea adecuada para nifios meno-
res de 16 afios.

» 18 ans+: Programacién restringida para adut fos.




Uso de V-Chip (V-Chip) con los canales digitales
La informacion de la restriceion de blogueo se puede usar mientras se ven los canales DTV (DTV).

1.

Pulse el botén MENU para ver el menu en pantalla.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion” vy, después, pulse
el botén ENTER.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “V-Chip” y, después, pulse el botdn
ENTER.

Aparecera el mensaje “Ingresar Cédigo”. Escriba su cédigo PIN de 4 digitos.

Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Clasificacion U.S. Descargable” y,
despueés, pulse el botén ENTER.

> Si la informacion no se descarga desde la emisora, el men
"Clasificacion U.8. Descargable” esta desactivado.

> La informacion de la restriccion de bloqueo se puede descargar automati-
camente mientras se ven los canales DTV. Esto puede tardar algunos seg-
undos.

> E| menu “Clasificacién U.S. Descargable” esta disponible después de gue
la informacién se haya descargado desde la emisora. Sin embargo, segun
el tipo de informacién de la emisora, el ment pedria no estar disponible
para su uso.

Pulse los botones & o ¥ para seleccionar la restriccion apropiada.
Pulse el botén ENTER para activar la restriccion seleccicnada.
Esté resaltada la * @,

Pulse el botén EXIT para salir.

> Allow All (Perm. Todo): 8e pulsa para desbloquear todos los programas de
televisian.
Block All (Blog. Todo): Se pulsa para bloguear tados los programas de tel-
evisidn.

> | os niveles de restriccién de blogqueo difieren segun la emisora.

>E| nombre de menu predeterminada v “Clasificacian U.S. Descargable”
cambian segin la informacién descargada.

> Aungue configure la visualizacion en pantalla en su propio idioma, el menu
“Clasificacion U.S. Descargable” siempre lo vera en inglés.

>| a clasificacion bloqueara automaticamente ciertas categorias que son
“mas restrictivas”.

>Los titulos de clasificacion (por ejemplo, Humor Level (Nivel humor), etc) y
las clasificaciones de television (por ejemplo, DH,MH,H, ete) pueden diferir
segun la emisora.

Tiwlo de clasificacidn

Elnimen del titulo
de clasificacion
actual

Einimero de
todos los titulos
ge clasificacion



Configuracion de Efecto de luz (LN-T4065F / LN-T4665F / LN-T5265F)

Se puede apagar o encender el LED azul del frontal def televisor.

1. Pulse el botén MENU para ver el ment.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion” y después pulse el
boton ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Efecto de luz” y, a continuacion, pulse
el botén ENTER.

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Apagade”, “En m. espera”,
“Viendo la TV o “Siempre” y, después, pulse el botén ENTER.

+ ‘Apagado: El LED no se activara, : -

« En-m. espera: Fnclende ef LED.en modo de espeza

* Viendo la TV: Enciende el LED cuando se mirala TV. :

= Siempre: E! LED se encendera una vez se haya apagado el te! evxsor

Pulse el botén EXIT para salir.

Guia de actualizacion del software

Samsung puede ofrecer aclualizaciones para el firmware del televisor en el futuro. Pdngase en contacto con el centro de Hama-
das de Samsung en 1-800-SAMSUNG(7267864) para recibir informacién acerca de la descarga de las actualizaciones vy del uso
de un controlador USB. Las actualizaciones se pueden realizar conectando una unidad USB al puerto USB situado en la parte
posterior del televisor.

1. Inserte una unidad USB que contenga las actualizaciones de firmware en las

conexiones WISELINK de la parte postericr del televisor. TV(Tomas del panel lateral)

2. Pulse el botén MENU para ver el ment. Pulse los botones & o ¥ para
seleccionar Configuracion y después pulse el boton ENTER.

Unidad USB

3. Pulse los botores & o ¥ para seleccionar Software upgrade
(Actual. software) y después pulse ENTER.

7] WSR-S
= [[=—=
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4. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar la actualizacién por
USB vy después pulse ENTER. Aparece el mensaje Scanning for USB...
It may take up to 30 seconds (Buscando USB... Puede tardar 30 segundos).
No desconecte |1a alimentacién ni retire Iz unidad USB mientras se aplican las
actualizaciones. El televisor se apagara v se encendera autométicamente
después de completar la actualizacion de firmware. Después de realizar la
actualizacion compruebe la version del firmware.




WISELINK

Uso de la funcion WISELINK

Pulse el POWER botén de encendido del mandoe a distancia o
del pane! frontal.

En primer lugar, conecte un dispositivo USB que contenga
archivos JPEG o MP3 a la toma WISELINK (conector USB)
que se encuentra en el latera! del televisor.

¥ou v ¥ ¥ Y

¥y

¥

Esta funcién permite ver archivos de fotos (JPEG) y escuchar archivos de audic (MP3) guardados en un dispositivo de clase de
almacenamiento masivo (MSC) USB. Panel lateral del TV

Ejemplo

WISELINK <>
= [
'

Si entra en el modo WISELINK sin ningtn dispositive conectado, aparece el mensaje “There Is no device connected”
{“No hay ningtin dispositive conectado”).En este caso, inserie el dispositivo USB, salga de la pantalla pulsando el
botén WISELINK del mando a distancia v vuelva a enlrar en la pantalla WISELINK.

Los archives de fotos y de audio deben llevar un nombre en inglés, francés o espafiol. De lo contrario, los archivos no se
pueden reproducir. Si es necesario, pongales un nombre ingtés, francés o espafiol.

E! sistema de archivos sélc admite el FAT16/32. (No se admite el sistema de archivo NTFS.)
Algunos tipos de dispositivos de audio y camaras digitales USB pueden no ser compatibles con este televisor,

Wiselink sélo admite el dispositivo de clase de almacenamiento masivo (MSC) USB. MSC es un dispositivo de clase de
almacenamiento masivo de transporte sélo de gran capacidad. Ejemplos de MSC son las unidades de almacenamiento en
miniatura y los lectores de tarjetas Flash. (No se admite ni el HUB ni el disco duro USB.)

Antes de conectar el dispositivo al televisor, haga una copia de seguridad de sus archivos para evitar dafios o pérdidas de
datos. SAMSUNG no se hace responsable del dafio o pérdida de datos que pueda sufrir archivo alguno.

La resolucion de imagen recomendada para Wiselink es 600 megapixeles.

Conecte directamente al puerto USB del aparato. Si utifiza una conexion con un cable independiente, puede haber
problemas de compatibilidad con el USB.

Sélo se admiten los formatos de archivo mp3 v jpeg.

Se recomienda el formato jpeg secuencial. El formato jpeg progresivo utiliza una gran cantidad de memoria y puede fallar la
decodificacion.

No desconecte el dispositivo USB mientras esté “cargando”.
No se admite PTP (Protocolo de transferencla de imagenes) ni MTP (Protocolo de transferencia de medios).

La duracion de fa reproduccion de un archivo mp3 puede visualizarse como ‘00:00:00" si la informacion del tiempo de
reproduccion no se encuentra en el inicio del archivo.

Cuanto mayor sea la resolucion de la imagen, mas tiempo tardara en visualizarse en la pantaila.
Sila resolucién horizontal de una imagen es superior a 5000, no se puede descodificar.
Sila resolucion vertical de una imagen es superior a 4000, no se puede descodificar.

Uso de los hotones del mando a distancia con el mend WISELINK

Boton Funcion

@ 8 Mover el cursor y seleccionar una opcidn
()

@ Seleccionar la opcién marcada.

PLAYRAUSE o . . . L
Reproducir o interrumpir el archivo de visionado automatico o MP3.

RETURN , .
Volver al menu anterior

WEQ
Ejecutar diversas funciones desde los menus de fotos y musica.

SIgP
Detener el archivo de visionado automatico o MP3.

Avanzar o retroceder pagina {elemento de una lista de archivos)

Detener la funcion actual y volver al menu de nivel superior anterior.




Uso del meni WISELINK

Pulse el boton MENU. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar “Input” v
pulse el botén ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “WISELINK” y pulse el boton
ENTER.

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar el dispositive de memeria MSC
correspondiente y pulse el botdn ENTER.

> El menl WISELINK puede variar segun el dispositive de memotia USB conectado
al televisor.

4. Pulse los botones € o B para desplazarse a un icono y pulse el boton ENTER.

> Para salir del modo WISELINK, pulse el boton WISELINK del mando a
distancia.

(&} Pulse el boton WISELINK del mando a distancia para visualizar un mend ANTENNA CHLIST WISELINK REC
WISELINK. O M O

REW & PLAYBUSE  FF
£ld AN N




| Uso de la lista FOTO (JPEG)

g Este menu muestra carpetas vy archivos JPEG guardados en un dispositive de memoria MSC.

Complete Steps 1 to 3 of “Uso del menu WISELINK”.
(Consulte la pagina 85)

2. Pulse los botones 4 o b para desplazarse a “Photo” y pulse el botén
ENTER. La informacién del archivo guardado se muestra como una carpeta o
un archivo.

3. Pulse los botones 4, ¥, € v b para seleccionar un archivo y pulse el botdn
ENTER.

« Si se pulsa el botdn ENTER sobre e icono de una foto, la foto seleccionada se
muestra en pantalla completa.

» Si se pulsa el botén ENTER sobre el icono de una carpeta, se muestran i0s
archivos JPEG incluidos en dicha carpeta.

Para salir del modo WISELINK, pulse el botén WISELINK del mando a distancia.

> E| desplazamiento a una foto puede tardar unos segundos necesar:os para - lcono de carpeta

cargar et archivo. Durante este tiempo, aparecera el icono §
parte superior izquierda de fa pantalfa.

> Este menl sélo muestra los archivos con extension jpg. Los archivos con otro
formato como bmp o tiff no se muestran.

: leono de fote

> Los archivos se visualizan en una pagina. En cada pagina se muestran 15

fotos en miniatura. . lcono de desplazarse

> |as miniaturas se numeran de 1 a 15, de izquierda a derecha y de arriba a a la carpeta anterior

abajo.

i

Ciertos tipos de camera digital USB vy dispositivos de audic quizas no sean
compatibles con este televisor,

> En primer lugar se muestran las carpetas y, a continuacion, todos los archives
JPEG de cada carpeta. Las carpetas y los archives JPEG se dlasifican en
orden alfabético.

Y

Sifa foto se visualiza en pantalla completa, se puede ampliar, reducir o girar la
foto en la pantafla.

> La visualizacién de archivos JPEG como imagenes en miniatura tarda algin
tiempo.




Seleccion de una foto v un visionado automatico

1. Complete Steps 1 to 3 of “Uso del menu WISELINK”. (Consulte la pagina 65)

2. Pulse los botones 4 o b para desplazarse a “Phota” y pulse el boton ENTER.
La informacion del archivo guardado se muestra como una carpeta o un archivo.

3. Pulse el botén INFO para visualizar “Secuencia” ¢ “Cancela archivos selecc.”.

4. Pulse los botones 4 o ¥ para desplazarse a “Secuencia” y pulse el boton
ENTER.

> En la operacién de visionado automatico, los archivos se muestran ordenada-
mente a partir del archive que se muestra en este momento.

> Los archivos MP3 se pueden reproducir automaticamente durante el visionado
automatico si Musica de fondo predeterminada esté en Encendido. Para que
asta funcién sea posible, los archives MP3 vy olros archivos de fotos deben
estar en la misma carpeta del dispositive de memoria MSC.

5. Pulse el boton INFO durante “Secuencia” para establecer la opcion (Velocidad de
secuencia, Musica de fondo, Config. musica fondo, Lista).

Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar 1a opcion y pulse el boton ENTER.
+ Después de configurada ia opcidn pulse el botén ENTER para realizar el cambio




Uso del mend durante el visionado automatico

Velocidad de secuencia:
Permite seleccionar la velocidad de presentacion del visionado automatico.

Puede seleccionar Lenta, Normal o Rapida.

Musica de fondo:
Permite reproducir un archivae MP3 durante el visionado automético.

Puede elegir que Music (Misica} esté “Enc.” o en *Apag.”

Config. musica fondo:

La informacion del archivo guardado se muestra como una carpeta o un archivo
MP3.

» Seleccione Config. masica fondo y pulse el boton ENTER.
Seleccione una carpeta para la musica de fondo mediante los boiones &4 0 ¥
y pulse el botén ENTER. La carpeta seleccionada aparecerd marcada con

« Pulse de nuevo el botén MENUW para volver a la pantalla Secuencia.
Se reproduce la musica de fondo seleccionada.

> 5i Musica de fondo esta en Apagado, aunque haya establecido Config. musica
fondo, ésta no se reproducira,

Lista:

La informacién del archivo guardado se muestra como una carpeta o un archivo
JPEG.

Para salir del mode WISELINK, pulse el boton WISELINK del mande a distancia.




de [a pantalla).

Funcién

Icono QOSD actual

(Foto) Secuencia

Visionado automatico de folos en curso.

Foto Pausa

Se puede hacer una pausa en la presentacion y en
la reproduccion de musica pulsando el

botdn PLAY/PAUSE e del mando a distancia
durante la presentacion.

Para reanudar el visionado automalico, pulse de
nuevo el botén PLAY/PAUSERi del distancia.

Ir a la foto siguiente

Con el boton de direccion (derecha) del mando a
distancia se puede desplazar a la foto siguiente.

Ir a la foto anterior

Con el boton de direccion (izquierda) del mando a
disiancia se puede desplazar a la foto anterior.

> Cuando se selecciona un archivo de fotos, la informacion de éste aparece en la parte izquierda de la pantalla del televisor,
asf como la resolucion, la fecha de modificacidn y ef orden def archivo en este directorio (por ejempilo, 10 de 15).

resolucion

fecha de modificacion

orden def archivo en
este directorio

i
=)




Giro

—

Complete Steps 1 to 3 of “Uso del menu WISELINK”.
(Consulte la pagina 85)

2. Pulse los botones < o b para desplazarse a “Photc” y pulse el botdén ENTER.
La informacion del archivo guardado se muestra como una carpeta o un archivo.

3. Pulselos botones 4, ¥, 4 y B para seleccionar un archivo y pulse el botdn
ENTER.
Sise pulsa el bolén sobre la miniatura de una fote, ésta se muestra en pantalia
completa.

4. Pulse el boton INFO para ver 1as opciones (Secuencia, Girar, Zoom, Lista).
Pulse los bolones 4 o ¥ para seleccionar “Girar” v pulse el botén ENTER.

« Ef botén INFQ, la opcién Girar y Enter se deben pulsar cada vez que desee girar
la imagen. Por ejemplo, de 90 a 180 grados.

Para girar una foto, pulse el boton INFO para abrir la ventana de opciones, seleccione
la opcién “Girar” y pulse el botén ENTER.

Slempre que haga esto, la foto de fa pantalia girara. (90°, 180°, 270°, 0°)
Para salir del modo WISELINK, pulse el botén WISELINK del mando a distancia.

> El archivo girado no se guarda.
> La opcidn Zoom/Secuencla estd desactivada si se ha seleccionado 1a opcién Girar.
> Las imagenes mayores que 1280 X 720 no se admiten.

lcono de informacion de la funcién Giro {Aparece en la parte superior izquierda
de la pantalla).

lcon OSD actual Funcion
Girar (90°) Asi gira una foto 90 grados
Girar {180°) Asi gira una foto 180 grados
Girar (270°) Asl gira una foto 270 grados

Girar (0°) Asli gira una foto a su estado original




Ampliacién de imagen
1. Completa los pasos 1 al 3 de "Uso del mend WISELINK”. (Consulte la pagina
65)

2. Pulse los botones 4 o b para desplazarse a “Photo” y pulse el botén ENTER.
La informacion del archivo guardado se muestra como una carpeta o un archivo.

3. Pulse los botones &, ¥, € v b para seleccionar un archivo y pulse el botdn
ENTER.
Sise pulsa &l botén sobre la miniatura de una fote, ésta se muestra en pantalia
completa.

4. Pulse el boton INFO para ver las opciones (Secuencia, Girar, Zoom, List).

Pulse fos bolones 4 o ¥ para seleccionar “Zoom” y, a continuacion, pulse el
boton ENTER.
La imagen de la foto aumentada aparece en la pantalla.

Para aumentar la foto en pantalla, pulse el botdn INFO para abrir la ventana
Opciones, seleccione la opcidon “Zoom” y pulse el boton ENTER.

Siempre que haga esto, 1as siguientes opciones de zoom se aplicaran
secuencialmente.

« El botén INFO, la opcion Girar y Enter se deben pulsar cada vez que desee
ampdliar la imagen.
Por ejemplo, de x 2 a x 4s.

« Zoom{x 2): Aumenta dos veces la foto.
» Zoom{x 4): Aumenta cuatro veces ia foto.
« Zoom{x 1): Restablece la foto a su tamafio original.

Para desplazarse a pan panoramica arriba/abajo/derechalizquierda, pulse los
botones &, ¥, €4 y b

> Las imagenes con una resolucion supetior a 1280 X 720 no se admiten.
Para salir del modo WISELINK, pulse el boton WISELINK del mando a distancia.




Icono de informacion de la funcién Zoom (Aparece en la parte superior izquierda de la pantalla).

lcono OSD actual Funcién
Zoom (x 2) Aumenta dos veces la foto.
Zoom (x 4) Aumenta cuatro veces la foto.
Zoom (x 1) Restablece una foto a su tamafio original.

Panoramica abajo

Desplaza el encuadre hacia abajo para ver la parte
inferior de una foto ampliada.

Panoramica arriba

Desplaza el encuadre hacia arriba para ver la parte
superior de una foto ampliada.

Panoramica derecha

Desplaza el encuadre hacia la derecha para ver la
parte derecha de una foto ampliada.

Panoramica izquierda

Desplaza el encuadre hacia la izquierda para ver la
parte izquierda de una foto ampliada.

Panoramica abajo
(FINAL)

Desplaza el encuadre a la parte inferior de una foto
ampliada.

Panoramica arriba
{FINAL)

Desplaza el encuadre a la parte superior de una
foto ampliada.

Panoramica derecha
{FINAL)

Desplaza el encuadre a la parte mas a la derecha
de una foto ampliada.

Panoramica izquierda
(FINAL)

Desplaza el encuadre a la parte mas a la izquierda
de una foto ampliada.

> La opcién Girar/Secuencia esta desactivada si se ha seleccionado la apcién Zoom.




Uso de la lista MP3

|

El menl muestra los archivos MP3 que se encuentran entre los achivos guardados en un dispositive de memoria MSC.
1.

Completa los pasos 1 al 3 de “Uso del mend WISELINK”.
(Consulte la pagina 65)

2. Pulse los botones € o b para desplazarse a “Music” y pulse el boton ENTER.
La informacion del archivo guardado se muestra como una carpeta o un archivo.

3. Pulselos botones & o ¥ para seleccionar un archivo y pulse el botén ENTER
button,

Para seleccionar uno o todos los archivos, pulse el boton INFQ para visualizas

los mends de Masica. Pulse el boton ENTER para seleccionar “Reprod”, “Music
Repeat”, o "Cancel the selected file”.

« Si se pulsa el botén ENTER sobre un icono de nota musical, inmediatamente se
reproduce el archivo de musica.

« Si desea ver los archivos que contiene una carpeta pulse el botén ENTER sobre
el icono de la carpeta.

Para sefeccionar un archivo en la pagina siguiente, pulse los botones

REW < <€ o FF b para desplazarse a la pagina siguiente. Icono de carpeta

4. Para detener un archive MP3 durante la reproduccién, pulse el botdn
PLAY/PAUSE®HE. Pulse el botén STOP para salir del modo Reproducir.

Para salir del modo WISELINK, pulse el botén WISELINK del mando a distancia.

Musical note icon

leono de desplazarse a

> Este menu s6lo muestra archivos con la extension .mp3. Los archivos con la carpeta anterior
ofras extensiones no se muestran, aunque se hayan guardado en el mismo

dispositivo USB.

> El archivo seleccionado se visualiza en la parte superior con su tiempo de
reproduccion,

> Para ajustar ¢l volumen de fa masica, pulse los botones VOL+ 0 VOL- del
mando a distancia. Para silenciar el sonido, pulse el boton MUTE def mando a
distancia.

> La tecla FFi-B / REW € < no funciona durante la reproduccién.

lcono de informacion de la funcion Masica (Aparece en la parte superior
izquierda de la pantalla).

lcono 0SD actual Funcion
(Musica) Todos Cuando se reproducen todos los archivos de
misica.
(Musica) Uno Cuando se reproduce un archivo de musica.
(Musica) Reproducir/ Cuando se puisa el boton PLAY/PAUSE® del
Pausa mando a distancia mientras se reproduce la

musica. La misica se detiene y aparece la palabra
‘Reproducirt’ en |a parte superior de la panialla.

(Musica) Detener Cuando se puisa el boton STOP & del mando a
distancia cuando se ha detenido la musica. La
misica se reanuda y aparece la palabra ‘Detener’

en la parte superior de la pantalla.




Repsticidn de misica

1. Completa los pasos 1 al 3 de "Uso del menlt WISELINK™ (Consulte la pagina
65).

2. Pulse los botones 4 ¢ b para desplazarse a “MUsica” vy pulse el boton ENTER.
La informacion del archivo guardado se muestra como una carpeta o un archivo.

3. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar un archivo y pulse el botén ENTER.

Para seleccionar todos los archivos o uno solo, pulse el botdn INFO para ver los
mends de Musica.

Pulse el boton ENTER para seleccionar “Reproducir’, “Repeticidén de musica”, o
“Cancel the selected file”.

4. Pulse el botén ENTER para seleccionar “Music Repeat”.

Selecclone para reproducir repetidamente todos los archivos MP3 de la
carpeta actual,

Puede seleccionar Activado o Desactivado.
+ Enc.(Encendido): Reproduce un archive de musica (o todos) repetidamente.
« Apag.(Apagado): Cancela la reproduccién repetitiva de archivos de musica.

Para salir del modo WISELINK, pulse el boton WISELINK en el mando a
distancia.




Uso del ment de configuracion

Configuracion muestra al usuario fa configuracion del menu WISELINK.

1. Completa los pasos 1 al 3 de “Uso del mend WISELINK”.
(Consulte la pagina 68)

2. Pulse los botones € o b para desplazarse a “Setup” y, a continuacion, pulse el
botén ENTER.

3. Pulse los botones 4 ¢ ¥ para seleccionar un archivo y pulse el botén ENTER.

4. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar la opcidn y pulse el botén ENTER.

Continua...




Velocidad de secuencia:

Permite seleccionar la velocidad de presentacion del visionado automatico.
Puede seleccionar Lenta, Normal o Rapida.

Musica de fondo:

Se selecciona para determinar si se desea reproducir un archivo MP3 durante el
visionado automatico.

Puede seleccionar Musica enc. o Musica apag..

Config. musica fondo:

Puede seleccionar musica de fondo para reproducir durante un visionade
automatico. También puede seleccionar la musica de fondo mientras hay un
visionado automatico en ejecucion si pulsa el botén INFQ y selecciona el menu
“Configuracién de la misica de fondo”.

Repetir Musica:
Seleccione para reproducir repetidamente todos los archivos MP3 de la carpeta
actual.

Puede seleccionar Encendido o Apagado.

Encendido: |
Apagado:

| (Musica) Todos,
(Musica) Todos, [

{Musica) Uno
{Musica) Uno

Salvapantallas:

Seleccione para configurar el tiempo de espera necesario para que se gjecute el
salvapantallas. El salvapantallas aparecera si no se pulsa ningun
botén durante 1, 3 o 5 minutos.

Para salir del modo WISELINK, pulse el boton WISELINK del mando a distancia.




Acerca de Anynet®

¢ Qué es Anynet?

Anynet+ es un sistema de red de AV que proporciona a los usuarios una sencilla interfaz AV mediante el control de fos
dispositivos de AV conectados a través del menl Anynet+ cuando se han conectado dispositivos de AV de Samsung Electronics.

Conexion de dispositivos Anynet™

El sistema Anynet+ sélo admite dispositivos de AV compatibles con Anynet+,
Compruebe si el dispositivo de AV que va a conectar al televisor lleva fa marca Anynet+.

Para conectar directamente al televisor

- " - " - - Conecte las tomas HDMI
Panel lateral del televisor ~ DisPOsitivo Dispositivo Dispositivo 1], [HDMi 2] o [HDMI 3] det
sregresvennioasssensecwy  ANyNett d Anynet® 2 Anynet* 3 televisor y la toma HDMI
| ] QUT del dispositive Anynet+
corregpondiente mediante el
cable HDMI

Cable HOMI 1.3 |

2 Cable HDM1.3 &

To connect to Home Theater

1. Conecte las tomas [HDM}
\ . ) iy 1], [HDMI 2] o [HDM} 3]
Dispositivo Dispositivo del lelevisor y fa toma
Anynet* 1 Anynet* 2 HDMI OUT det dispositive
- — Anynet+ correspondiente
mediante ef cable HDML
using the HDMt cable.

2. Conecte la toma HDMi
IN del sistema cine en
casa y la foma HDMi QUT
del dispositivo Anynet+
correspondiente mediante
el cable HDME

Panel lateral del televisor

R L ]
s %

@
BEU B R R FR R EEECB

Cable HDMI1.3

Cine en casa

Cable apti
Cable HDMI 1.3

Cable HDMi 1.3

Conecte sblo el cable éptico entre la toma [Digital Audio Out {Optical)] del televisor v la toma Digital Audio Input del receptor.
Conecte sdlo un receptor.

Puede escuchar el sonido de 5.1 canales a través de los altavoces del sistema cine en casa. De lo contrario, solo podra
escuchar sonido estérec de 2 canales. Debe conectar correctamente la toma Digital Audio IN {Optical) del sistema de cine
en casa y el televisor para escuchar el sonido del televisor a través del sistema de cine en casa. Sin embargo, no se puede
escuchar el sonido det grabador BD que se envia al sistema de cine en casa a través del televisor en sonido de 5.1 canales
va que el televisor sélo cuenta con una salida de sonido estéreo de 2 canales. Consulte el manual del sistema de cine en
casa.

> Puede conectar un dispositivo Anynet+ mediante el cable HDMI 1.3. Algunos cables HDMI pueden no admitir las funciones
Anynet+,

Anynet+ funciona cuando el dispositive de AV que admite Anynet+ se encuentra en estado de espera o de encendido.
Anynet+ admite hasta 12 dispositivos de AV en total

Yy

Yy




Configuracion de Anynet*

Parametros para usar las funciones Anynet+.

. Uso de la funcidn Anynet+

1. Pulse el botén Anynet+.
Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Configuracién y, a continuacién,
pulse el botén ENTER.

2. Pulse el botdén ENTER para seleccionar Controt HDM!I y, a continuacion, pulse el
boton ENTER..
3, Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Activado vy, a continuacién, pulse el botén

ENTER.

> Lafuncion Control HDMI esta activada.
> Siselecciona Desactivado, Control HDMi se desactiva.

Apaagado automatico de un dispositivo Anynet+ cuando el televisor estd apagado

2. Pulse los botones & 0 ¥ para seleccionar Desacl. auto.; a continuacion pulse el
botén ENTER.

3. Pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar Si v, a continuacion, el botén ENTER.

> La funcién Desact. auto. se activa.
> Siselecciona No se cancela la funcién de apagado automatico.

Pulse el botén EXIT para salir.

> Para usar la funcién Anynet+, el valor Seleccionar dispositive del mando a distancia
debe ajustarse en TV.

> Si establece Auto Turn Off (Desact, auto) en S, los dispositivos externos conectados también se desactivan cuando se apaga
el televisor. Sin embargo, si el dispositivo esta grabando es posible que no se apague.

> Cuando la funcion Anynet+ (HDMI-CEC) estd desactivada, todas las operaciones relacionadas con Anynet+ se desactivan.

Busqueda y cambio de dispositivos Anynet™

1. Pulse el botén Anynet+.

> Se muestran todos los dispositivos Anynet+ conectados at televisor.

2. Pulse los botones & 0 ¥ para seleccionar el dispositive que desee y pulse el botén
ENTER.
Se cambia al dispositivo selecclonado.

3. Sinoencuentra el dispositivo que desea, pulse los botones 4 o ¥ para seleccionar
Searching Connections (Buscando conexiones) y pulse el boton ENTER.

Aparece el mensaje Configuring Anynet+ connection... {Configurando conexidn
Anynet+...). Cuando finaliza la busqueda de dispositives, los dispositivos conectados
aparecen en el mend Anynet+,

> El cambio a los dispositivos seleccionados puede tardar unos 2 minutes. No se puede
cancetar la operacién de cambio de dispositivo mientras ésta se esta efectuando.

> El tiempo necesario para la blisqueda de dispositivos depende de fa cantidad de
dispositivos conectados.

> Cuando finaliza la busqueda de dispositivos, no se muestra el niimero de dispositivos
encontrados.

> Aunque el televisor explora automaticamente los dispositivos cuando se enciende con el boton POWER, los dispositivos
conectados cuando el televisor esta encendido o en algunas circunstancias determinadas no aparecen en la lista de
dispositivos. Por consiguiente, debe seleccionar el menl Buscar conexiones para buscar los dispositivos.

> Si ha seleccionado el modo de entrada externa pulsando el botén SOURCE, no podra usar la funcidn Anynet+. Asegurese de
cambiar al dispositivo Anynet+ mediante ef botdn Anynet+.




Menu Anvnet+
El ment Anynet+ cambia segtin el tipo v el estado de los dispositivos Anynet+ conectados al televisor.

Mend Anynet™ ' e Nagerinel Gn
Ver TV Cambia de Anynet* al modo de emision de TV.
Ment {Nombre_dispositivo) Muestra el mend det dispositivo conectado.

Ejemplo: Cuando hay un grabador de DVD conectado, aparece el menu de titulos del
grabador de DVD.

Funcionamiento Muestra el mend de control de reproduccion del dispositivo conectado.

{Nombre_dispositivo) Ejemplo: Cuando hay un grabador de DVD conectado, aparece el menu de control de
repraduccion del grabador de DVD.

Conectar (Nombre_dispositivo) El televisor estd conectado al dispositivo correspondiente.

Receptor La salida de sonido se efectila a través del receplor.

Configuracién Permile ajustar el entorno de uso de Anynelt™.

Botones del mando a distancia del televisor disponibles en el modo Anvnet+

Tipo de dispositivo Estado de funcionamiento = Botones disponibles

Botones numéricos
Después de cambiar al dispositivo, cuando ef men( de éste | 4/¥/</p/ENTER
aparece en la pantalla. Botones de colores
Boton EXIT

Dispositivo Anynet* p .
<4 4 (Bisqueda alras)

Después de cambiar al dispositive, mientras se reproduce B b (Busqueda adelante)
un archivo B (Parar)
¥ I} (Reproducir/Pausa)

Dispositivo con sintonizador Después de cambiar al dispositivo, mientras se ve un Botone CH A/¥

incorporado programa de TV

Dispositivo de audio Cuando Receptor esta activado SEEESGGG/?EUNOL_
Anyview2 Cuando se ve la TV ¥l (Reproducir/Pausa)
> Lafuncion Anynet+ solo funciona cuando el mando a distancia esta ajustado en TV.

> Ei botén REC sdélo funciona en el estado Walch TV (Ver TV).

Los dispositivos Anynet+ no se pueden controlar con los botones del lateral del TV.
Los dispositivos Anynet+ sélo se pueden controlar mediante el mando a distancia del televisor.

> El mando a distancia del televisor puede no funcionar en determinadas circunstancias. En ese caso, vuelva a seleccionar el
dispositivo Anynet+.

= Las funclones de Anynet+ no funclonan en{os productos de otros fabricantes.

-

En el modoe Anynet+, los botones de colores puede que no funcionen correctamente.

Grabacién

El grabador permite efectuar una grabacién de un programa de televisidn.
| | Puise el bolén REC.
" Comienza fa grabacién. (Sélo cuando estéd conectado el dispositivo de grabacién Anynet+ activado.)

> El programa de TV actual se graba en el estado Ver TV. Si estd viendo un video desde otro dispositive, se graba el video de
este.




Escucha a través de un receptor

Se puede escuchar sonido a través de un receptor en lugar de hacerio mediante el altavoz del TV.

1. Pulse el boton Anynet+,

Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Receptor v, a continuacion, pulse el botén ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar Activado vy, a continuacion, pulse el boton ENTER.
Ahora podra escuchar el sonido a través del receptor.

3. Pulse el botén EXIT para salir,

o
receptor de 2 canales.
P
de dispositivos.
e
o

receptor.

Cuando el receptor esta establecido en Activado, es posible escuchar el sonido del TV a través del

Si el receptor es exclusicamente para ¢l sistema de cine en casa {que sélo admite audio), puede que no aparezca en la fista

El receptor sélo funciona una vez se han conectado adecuadamente las tomas Opticas del TV v el receptor.
En caso de que el contenido presente algun problema de copyright, es posible que no se escuche correctamente a fravés del

Compruebe estos puntos antes de solicitar servicio técnico

Sintoma | Solucién

Anynett no funciona. B

Compruebe si el dispositivo es un dispositivo Anynet™. El sistema Anynet™ sélo
admite dispositivos Anynet®,

Conecte sélo un receptor.

Compruebe si el cable de alimentacidn de Anynet* esta debidamente conectado.
Compruebe las conexiones de los cables de Video/Audio/HDM! 1.3 del dispositivo
Anynett.

Compruebe si el mando a distancia del televisor esta en modo TV.

Compruebe si es un mando a distancia exclusivo para Anynet™.

Anynet™ no funciona en algunas situaciones (bdsqueda de canales)

Deseo iniciar Anynett.

Compruebe si el digpositivo Anynett estd debidamente conectado al TV y sila
opeion Control HDMI del mend Configuracion esté establecida en Activado.

Pulse el botén TV del mando a distancia del televisor para cambiara TV. A
continuacion pulse el boton Anynet™ para visualizar el menu Anynet+ y seleccionar
el menu que desee.

Deseo salir de Anynet™. "

Seleccione Ver TV en el mentl Anynet™.

Pulse el botén SOURCE del mando a distancia del televisor y seleccione un
dispositivo que no sea Anynet™,

Pulse CH, CH LIST, PRE-CH o FAV.CH para cambiar al modo TV. (Tenga en cuenta
que el boton de canal sélo funciona cuando no hay ningin dispositivo Anynett con
sintohizador incorporado conectado.)

En la pantalla aparece el mensaje | &
Conectando a un dispositivo
Anynet®.... ¥

El mando a distancia no se puede ultifizar cuando se esté configurando Anynett o
cambiando a un mode de visualizacion.

Utilice el mando a distancia cuando haya terminado la configuracion de Anynett o el
cambio al modo de visualizacion.

El dispositivo Anynet™ no funciona. | No se puede usar la funcidn de reproduccion mientras se efectiia una busqueda

automatica de canales.

El dispositivo conectado no se w Compruebe si el dispositivo admite las funciones Anynett,
muestra. e Compruebe siel cable HDMI 1.3 estd debidamente conectado.
El dispositivo conectado no se s Compruebe si <Anynett (HDMI-CEC)> estd establecido en <Act.> en el ment de
muestra. configuracion de Anynet™*.
e Vuelva a efectuar una bdsqueda de dispositivos Anynet™*,
Solo puede conectar un dispositivo Anynet™ mediante el cable HDM! 1.3, Algunos

cables HDM! pueden no admitir las funciones Anynet™.




Apéndice

Identificacion de problemas

Si parece que el TV no funciona correctamente, en primer lugar compruebe esta lista de posibles problemas y soluciones.

Si no funciona ninguno de estos consejos, llame al centra de servicio mas cercano.

Problema ~

“Posible Solucién

Imagen deficiente.

Intente sintonizar otro canal.
Ajuste 1a antena.
Compruebe las conexiones de todos los cables.

-Calidad de sonido deficiente. -

Intente sintonizar otro canal.
Ajuste 1a antena.

“No hay imagen o sonido.

Intente sintonizar otro canal.

Pulse el botén SOQURCE.

Compruebe que el TV esté conectado.
Compruebe las conexiones de la antena.

No se percibe ningdn-sonido,
-0 muy bajo, con el volumen al
maAXimo. o

Primero, compruebe el volumen de los aparatos conectados al TV (por ejemplo, un
receptor digital, DTV, DVD, receptor de cable, VCR, efc.). A continuacion, ajuste el
volumen del TV segun sea mas conveniente.

La imagen rueda verticaiments.

Compruebe todas las conexiones de cable.

EITV funcio.na de for'ma rregular.

Desconecte el TV durante 30 segundos vy, despues, intente que funcione ofra vez.

El televisor no se enciende.

Compruebe que fa toma de la pared funciona.

Anomalias del mando a
-distancia. S

Remplace las pilas del mando a distancia.
Limpie et borde superior del mando a distancia {ventana de transmisién).
Compruebe los terminales de la pila.

-Mensaie "Verificar cable sefial”.

Compruebe que el cable de sefial esté conectado firmemente con las fuentes del PC.

Mensaije “Modo no écﬁmpatéb!e”‘

Compruebe la resolucion maxima y {a frecuencia det adaptador de video.
Compare estos valores con los datos de los modos de Pantalla.

“Problema en pantalia con fa
emision digital.

Compruebe la potencia de la sefial digital y la antena de entrada.

La imagen es demaslado clara o
~demasiado oscura.

Aljuste Luminos. y Contraste.
Ajuste la funcién Fino,

‘Barras negras.en la bantai!_a

Compruebe que fa emision que se estd recibiendo es de alta definicion (HD).

Los canales HD en ocasiones emiten una programacién en SD (definicion estandar) que

puede dar lugar a la aparicion de barras negras.
Para efiminar las barras configure el decodificador de cable o satélite en los modos
Alargar ¢ Panoramica.

Las imagenes tienen un tono
“yojo-verde o rosa.

Compruebe que los cables de los componentes estén conectados en los terminales
correctos,

:Los subtitulos para sordos no
funcionan. -~ :

Cuando se usa un decodificador de cable o satélite, la opcién de los subtitulos para
sordos se debe configurar en el decodificader, no en el televisor.

‘Las 'Emégenes S ven con-nigve

Quizas se necesite actualizar el firmware. Pongase en contacto con el proveedor de
cable.

Se ven imagenes superpuestas -

Quizas haya problemas de compatibilidad con el decodificador de cable.
Intente conectarse a través de los cables de los componentes.




Problema

-Posible Solucion

Unas barras hotizontales

parpadean, iemblan u oscilan en -

la imagen.

Ajuste la funcién Grueso v después ajuste fa funcién Fino.

Unas barras verticales

parpadean, tiemblan u oscilan-en

ia imagen.

Ajuste la funcién Grueso y después ajuste fa funcion Fino.

La pantafa estd negra y-
el indicador lumincso de
alimentacion parpadea
constantemente.

Compruebe lo siguiente en el equipo: Alimentacion, Cable de sefal.
El TV utiliza su sistema de gestién de enetgla.
Mueva el ratdn del equipo o pulse una tecla del teclado.

La imagen no es estable y -
parece vibrar cuando se conecta
el ordenador en la entrada de
PC. :

Si el ajuste no es correcto, use la utilidad del ordenador para cambiar fos ajustes de

pantalla.

> Ef televisor admite funciones de visualizacion multiscan dentro del siguiente rango de
frecuencias:

Frecuencia horizontal (kHz) 30~60
Frecuencia vertical (Mz) 60~75
indice de barrido maximo (60 Hz) 1920 x 1080

La imagen no esta cen'trada en
apantalla. - L

Ajuste la posicion horizontal y vertical.
La posicion de la pantalla se debe ajustar respecto a la fuente de safida (por ejemplo, STB)
con una sefial digital.

-Si se muestra una imagen
inmovit durante un periodo de -
tiempo prolongado, pusden
-aparecer imagenes residuales o
borrosas.” : o

Cuando tenga que dejar el monitor sin utilizar por un periodo de tiempo proiongado, ajuste
la configuracion de modo gue el monitor enfre automaticamente en modo de ahorro de
energia o active el protector de pantalla para visualizar imagenes méviles.

El panel LCD TFT utiliza un panel que consta de muchos pixeles de infimo tamafio (3,147,264} que requieren de una tec-
nologia altamente sofisticada para su fabricacién. Sin embargo, pueden haber unos pocos pixeles poco iluminados u oscuros
en pantalla. Estos pixeles no suponen una anomalia en el funcichamiente del producto.




Instalacién del soporte

<2> <35>

1. Cologue hacia abajo el TV sobre un pafio suave o un almohadon sobre una mesa.
2. Cologue el soporte en el orificic de la parte inferior del televisor.
3. Inserte el tornillo en el orificio indicado y apriételo.

| Desconexion del soporte

<2 <3> <4

1. Cologue hacia abajo el TV sobre un pafio suave o un almohadén sobre una mesa.
2. Desmonte los 4 tornillos de la parte posterior del TV.

3. Separe el soporte del TV,

4. Cubra con una tapa el crificic inferior.




Ajuste de montaje en la pared (se vende por separado)

Tras instalar el montaje en la pared, puede ajustar facilmente la posicion del televi-

SOr.
Acceso al menu

1. Pulse el botén MENU para ver el ment.

Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Configuracion” y, a continuacién,

pulse el boton ENTER.

2. Pulse los botones & o ¥ para seleccionar “Ajuste del montaje mural” y,

a continuacion, pulse el boton ENTER.

3. Ajuste la posicion deseada mediante los botones 4.9.,4€ 0 b,

4, Pulse el boton EXIT para salir.

> pulsa un botdn de flecha sin que haya aparecido un OSD en la pantalla del tetevisor,

aparece fa pantalla de

> Sf desconecta fa alimentacion, el televisor vuelve a la posicién de instalacion inicial.
Cuando conecta ta alimentacion, el televisor vuelve a la ultima posicion ajustada

ajuste.

Uso del boton del mando a distancia

il

Boton Funcidn
@CD@ Ajuste del angulo del Hacia arriba, hacia abajo, a la derecha, a1a
=S montaje en la pared izquierda
(N"j Restablecer Vuelve a la posicion inicial de instalacion
o Memoriza 3 posiciones con los botones rojo, verde
Memorizacién de la amarillo
ot wox s o o y B
D posicién y movimiento a L ) )
la posicion memorizada | Vuelve ala posicion memorizada mediante estos 3
botones de color.

> Para la instalacion, consulte el manual de instalacidn proporcionado.

> Para la instalacién del producto, asi como fa instalacién y movimiento del montaje en la pared,
consulte a una empresa especlalizada en instalaciones.

> Esta instalacion se debe usar al colocar el equipo de montaje en una pared.
Para colocarlo en ofros materiales de construccién, péngase en contacto con el distribuidor

mas cercano.




Especificaciones del equipo de montaje en la pared (VESA)

Al colocarlo en otros materiales de construccion, péngase en contacto con el distribuidor mas cercano.

Familia de pro- | -, ' Especificaciones VESA |~ Tornillo estandar AT
ducto Pulgadas . T (A*B) S (CrD) Cantidad .
23- 28 200 * 100 M4 » L10 4
32~ 40 200 * 200 M + L10 4
Televisor LCD
45~ 52 600 » 400
57 700 + 400 M8 + L15 4
42~50 600 + 400
Televisor PDP
63 No VESA M8 6

> Se ofrecen las dimensiones estandar para los equipos de montaje en la pared, como se muestra en fa tabla anterior.

> Al adquirir el equipo de montaje en la pared, también se distribuye un manual de instalacién detallado y todas las piezas
necesarias para el montaje.

> No use tornillos con un tamafo superior al estandar, ya que pueden causar dafios en el interior det televisor.

> El modelo de 63" no es compatible con las especificaciones VESA. Por ello, debe usar un equipo de montaje en la pared
exclusivo para este modelo.




Uso del cierre antirrobo kensington

E! blogqueo Kensington es un dispositivo que se usa para fijar fisicamente e sistema cuando se usa en un lugar publico.
E! dispositivo de bloqueo debe adquirirse por separado. La apariencia y el método de bloqueo pueden diferlr de la Hustracitdn segdn los

fabricantes. Consulte el manual proporcionado con el blogueo Kensington para usarlo correctamente.

2| o W

o
" atfena. C i

. e Figura 2

d, oo iciirE 1
& i

<Qpgional>

> 1.a ubicacion del "Bloguec Kensington™ puede variar segin el modelo.

1. Inserte el dispositivo de bloqueo en ta ranura Kensington del TV LCD {Figura 1) y girelo en ef sentido del bloqueo (Figura 2).

2. Conecte el cable del bloqueo Kensington.
3. Fije el bloqueo Kensington a un mueble o a un objeto pesado que no se mueva.




Especificaciones

LN-T4861F -

Nombre del Modelo LN-T4061F
Tamaiio de pantaila (Diagonal] - 40 pulg. 46 puly.
Consumo de energia ' 245 W 265 W

PC Resolucion =

1920 x 1080 @ 60 Hz

1920 x 1080 @ 60 Hz

Sonido
Salida

T0W X 2

10W X 2

Dimensiones (An x Prx Al}
Cuerpo principal .

Gon soporte

971 x 87.2 x 628 mm
382 X 3.4 X 24.7 pulgadas
971 x 300 x 687 mm
38.2 X 11.8 X 27 pulgadas

1108 x 104.2 x 7068 mm
43.5 X 4.1 X 27.8 pulgadas
1108 x 326 x 768 mm mm
43.5 X 12.8 X 30.2 pulgadas

Peso . :
Con el soporte
Después sw plegar la hase

21.1kg (46.52 1bs)
17.8 kg (39.24 Ibs)

29.6kg (65.28 Ibs)
24.2kg (53.35 Ibs)

Factores medicambientales
Temperatura de funcionamiento
Humedad de funclonamiente .=
Temperatura de almacenamiento
Humedad de almacenamiento

Entre 10 °C y 40 °C (50 °F a 104 °F)
Del 10 % al 8¢ %, sin condensacion
Entre -20 *Cy 45 °C (-4 °F a 113 °F)
Del 5 % al 85 %, sin condensacion

Entre 10 °C y 40 °C (50 °F a 104 °F)
Del 10 % at 80 %, sin condensacion

Entre -20 °C y 45 °C (-4 °F a 113 °F)
Del 5 % al 85 %, sin condensacién

" LN-T5265F

Nombre del Modelo LN-T4065F LN-T4665F
Tamafio de paétaiia {Diagonal) 40 pulg. 46 pulg. 52 pulg.
Consumo de energia' 245 W 265 W 320 W

PCResolucion

1920 x 1080 @ 60 Hz

1920 x 1080 @ 60 Hz

1820 x 1080 @ 60 Hz

Sonido .

T0W X 2

T0W X 2

10W X 2

Salida -

Diménsiones {An x Prx Al)
Cuerpo principal

Con soporte

1040.7 x 97 x 815.4 mm
40.9 X 3.8 X 24 .2 pulgadas
1040.7 x 290 x 671 rmum
40.9 X 11.4 X 26 4 pulgadas

1175.8 x 114 x 693.8 mm
46.3 X 4.5 X 27.3 pulgadas
11758 x 320 x 761.4 mm
46.3 X 12.6 X 30 pulgadas

1327 x 122 x 787.4 mm
522 X 4.8 X 31 pulgadas
1327 x 320 x 854 mm
52.2 X 12.6 X 33.6 puigadas

Peso-
Con el soporte
Después sw plegar la base

21.8kg (47.62 1bs)
17.8kg (39.24 Ibs)

30.8kg {67.90 Ibs)
25.5kg {56.21 ibs)

37.1kg (81.79 1bs)
31.8kg (70.10 tbs)

Factores medioambientales
Temperatura de funcionamiento
Humedad de funclonamiento
Ternperatura de almacenamiento
Humedad de almacenamienio

Entre 10 °C y 40 °C {50 °F a 104°F)
Del 18% al 80 %, sin condensacion

Entre 20°Cy45°C{4°Fa113°F)
Del 5 % al 95 %, sin condensacién

Entre 10 °C y 40°C {50 °F a 104 °F)
Del 10 % al 80 %, sin condensacicn

Entre-20°C y45°C (4 Fa113°F)
Del 5% al 95 %, sin condensacion

Entre 10°C y 40 °C (50 °F a 104 °F}
Del 10 % &l 80 %, sin condensacion
Entre -20°C y45°C (-4 F a 113°F)
Del 5 % al 95 %, sin condensacién

Giro del soporte (izguierda/derecha)’

=207~ 20°

> El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

> Este dispositivo es un aparato digital de la Clase B.

> Para la fuente de alimentacién, consulte la etigueta pegada al producto.




Contact SAMSUNG WORLD-WIDE

if you have any guestions or comiments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG

customer care center.

Contacte con SAMSUNG WORLD-WIDE

§i tiene alguna pregunta o comentario referente a nuestros productos, por favor contacte eon nuestro Servicio de

Atencion al Cliente,

Country = Customer Caré Cen{érﬁ-' Web Site

Address

CANADA 1-800-SAMSUNG (7267864) WWW.Samsung.comca

Samsung Electronics Canada Inc., Customer
Service 55 Standish Court Mississauga,
Ontaric LBR 4B2 Canada

Samsung Electronique Canada Inc.,
Service & la Clientéle 55 Standish Court
Mississauga, Ontario L5R 4B2 Canada

USA 1-800-SAMSUNG (7267864) WWW.SaMsung.com

Samsung Electronics America, Inc.
105 Challenger Road
Ridgefield Park, NJ 07660-0511

BNBS-01178A-00



